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ZÁKLADNÍ ÚDAJE O ČESKÉ  
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Rozloha / Area: 	 78 866 km2

Hlavní město / Capital: 	 Praha (1,34 milionu obyvatel) /  
Prague (1,34 million inhabitants)

Politický systém / Government:	 parlamentní republika / parliamentary republic
Prezident / President:	 Miloš Zeman
Členství v EU / Member of the EU:	 od května 2004 / since May 2004
Správní členění / Regional Administration:	 14 krajů / 14 regions 
Úřední jazyk / Official Language: 	 čeština / Czech
Měna / Currency:	 1 koruna česká (Kč) / 1 Czech Crown (CZK) 
Časové pásmo / Time Zone: 	 SEČ / CET (UTC+1) 
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Olympijská pochodeň pro hry v Tokiu  
je vytvořena ve tvaru sakury, třešňového 
květu, který Japonci milují. Je vyrobena 
stejnou technologií jako proslulé rychlovlaky 
šinkanzen.

The Tokyo 2020 Olympic torch is designed 
after the shape of a sakura, or cherry 
blossom, a beautiful delicate flower beloved 
by Japanese people. The torch is made using  
the same technology Japan employs to 
fabricate its shinkansen, or bullet trains.
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P O Z D R A V  P Ř E D S E D Y  Č O V

Vážení sportovní přátelé,

olympijské hry v Tokiu budou vpravdě výjimečné. Je skvělé, že se podařilo 
zvládnout roční posun největšího sportovního svátku světa i  v  tak 
těžkých časech a hry se v Tokiu i na dalších místech Japonska uskuteční. 
Chtěl bych vám všem poděkovat za  trpělivost a víru. Za  to, že jste i přes 
všechny překážky společně s vašimi trenéry a dalšími členy týmů vytrvali 
v  tréninkovém úsilí a  bojovali o  nominaci. Samotná účast na  těchto 
olympijských hrách je velkým vítězstvím – pro každého z vás a pro český 
a světový sport především.
Psychika a  rozpoložení ovlivňují sportovní výsledky vždy. Jsem však 
přesvědčený o tom, že právě na těchto hrách budou mít ještě výraznější 
vliv a  budou rozhodovat. Proto bych si moc přál, abychom všichni táhli 
za  jeden provaz, navzájem se podporovali a  tlačili k  dobrým výsledkům, 
i když to někdy bude možné jen na dálku. Vytvořit dobrý a soudržný tým 
pro nás bude zásadní.
Stejně tak podstatné bude dodržovat opatření proti šíření nemoci 
COVID-19. Věřte mi, neříká se mi to snadno. Osobně jen těžko snáším 
třeba povinnost nosit roušky. Ale jedeme do  země, kde pravidla jsou 
zákonem a neobcházejí se. A tak bych vás chtěl všechny poprosit, abyste 
se také přemohli a  opatření v  rámci možností dodržovali – z  respektu 
k  organizátorům, kteří dokázali posunout olympijské hry o  rok, k  sobě 
samým i  ke  všem kolegům. Ochraňujte se navzájem, abychom nemuseli 
čelit žádné sportovní tragédii nebo zbytečnému znemožnění startu 
v soutěžích.
Přeji vám do  nich hodně zdraví, sil, dobré pohody i  potřebného štěstí. 
Trenérům pak také pevné nervy. Věřím, že roky snažení a  tvrdé dřiny 
proměníte ve  výsledky, se kterými budete spokojeni. Že se vám závody 
a soutěže vydaří podle představ a z Japonska se budete vracet s pocitem, 
že jste odvedli maximum.

Ať se vám daří!

Jiří Kejval
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A   W O R D  F R O M  T H E  N O C  P R E S I D E N T

Dear sports friends,

The Tokyo Olympics will be truly exceptional. It‘s great that we managed to 
shift the world‘s largest festival of sport back a year, even in such difficult 
times, and that the Games will take place in Tokyo and other parts of 
Japan. I would like to thank you all for your patience and faith. For despite 
all the obstacles, together with your coaches and other team members, 
you persevered in your training and fought for nomination. Participation 
in these Olympic Games itself is a great victory – for each of you and for 
Czech and world sport in particular. 
Mental well-being and mood always affect sports results. However, I  am 
convinced that it will have an even more significant influence at these 
Games. For this reason I  would very much like us all to pull together, 
support each other and push for good results, even if it is sometimes only 
possible from a distance. Creating a good and cohesive team will be crucial 
for us.
It will be equally important to abide by the measures against the spread 
of COVID-19. Believe me, this is also difficult for me – I have a hard time 
wearing a facemask all the time. However, we are travelling to a country 
where rules are always followed and are not circumvented. So I would like 
to ask you all to overcome any reservations and to follow the measures 
as far as possible – out of respect for the organizers who were able to 
postpone the Olympic Games by a  year, for themselves and for all team 
members. Let’s protect each other so that we do  not have to face any 
sporting tragedy or unnecessary forced exclusion from competitions.
I wish you good health, strength, well-being and all the luck you need. The 
coaches also have strong nerves. I believe that you will turn years of effort 
and hard work into results that you will be satisfied with. I’m confident that 
the races and competitions will meet your expectations and that you will 
return from Japan with the feeling that you have done your best.

Good luck to you!

Jiří Kejval
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ČESKÁ STOPA  
V OLYMPIJSKÉM HNUTÍ
Český olympijský výbor navazuje ve  své činnosti na  odkaz Jiřího 
Stanislava Gutha-Jarkovského, zakladatele národního olympijského 
výboru a  muže, jenž se podílel na  rozvoji mezinárodního olympijského 
hnutí. Současný předseda ČOV Jiří Kejval je také šéfem marketingové 
komise Mezinárodního olympijského výboru a předsedou představenstva 
společnosti IOC Television and Marketing Services, která je zodpovědná 
za  rozvoj a  realizaci marketingové strategie MOV nebo vysílacích práv 
z olympijských her.
ČOV má také své zastoupení v kanceláři Evropských olympijských výborů 
při Evropské unii, kde pomáhá sportovní svazům i  dalším organizacím 
získat granty na řadu projektů, a také v komisích MOV, Asociace národních 
olympijských výborů (ANOV) či Evropských olympijských výborů (EOV). 
„Bez zapojení v  mezinárodních strukturách nikdo nemá šanci ovlivnit 
to, co se ve sportu děje,“ říká Roman Kumpošt, místopředseda ČOV pro 
zahraniční vztahy. „Proto vznikl i vzdělávací program Sportovní diplomacie, 
proto jsme aktivní ve  vyhledávání dalších lidí, kteří by se v  těchto rolích 
mohli zapojit.“
Sport je pro Českou republiku jedním z nejlepších reklamních prostředků 
na  mezinárodní úrovni. „Pravidelně také ukazujeme, jak schopní jsme 
organizátoři. V  roce 2017 jsme úspěšně hostili celý svět při valném 
shromáždění Asociace národních olympijských výborů ANOC a  v  roce 
2015 při zasedání Evropských olympijských výborů. V Česku proběhla řada 
vrcholných sportovních akcí a  jejich účastníci se sem rádi vracejí,“ dodal 
Roman Kumpošt.

O LY M P I J S K É  F E S T I V A LY  J S O U  I N S P I R A C Í
Mezinárodní pozornosti se dočkal i projekt Olympijských festivalů. Jejich 
elektrizující atmosféra doslova vtáhne každého do světa olympijských her, 
děti i dospělí si navíc vyzkouší celou řadu sportů. „Chceme dát fanouškům 
třetí rozměr olympijských her. Nejde jen o to sledovat a fandit, ale sporty 
si i vyzkoušet a ideálně přilákat děti do klubů,“ dodal Jiří Kejval, předseda 
ČOV.
První edici hostila Praha při zimních olympijských hrách v Soči 2014. Od té 
doby navštívilo festivaly 1,2 milionu lidí. Letos se konají v  Praze a  Brně. 
A v této době mají ještě větší a důležitější roli než kdy dřív. „V posledním 
roce naše děti nemohly sportovat a my to vnímáme jako největší problém 
pandemie. Je potřeba vrátit je zpět ke sportu,“ vysvětluje Libor Varhaník, 
místopředseda ČOV pro ekonomiku a  marketing, zodpovědný také 
za Olympijské festivaly.
Jejich myšlenka se nyní šíří do celého světa pod záštitou Mezinárodního 
olympijského výboru.
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S P O R T  P R O  V Š E C H N Y
Zdravý životní styl dostupný všem – tak vnímáme sport především. Sazka 
Olympijský víceboj pomáhá dětem zlepšovat pohybové dovednosti 
ve  školách, T-Mobile olympijský běh míří na  širokou veřejnost a  Česká 
olympijská nadace se zaměřuje na  podporu sportování dětí ze sociálně 
znevýhodněných rodin.
„Nadace funguje již od  prosince 2012 a  za  tu dobu rozdala více než 
třem tisícovkám dětí přes 18 milionů korun. Podporujeme děti z  rodin 
samoživitelů, z  pěstounských rodin i  děti s  různými hendikepy, kterým 
sport dělá radost a zároveň je spojuje s ostatními, což je jeho nezastupitelná 
společenská role,“ uvedl Petr Graclík, generální sekretář ČOV.
Olympiáda dětí a mládeže – to jsou malé olympijské hry pro děti v Česku. 
Právě tady získávají své první zkušenosti s  multisportovní akcí, která žije 
atmosférou olympijských her. Mladí účastníci od  deseti do  šestnácti let, 
kteří bojují o  individuální medaile a  také o  body pro svůj kraj, nejsou 
ochuzeni o  zapálení olympijského ohně, slavnostní ceremoniály, soužití 
v olympijské vesnici nebo složení olympijské přísahy.
„Pomoc mladým sportovcům s  motivací byla klíčovým bodem, proč se 
akce spouštěla,“ říká Filip Šuman, místopředseda ČOV pro neolympijské 
sporty, který má projekt na  starosti. „Chceme, aby olympiáda byla pro 
mládež odrazovým můstkem.“
Nic z  toho by se neobešlo bez trenérského cechu, proto v  poslední 
době významně posílily aktivity České trenérské akademie (ČTA). „Český 
olympijský výbor se před devíti lety chopil tohoto tématu a vyhlašuje mimo 
jiné Trenéra roku, organizuje mezinárodní vzdělávací konferenci Mosty. 
Vydává ve spolupráci s dalšími sportovními svazy měsíčník COACH. Stará 
se o publikaci zajímavých odborných titulů v olympijské edici. I v nelehké 
době, kdy nebylo možné potkávat se osobně, přenesla akademie do online 
prostoru populární sérii, která je určena trenérům i rodičům,“ dodal Zdeněk 
Haník, místopředseda ČOV pro olympismus a vzdělávání.
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1

1) �Předseda ČOV Jiří Kejval při olympijském běhu, který je pravidelně vyhlašován 
nejlepší běžeckou akcí roku. / President of the COC Jiří Kejval during the 
Olympic Run, which is regularly declared the best running event of the year.

2) �Místopředseda ČOV Libor Varhaník při Olympijském festivalu 2018. /  
Vice-president of the COC Libor Varhaník at the 2018 Olympic Festival.

3) �Místopředseda Filip Šuman (vpravo) na Olympiádě dětí a mládeže. /  
Vice-president of the COC Filip Šuman (right) at the National Youth Sport Festival. 

4) �Generální sekretář ČOV Petr Graclík (vlevo) spolu s olympijskými vítězi 
Jaroslavem Kulhavým a Martinem Doktorem podpořil Českou olympijskou 
nadaci i sportovním výkonem při Everest Challenge, během které se 
na podporu sportování dětí vybralo půl milionu korun. / Secretary General of 
the COC Petr Graclík (left), together with Olympic champions Jaroslav Kulhavý 
and Martin Doktor, also supported the Czech Olympic Foundation with his 
sports performance in the Everest Challenge, during which 500,000 CZK were 
raised to support children‘s sports.

2

3 4
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5) �Vítání olympioniků při Olympijském festivalu. /  
Welcoming of the Olympians at the Olympic Festival in Lipno in 2016.

6) �Na významu sportu v propagaci České republiky v zahraničí se při konferenci 
na Ministerstvu zahraničních věcí shodli Milan Hnilička a Roman Kumpošt, 
místopředsedové ČOV. /  
During a conference at the Ministry of Foreign Affairs, Milan Hnilička and 
Roman Kumpošt, vice-presidents of the COC, agreed on the importance of 
sports in promoting the Czech Republic abroad.

7) �Místopředseda ČOV Zdeněk Haník při konferenci Mosty, která spojuje 
a vzdělává trenéry napříč sporty. /  
Vice-president of the COC Zdeněk Haník at the Bridges (Mosty) conference, 
which organizes and educates coaches across sporting disciplines.

8) �Návrat dětí ke sportu je jedním z hlavních cílů ČOV v současné době. /  
The return of children to sports is one of the main current goals of the COC.

6

87

5
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CZECH FOOTPRINT  
IN THE OLYMPIC MOVEMENT
The Czech Olympic Committee (COC) builds on the legacy of Jiří Stanislav 
Guth-Jarkovský, the founder of the National Olympic Committee and 
a  man who greatly contributed to the development of the international 
Olympic movement. The current President of the COC, Jiří Kejval, is also 
the head of the IOC Marketing Commission and chairman of the board of 
IOC Television and Marketing Services, which is responsible for developing 
and implementing the IOC‘s marketing strategy and broadcasting rights 
from the Olympic Games.
The COC is also represented in the EU Office of the European Olympic 
Committees, where it helps sports associations and other organizations 
to obtain subsidies for a number of projects. It is also represented in IOC 
commissions, as well as in the commission of the Association of National 
Olympic Committees (ANOC) and European Olympic Committees (EOC). 
“Without involvement in international structures, nobody has a chance to 
influence what happens in sports,” says Roman Kumpošt, vice-president 
of the COC for foreign relations. “That is why also the Sports Diplomacy 
educational programme was created. We actively look for more people 
who could get involved in these roles.”
Sport is one of the best means of advertising for the Czech Republic at 
the international level. „We also regularly make it clear that we are capable 
organizers. In 2017, we successfully hosted the entire world at the General 
Assembly of the Association of National Olympic Committees, and in 
2015 during the General Assembly of the European Olympic Committees. 
A number of top sporting events took place in the Czech Republic and their 
participants are always happy to come back here,” Roman Kumpošt adds.

I N S P I R AT I O N A L  O LY M P I C  F E S T I V A L S
The Olympic Festivals project also received worldwide attention. Their 
electrifying atmosphere will simply draw every single person into the world 
of the Olympic Games, and both children and adults try a whole range of 
different sports there. “We want to offer the fans a third dimension of the 
Olympic Games. It‘s not just about watching and cheering, but also about 
trying all sorts of sports and ideally attracting children to sports clubs,” says 
Jiří Kejval.
The first edition was hosted by Prague during the Winter Olympics in Sochi 
in 2014. Since then, 1.2 million people have visited the festivals. This year 
the host cities are Prague and Brno. And this time, the role of the festivals 
is even bigger and more important than ever before. “Our children couldn’t 
really do  sports last year, which we see as the biggest problem of the 
pandemic. It is therefore necessary to bring children back to sport,” explains 
Libor Varhaník, vice-president of the COC for economics and marketing.
The successful project also attracted the attention of the International 
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Olympic Committee, which has now taken over the patronage of the 
festivals and drives the expansion to other countries.

S P O R T  F O R  A L L
A  healthy lifestyle available to everybody – that’s how we think about 
sport in the first place. Sazka Olympic School Sport Program helps children 
improve their skills, T-Mobile Olympic Run is aimed at the general public, 
and the Czech Olympic Foundation supports children from socially 
disadvantaged families.
“The Foundation has been working since December 2012 and has given 
over 18 million crowns to 3,000 children so far. We support children of single 
parents, children from foster families, and children with various handicaps 
who enjoy doing sports. Sport connects them with other people, which is 
its truly irreplaceable social role,” says Petr Graclík, Secretary General of 
the COC.
National Youth Sport Festival is the event where children in the Czech 
Republic first experience a  multi-sporting event with an atmosphere of 
the real Games. Young participants between the ages 10 and 16 compete 
for individual medals, but also for points for their county; the whole event 
includes the lighting of the Olympic flame, festive ceremonies, living 
together in the Olympic village, as well as taking the Olympic oath.
“Helping young athletes with motivation was the key thing, that’s why we 
launched the project,” says Filip Šuman, vice-president of the COC for non-
Olympic sports who is in charge of the project. “We want our festival to be 
a springboard for the young.”
None of this would be possible without the coaches’ guild, and so the 
scale of activities of the Czech Coaching Academy has been considerably 
strengthened recently. “The Czech Olympic Committee took over this topic 
9 years ago, and today it bestows, besides other things, the Coach of the 
Year Award. The COC also organizes the Bridges international educational 
conference. In cooperation with national sports associations, the COC 
publishes the COACH monthly magazine. Furthermore, the COC ensures 
the publishing of various interesting specialist titles in the Olympic edition. 
Even during the most difficult times when it was not possible to meet in 
person, the Academy moved the popular Dialogues series for coaches and 
parents to the online environment,” says Zdeněk Haník, vice-president of 
the COC for Olympism and education.
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ZAJÍMAVÉ OKAMŽIKY  
ČESKÉ OLYMPIJSKÉ HISTORIE
1899 – Zásluhou Jiřího Stanislava Gutha-Jarkovského a  Josefa Rösslera-
Ořovského byl 18. května v Praze založen Český olympijský výbor (původně 
jako Český výbor pro hry olympijské v Paříži).

1900 – Díky druhému místu v hodu diskem v Paříži stanul František Janda-
Suk jako první český sportovec na olympijských stupních vítězů.

1920 – Československo se zúčastnilo her v  Antverpách poprvé jako 
samostatný stát.

1924 – První československou zlatou medaili pod pěti kruhy vybojoval 
v Paříži gymnasta Bedřich Šupčík ve šplhu na laně bez přírazu.

1928 – Skokan na lyžích Rudolf Burkert se díky bronzu ve Svatém Mořici 
postaral o premiérový cenný kov ze zimních olympijských her.

1952 – Emil Zátopek ovládl v  Helsinkách jako dosud jediný vytrvalec 
v historii tři nejdelší tratě. Nejprve suverénně obhájil vítězství na desítce, 
poté byl nejrychlejší v  dramatickém finále na  pět kilometrů a  nakonec 
vyhrál i maraton, ačkoli jej nikdy předtím neběžel. Tři prvenství vybojoval 
během osmi dnů, ve všech disciplínách navíc překonal olympijský rekord.

1964 – Gymnastka Věra Čáslavská vyhrála v Tokiu kromě víceboje i přeskok 
a cvičení na kladině. O čtyři roky později v Mexiku vybojovala dokonce čtyři 
zlaté a dvě stříbrné medaile a stala se hrdinkou her.

1968 – Skokan na  lyžích Jiří Raška v  závodu na  středním můstku 
v Grenoblu ukončil čekání československých sportovců na zlato ze zimních 
olympijských her.

1899

1920 1924

1900
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1984 – Československo se na nátlak Sovětského svazu přidalo k bojkotu 
OH v Los Angeles.

1994 – První samostatná výprava po rozdělení Československa odjela do 
Lillehammeru se 64 sportovci. Předsedkyní ČOV byla Věra Čáslavská.

1996 – Rychlostní kanoista Martin Doktor ovládl v Atlantě během jediného 
víkendu závody na 1000 i 500 metrů.

1998 – Hokejisté v čele s brankářem Dominikem Haškem senzačně vyhráli 
„Turnaj století“ v Naganu, jehož se poprvé zúčastnily hvězdy NHL.

2000 – Jan Železný nenašel v  Sydney jako první oštěpař v  historii her 
potřetí za sebou přemožitele. Poprvé triumfoval v Barceloně, kde ukončil 
čekání na  zlato z  velké akce. O  čtyři roky později v  Atlantě potvrdil roli 
největšího favorita a do třetice svého soupeře a kamaráda Steva Backleyho 
porazil i v Sydney.

2006 – Běžkyně na lyžích Kateřina Neumannová se na svých šestých hrách 
v Turíně ve svém posledním olympijském startu na volné třicítce dočkala 
vytouženého zlata.

2010 – Rychlobruslařka Martina Sáblíková přidala ve Vancouveru ke zlatům 
na trojce a pětce ještě bronz z patnáctistovky.

2018 – Ester Ledecká v Pchjongčchangu po senzačním vítězství v superobřím 
slalomu na lyžích ovládla i paralelní obří slalom na snowboardu a jako první 
žena triumfovala na jedněch zimních olympijských hrách ve dvou různých 
odvětvích.

1964 1968

1928 1952
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INTERESTING MILESTONES  
IN CZECH OLYMPIC HISTORY
1899 – Owing to Jiří Stanislav Guth-Jarkovský and Josef Rössler-Ořovský, 
on 18 May in Prague the Czech Olympic Committee was founded (originally 
as the Czech Committee for the Olympic Games in Paris).

1900 – Thanks to his second place in the discus throw in Paris, František 
Janda-Suk became the first Czech athlete ever to stand on the Olympic 
podium.

1920 – Czechoslovakia participated in the Antwerp Games for the very first 
time as an independent state.

1924 – The first Czechoslovak gold medal under the five rings of the Games 
was won in Paris by gymnast Bedřich Šupčík in rope climbing.

1928 – Rudolf Burkert’s bronze from the ski jumping competition in  
St. Moritz was the first medal from the Winter Olympics.

1952 – Emil Zátopek dominated in Helsinki as the only long-distance runner 
ever to have won the three longest runs. First, he masterfully defended his 
Olympic title in the 10,000 m. Then he was the fastest competitor in the 
dramatic final of the 5,000 m, and later he also won the marathon despite 
the fact that he had never run it before. He won the gold medals in eight 
days, and also broke the Olympic record in all three competitions.

1964 – Gymnast Věra Čáslavská won not only the all-around in Tokyo, but 
also the vault and the balance beam. Four years later, she won four gold 
and two silver medals in Mexico and became the heroine of the Games.

1984

1996 1998

1994
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1968 – Ski jumper Jiří Raška brought home the first gold from the Winter 
Olympics in the normal hill competition in Grenoble.

1984 – Czechoslovakia, under pressure from the Soviet Union, joined the 
boycott of the Los Angeles Olympics.

1994 – The first Olympic team after the dissolution of Czechoslovakia went 
to Lillehammer with 64 athletes. Věra Čáslavská was Czech NOC president.

1996 – Sprint canoeist Martin Doktor dominated both the 1,000 and 500 
metre race in Atlanta during a single weekend.

1998 – Ice-hockey players led by goalkeeper Dominik Hašek sensationally 
won the „Tournament of the century“ in Nagano, in which all NHL stars took 
part for the very first time.

2000 – In Sydney, nobody matched up to Jan Železný – the first javelinist 
in the history of the Games to have won the Olympics three times in a row. 
He first triumphed in Barcelona and got his first gold at a major event. Four 
years later, he won in Atlanta being the big favourite for gold, and for a third 
time defeated his opponent and good friend Steve Backley in Sydney.

2006 – In Torino, cross-country skier Kateřina Neumannová won her most 
coveted gold at her sixth Games in the 30 km free race, which was also her 
last Olympic competition.

2010 – In the 1,500 m race, speed skater Martina Sáblíková added a bronze 
medal to her two golds from the 3,000 m and 5,000 m respectively.

2018 - In Pyeongchang, Ester Ledecká first sensationally won the super-G 
in alpine skiing and then she dominated the parallel giant slalom in 
snowboarding. She thus became the first woman ever to have triumphed 
in two different disciplines at a single edition of the Winter Olympic Games.

2010 2018

2000 2006
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MEDAILOVÉ ÚSPĚCHY
Na olympijských hrách dosud získali čeští reprezentanti 207 medailí – 64 
zlatých, 68 stříbrných a 75 bronzových. Mezi tyto úspěchy paradoxně patří 
i  bronzová medaile v  ledním hokeji, který byl součástí her v  Antverpách 
1920. Historie zimních olympijských her začala až teprve o  čtyři roky 
později.

M E D A I L O V Á  B I L A N C E  N A  O H

Zlato Stříbro Bronz Celkem

64 68 75 207

N E J Ú S P Ě Š N Ě J Š Í  H R Y

Kde Zlato Stříbro Bronz Celkem

Tokio 1964 5 6 3 14

Moskva 1980 2 3 9 14

Helsinky 1952 7 3 3 13

Mexiko 1968 7 2 4 13

Londýn 1948 6 2 3 11

Londýn 2012 4 3 4 11

Atlanta 1996 4 3 4 11

N E J Ú S P Ě Š N Ě J Š Í  O LY M P I O N I C I

Zlato Stříbro Bronz Celkem

Věra Čáslavská (gymnastika) 7 4 0 11

Emil Zátopek (atletika) 4 1 0 5

Jan Železný (atletika) 3 1 0 4

Jan Brzák (rychlostní kanoistika) 2 1 0 3

Barbora Špotáková (atletika) 2 0 1 3

Josef Holeček (rychlostní kanoistika) 2 0 0 2

Martin Doktor (rychlostní kanoistika) 2 0 0 2

Štěpánka Hilgertová (vodní slalom) 2 0 0 2

1

1) Jan Brzák (vpředu / at the front),  
Vladimír Syrovátka
2) Josef Holeček

2
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MEDAL SUCCESSES
The Czech national team has won 207 Olympic medals so far – 64 golds, 
68 silvers and 75 bronzes, including, quite paradoxically, the bronze ice-
hockey medal from the 1920 Antwerp Games – the history of the Winter 
Olympics did not begin until four years later.

M E D A L  R E C O R D  AT  T H E  O LY M P I C  G A M E S

Gold Silver Bronze Total

64 68 75 207

B E S T  G A M E S

Where Gold Silver Bronze Total

Tokyo 1964 5 6 3 14

Moscow 1980 2 3 9 14

Helsinki 1952 7 3 3 13

Mexico 1968 7 2 4 13

London 1948 6 2 3 11

London 2012 4 3 4 11

Atlanta 1996 4 3 4 11

B E S T  AT H L E T E S

Gold Silver Bronze Total

Věra Čáslavská (artistic gymnastics) 7 4 0 11

Emil Zátopek (athletics) 4 1 0 5

Jan Železný (athletics) 3 1 0 4

Jan Brzák (canoe sprint) 2 1 0 3

Barbora Špotáková (athletics) 2 0 1 3

Josef Holeček (canoe sprint) 2 0 0 2

Martin Doktor (canoe sprint) 2 0 0 2

Štěpánka Hilgertová (canoe slalom) 2 0 0 2

Štěpánka Hilgertová Barbora Špotáková
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V Z P O M Í N K Y  N A   T O K I O  1 9 6 4

NEZAPOMENUTELNÁ KVĚTINA  
TOKIJSKÉ OLYMPIÁDY
Dodnes jsou olympijské hry v  Tokiu 1964 pro Japonce symbolem 
znovuzrození. Jejich země se i  díky nim nadechla směrem k  prosperitě 
a k vzestupu mezi světové velmoci. Symbolem těchto her se pak stala česká 
gymnastka Věra Čáslavská, která získala hned tři zlaté medaile a  stříbro 
v soutěži družstev a kterou si Japonci doslova zamilovali. Silné pouto mezi 
ní a zemí vycházejícího slunce zůstalo navždy a ona sama se k němu hrdě 
hlásila. Japonské televize se střídaly u  dveří Čáslavské po  celý její život. 
A nejen to... 
V roce 2010 jí v Japonsku udělili Řád vycházejícího slunce, nejvyšší státní 
ocenění za mimořádný přínos na poli mezinárodních vztahů a propagace 
japonské kultury. Ale už v době olympijských her si ji Japonci hýčkali. 
„Byla pořád v hledáčku fotografů a televize. Nikdy nešla ven neupravená,“ 
zavzpomínala její týmová kolegyně Adolfina Tačová. „Večer jsme už my 
ostatní chtěly spát, ale Věrka si ještě dávala na vlasy natáčky. A ráno byla 
první na nohou a vyčesávala si drdol.“ 
Po olympijských hrách přijal gymnastický tým pozvánku na dvoutýdenní 
turné po Japonsku. Na jednom z hotelových pokojů našly české gymnastky 
kimona a  Věra Čáslavská byla nadšená. „Jednou v  něm vyběhla na  ulici, 
pak zase na raut a všichni z ní byli paf,“ vyprávěla ještě Tačová. „Věrka totiž 
nevěděla, že má tohle kimono funkci pyžama na spaní.“ 
Později však dostala vzácné kimono jako dar přímo od  císařské rodiny. 
Osobně ji přijal japonský císař Hirohito. A od japonské rodiny dostala na 
památku samurajský meč.
Věra Čáslavská japonské publikum bavila, na  to při svých vystoupeních 
nikdy nezapomínala. Diváky mimo jiné uchvátila na  bradlech díky 
dvojnému obratu, který Japonci pojmenovali „ultra C“. „Bylo to proto, že 
nejvyšším vrcholem obtížnosti byla stupnice typu C. A jim se ten obrat tak 
líbil, že mu dali název ultra C,“ vysvětlovala už dříve Čáslavská.
Právě tento prvek jí přitom v Tokiu ve  finále nevyšel a  přišla kvůli němu 
o  další téměř jisté zlato. Čáslavská se však po  pádu nevzdala a  znovu 
naskočila na  bradla. Nechtěla Japonce zklamat, proto celou sestavu 
zopakovala i s dvojným ultra C.
Květinu tokijské olympiády, jak se tehdy Čáslavské přezdívalo, připomínala 
na  sklonku loňského roku i  výstava v  Českém centru v  Tokiu. Čáslavská 
byla sedminásobnou vítězkou olympijských her a  čtyřikrát zvítězila 
na  mistrovství světa. A  hlavně vždy fandila svým následovníkům, které 
podporovala přímo v dějišti her, pokud mohla.
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M E M O R I E S  O F  T O K Y O  1 9 6 4

THE UNFORGETTABLE FLOWER  
OF THE TOKYO OLYMPICS
To this day, the 1964 Tokyo Olympics are a  symbol of rebirth for the 
Japanese. Thanks to Games, their country took a  deep breath, moved 
towards prosperity and eventually became one of the world‘s greatest 
powers. The symbol of these Games was Czech gymnast Věra Čáslavská, 
who won three golds and one silver medal in the team competition. The 
Japanese literally fell in love with her. The strong bond between her and 
the country of the rising sun was permanent, and she herself was very 
proud of that fact. Japanese television channels took turns at the door of 
Čáslavská’s home throughout her life. And not only that...
In 2010, she was awarded the Order of the Rising Sun in Japan, which 
is the highest state award for outstanding contribution in the field of 
international relations and the promotion of Japanese culture. But the 
Japanese already pampered her during the actual Tokyo Games.
“All the photographers and TV cameras were focused on her only. She never 
went out poorly groomed,” recalled her teammate Adolfina Tačová later. 
“In the evening, when the rest of us just wanted to sleep, Věrka was still 
putting curlers on her hair. And in the morning, she was up first, combing 
her in a bun.“
After the Olympics, the gymnastics team accepted an invitation to a two-
week tour of Japan, during which the Czech gymnasts found a kimono in 
one of the hotel rooms and Věra Čáslavská was particularly excited about 
it. “One day she went out in the street in it and even wore it at a banquet 
later. Everyone at the party was stunned,“ Tačová said. “Věrka didn‘t know 
that that type of kimono was basically pyjamas.“
However, later she received a  rare kimono as a  gift directly from the 
imperial family. Japanese Emperor Hirohito personally received her. And 
from a Japanese family she got a samurai sword as a memento.
Věra Čáslavská was admired by the Japanese spectators, and she always 
remembered this during her performances. They were stunned by her 
double turn on the parallel bars, for instance, which they named “the 
Ultra-C“. “The highest difficulty level was the C-type scale and they liked the 
turn so much that they nicknamed it the Ultra-C,“ as Čáslavská explained 
earlier.
It was this particular turn that did not work out for her in the final in Tokyo, 
however, and she lost another almost certain gold medal because of it. 
However, Čáslavská did not give up after her fall and jumped onto the bars 
again. She did not want to disappoint the Japanese, so she repeated the 
whole series again, including the double Ultra-C.



25

The Flower of the Tokyo Olympics, as Čáslavská was called back then, 
was also commemorated at the end of last year via an exhibition at the 
Czech Centre in Tokyo. Čáslavská was a seven-time Olympic champion and 
a  four-time winner of the World Championships. And most importantly, 
she always supported her followers directly at the particular Game venue 
whenever it was possible.
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V Z P O M Í N K Y  N A   T O K I O  1 9 6 4

DALERŮV TRIUMF  
NA HRBOLATÉ DRÁZE
Svou zlatou olympijskou medaili schovává doma ve skříni. „Zapomněl jsem 
vám ji přivézt, já su takové blbec staré,“ směje se někdejší dráhový cyklista 
Jiří Daler, olympijský šampion z  Tokia 1964. „Tehdy to byla ještě taková 
přátelská olympiáda bez obrovských kontrol. Dokonce jsme měli i čajový 
dýchánek s děvčaty v kimonech. Každý se s námi chtěl vyfotit a třeba něco 
vyměnit.“

Jaké máte vzpomínky na závody?
„Měl jsem dva takové zajímavé zážitky. První byl ten, že jsem nasadil lehké 
galuzky, se kterými jsem normálně nejezdil. Jenže ony na tom betonu tolik 
nedržely. Uklouzl jsem a spadl. Na dlani jsem si sedřel kůži zhruba jeden 
a  půl centimetru. Bylo to nepříjemné, ale vliv na  můj výkon to nemělo, 
protože na olympiádě musí být člověk koncentrovaný na sebe.“

Vaše galusky klouzaly, ale ani olympijský ovál prý nebyl nic moc...
„Dráha byla na japonské poměry docela hrbolatá. Možná se jim nevypaltilo 
ji stavět extra kvalitně. Už týden po  olympijských hrách ji totiž zbourali. 
Metry čtvereční jsou v Japonsku hodně drahé.“

Druhý zážitek se určitě týká vašeho proslulého zahození helmy, že?
„Ano, po jednom ze startů jsem ji v cíli zahodil. Říkal jsem si: Co s ní? A tak 
letěla do  publika. Luboš Puklický, který nám tam dělal trenéra, maséra, 
mechanika i fotografa, mi pak říkal: No tys zahodil přilbu a v čem pojedeš? 
Tak to jsem opravdu nevěděl, protože jinou jsem neměl.“

Jak to dopadlo?
„Japonci byli tak hodní, že se k nám nakonec oklikou dostala. Vůbec jsem 
s  tím nepočítal. Myslel jsem, že zůstane u  nějaké japonského šťastlivce. 
Mám ji dodnes.“

Dráhoví cyklisté nebydleli přímo v Tokiu.  
Prý jste se díky tomu mohl vypravit i na horu Fudži?
„Chtěl jsem se na ni podívat. Říkalo se, že kdo ji první uvidí, tomu se splní 
přání. Sedl jsem na kolo a jel tím směrem. Vypadala, že je kousek, jenže já 
jel 10, 20, 25 kilometrů a ona byla furt stejně daleko. Nakonec jsem se raději 
otočil. Už jednou jsem tam zabloudil. 
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Povídejte...
„Moc mě nebavilo jezdit na  okruhu, který byl určený pro cyklisty, a  tak 
jsem se vydal normálně po silnici. Najednou jsem nevěděl, jak se dostanu 
zpátky. Díval jsem se na zastávkách a nádražích, ale nechytal jsem se. Vše 
bylo tím jejich písmem. Dopadlo tak, že jsem vytáhl akreditaci, kde jsem 
měl napsané své jméno i to, kam se potřebuji dostat.“

Stihl jste se vůbec podívat přímo do Tokia?
„Vzali nás tam na  jednu večerní akci. Všude svítily neony, to byl pro 
nás obrovský zážitek. V  Československu bylo vše černé a  tam to svítilo. 
V  technologiích byli úplně jinde – třeba ty malinkaté tranzistoráčky, byli 
jsme v jiném světě.“

Máte nějakého favorita pro letošní olympijské hry v Tokiu?
„No samozřejmě, Tomáše Bábka přece. Japonské prostředí dobře zná, vždyť 
tam jezdil keirin. Doufám, že se tam bude cítit jako doma.“
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M E M O R I E S  O F  T O K Y O  1 9 6 4

DALER‘S TRIUMPH  
ON A BUMPY TRACK
His Olympic gold medal is tucked away in a closet at his home. “I  forgot 
to take it with me, I‘m such an old fool,“ laughs former track cyclist Jiří 
Daler, Olympic champion from Tokyo in 1964. “At that time, it was still such 
friendly Games without any monstrous security measures. We even had 
a tea party with girls in kimonos. Everyone wanted to take a picture with us 
and perhaps even swap some things.“

What are your memories of the Olympic races?
“I had two very interesting experiences there. The first was that I put very 
light tyres on my bike, tyres that I didn‘t normally use. But they didn‘t have 
a good traction on the concrete, so I slipped and fell. I rubbed down the 
skin on my palm, about an inch and a half. It was unpleasant, but it didn‘t 
affect my performance, because at the Olympics you really have to stay 
focused.“

Your tyres were slippery, but it is said that even  
the Olympic track as such was nothing special.
“The track was quite bumpy by Japanese standards. Maybe it wasn’t worth 
the trouble to build it with an extra quality. It was demolished a week after 
the Games. Square meters are very expensive in Japan.“

The other experience is definitely about  
your famous helmet throw, isn’t it?
“Yes, after one of the starts I  threw it away at the finishing line. I  said to 
myself: What should I do with it? So off it flew into the crowd. Luboš Puklický, 
who worked as our coach, masseur, mechanic as well as a photographer, 
told me: Well, you’ve thrown away your helmet. What are you going to ride 
with now? And I really didn‘t know, because I didn‘t have a spare one.“

So how did it end up?
“The Japanese were so kind that the helmet eventually got to us again. 
I  didn‘t expect that at all. I  thought it was going to stay with a  lucky 
Japanese person. So I still have it to this day.“

The track cyclists did not stay directly in Tokyo.  
It is said that thanks to that you were able to go to Mount Fuji.
“I wanted to see it. They say that whoever sees the mountain for the first 
time, his wish will come true. So I sat on my bike and set off in that direction. 
The mountain seemed to be just a short distance away, but I kept riding for 
10, 20, 25 kilometres and it was still just as far away as at the beginning. In 
the end, I decided to go back. I‘d got lost there once before already.”
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Pray tell!
“I didn‘t really enjoy riding on the track for cyclists, so I set out on a normal 
road. But suddenly I wasn’t sure how to get back. I kept checking the stops 
and train stations, but nothing rang a bell. It was all in Japanese. So in the 
end I  just pulled out my accreditation with my name on it and the place 
where I needed to go.“

Did you even manage to visit downtown Tokyo?
“They took us there for an evening event. Neon lights everywhere, it was 
an amazing experience for us. In Czechoslovakia everything was so dark 
at night, but there, there was light everywhere. They were unbelievably 
advanced in technology. All those tiny transistor radios, for instance, it was 
like a different world.“

Have you got a favourite for this year‘s Tokyo Games?
“Well, of course, Tomáš Bábek. He knows the Japanese environment really 
well, because used to ride the keirin in Japan. I hope he’ll feel like he’s at 
home there.”
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V Z P O M Í N K Y  N A   T O K I O  1 9 6 4

OLYMPIJSKÝM VÍTĚZEM  
DÍKY FILMU
Nebyl sice prvním československým olympijským vítězem ve vzpírání, ale 
jeho triumf z kategorie do 75 kilogramů ukončil 32 let čekání od vítězství 
Jaroslava Skobly v  Los Angeles. Ve  23 letech, přesně 14. října 1964, 
orámoval Hans Zdražila v Tokiu svou úspěšnou kariéru olympijským zlatem 
a světovým rekordem v nadhozu.
Nejlepšího českého vzpěrače století, který má ve  své sbírce i  mnoho 
cenných kovů ze světových a  evropských šampionátů, přitom zprvu 
okouzlila cyklistika a  atletika. Ještě coby patnáctiletého učně ho však 
ve filmu o olympijských hrách v Melbourne zaujali muži s činkami, a tak se 
přihlásil do vzpěračského oddílu. 
V  únoru 1963 poprvé překonal světový rekord, na  mistrovství světa 
ve  Stockholmu v  témže roce byl třetí a  následující rok na  evropském 
šampionátu v Moskvě vybojoval stříbrnou medaili. Až do počátku 70. let 
patřil Zdražila k absolutní světové špičce. „Jenže jak to šlo rychle nahoru, 
tak pak i rychle dolů,“ vzpomínal později. 
V roce 1966 se mu činka při pokusu o další světový rekord stočila na bok. 
„Od té doby jsem laboroval s levou kyčlí. Nemohl jsem dělat dřepy s velkou 
váhou a začal jsem stagnovat.“ Přidaly se i další zdravotní potíže. Před hrami 
v Mnichově 1972 zase onemocněl žloutenkou typu B. „Marodil jsem s tím 
pět let,“ líčil.
Sport musel jít stranou, ostravský rodák poté začal pracovat na  šachtě. 
Po  osmi letech havířiny přišel pracovní úraz a  on odešel do  invalidního 
důchodu. Sport ale sledovat nepřestal. Na  olympijských hrách se rád 
podívá třeba na atletické sprinty.
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M E M O R I E S  O F  T O K Y O  1 9 6 4

A DOCUMENTARY-INSPIRED 
OLYMPIC CHAMPION 
Although he was not the first Czechoslovak Olympic champion in 
weightlifting, his triumph in the 75kg weight category ended 32 years of 
waiting since Jaroslav Skobla‘s gold in Los Angeles. At the age of 23, on 
October 14, 1964, Hans Zdražila adorned his successful career in Tokyo with 
an Olympic gold and a world record in the clean and jerk.
The best Czech weightlifter of the century, who has plenty of medals from 
world and European championships in his collection as well, was initially 
attracted to cycling and athletics. However, as a  15-year-old apprentice, 
he saw a  documentary about the Melbourne Olympics and became so 
fascinated by men with barbells that he joined a weightlifting club.
In February 1963, he broke the world record for the first time and was third 
at the World Championships in Stockholm in the same year. One year later, 
he won a silver medal at the European Championships in Moscow. Until 
the early 1970s, Zdražila was one of the top world weightlifters. “But the 
eventual fall was as quick as the rise,“ he recalled later.
In 1966, the barbell in his hands turned too much the side while was trying 
to set another world record. “I had problems with my left hip from then on. 
I couldn‘t do squats under load and there was no more progress.“ Other health 
issues followed later. Before the Games in Munich in 1972, he contracted 
hepatitis B for a second time. “I suffered from it for five years,“ he said.
He had to forget about sports and so the Ostrava native started working 
as a miner. After eight years of hard labour, a working accident made him 
a disability pensioner. But he still enjoys sports on TV. At the Olympics, he 
likes to watch athletic sprints, to take one example.
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HRY V ZEMI  
VYCHÁZEJÍCÍHO SLUNCE
Olympijský oheň se do Japonska vrací již počtvrté. Tokio hostilo hry v roce 
1964. Zimní olympijské hry proběhly v roce 1972 v Sapporu. A ty v Naganu 
v roce 1998 přinesly českým fanouškům díky vítězství hokejistů na „Turnaji 
století“, na němž se poprvé utkali profesionálové z NHL, nezapomenutelný 
zážitek.

Tokio se ucházelo o  pořádání olympijských her již v  roce 1940, jenže 
tehdy svět ničila druhá světová válka. Hry v  roce 1964 se pak naopak 
staly symbolem vyrovnání se s  temnou dobou. Olympijský oheň zapálil 
devatenáctiletý student Jošinori Sakai, který se narodil v oblasti Hirošimy 
v den svržení atomové bomby.

Země vycházejícího slunce se rozkládá na 6852 ostrovech, většinu plochy 
však tvoří čtyři největší. Žije zde téměř 130 milionů obyvatel. Krajina je 
hornatá, cyklistické závody se pojedou v  oblasti nejznámější hory Fudži. 
Další soutěže hostí například Sapporo, Fukušima, Enošima či Jokohama. 
V srdci her v Tokiu se bude využívat i řada sportovišť z roku 1964. Například 
slavnostní ceremoniály a  atletické soutěže bude hostit nově vystavěný 
národní stadion v místě, které bylo středobodem her i tehdy.

Vedle vyváženého počtu sportovkyň a  sportovců se hry v  Tokiu pyšní 
také udržitelností – medaile vznikly ze vzácných kovů z  recyklovaných 
malých elektronických zařízení, jež věnovali obyvatelé Japonska, stupně 
vítězů jsou zase ze znovu zpracovaných plastů. Hry jsou také symbolem 
technologického pokroku – jejich součástí jsou roboti a  také autonomní 
vozidla.
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GAMES IN THE LAND  
OF THE RISING SUN
The Olympic flame returns to Japan for the fourth time. Tokyo hosted the 
Games in 1964. The Winter Olympics in 1972 took place in Sapporo. And 
Nagano in 1998 was an unforgettable experience for all Czech fans thanks 
to the ice-hockey players‘ gold medal at the “Tournament of the Century“, 
in which NHL professionals took part for the very first time.

Tokyo first applied for the Olympics as early as in 1940, but at that time the 
world was destroyed by World War II. The Games in 1964, on the other hand, 
became a symbol of dealing with difficult times. The Olympic flame was 
lit by 19-year-old student Yoshinori Sakai, who was born in the Hiroshima 
area on the day when the atomic bomb was dropped.

The land of the rising sun covers 6,852 islands, but most of the overall area 
is made up of the four largest ones. Almost 130 million people live there. 
The landscape is mountainous and the cycling competitions will take place 
in the area of the famous Mount Fuji. Other events are hosted by Sapporo, 
Fukushima, Enoshima and Yokohama. In the actual heart of the Games, in 
Tokyo, a number of sports venues from 1964 will actually be used, too. The 
ceremonies and athletic competitions will be held at the National Stadium, 
which was built on the same spot as in 1964.

In addition to a balanced number of male and female athletes, the Tokyo 
Olympics also boast sustainability – the medals are made of precious 
metals from small recycled electronic devices donated by Japanese 
residents, while the podiums for champions are made from reused plastic 
materials. The Games are also a symbol of technological progress, as they 
include also both robots and autonomous vehicles.
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FIGURA VZDÁVÁ  
HOLD GYMNASTŮM
Vidět v ní můžete vítěznou pózu, pozici na závěr gymnastické sestavy nebo 
při cvičení na kruzích. Motiv, který vytvořil akademický malíř Milan Jaroš, je 
spojovacím grafickým prvkem všech částí kolekce Českého olympijského 
týmu pro hry v  Tokiu. Figura připomíná legendární československé 
olympijské medailisty v  čele s  gymnastkou Věrou Čáslavskou, která 
na  hrách v Tokiu 1964 vybojovala tři zlaté medaile. Je také vzpomínkou 
na gymnastické hrdiny v sokolském odboji v době války.
Gymnasté na  hrách získali 12 zlatých, 13 stříbrných a  10 bronzových 
medailí. „Bedřich Šupčík se jako první olympijský vítěz zasloužil o národní 
sebevědomí za  první republiky, úspěšný byl Alois Hudec či družstva 
gymnastek v Londýně a v Tokiu. Příběhů sokolských odbojářů a hrdinů je 
několik a nechtěli jsme je opomenout,“ řekl Jiří Kejval, předseda Českého 
olympijského výboru. 
Akademický malíř Milan Jaroš vytvářel motivy i pro předchozí olympijské 
hry, ať už se jednalo o  zpracování děl malířů Františka Kupky či Alfonse 
Muchy nebo o  postavičku Emila Zátopka pro Rio 2016. „Inspirací pro 
výtvarné řešení tentokrát byla práce slavného malíře a designéra Ladislava 
Sutnara, který patřil v  první polovině minulého století k  nejlepším 
evropským výtvarným umělcům v oborech grafického designu a vizuální 
komunikace,“ uvedl Milan Jaroš. Tvarově vychází figura ze znaků českého 
kubismu.
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A FIGURE PAYING TRIBUTE  
TO GYMNASTS
You can see a gesture of victory in it, or a position at the end of a gymnastic 
routine or when exercising on the still rings. The motif, created by graphic 
designer Milan Jaroš, is an interconnecting graphic element for all the 
items from the fashion collection of the Czech Olympic team for the Tokyo 
Games. The figure is reminiscent of legendary Czechoslovak Olympic 
medallists led by gymnast Věra Čáslavská, who won three golds at the 1964 
Tokyo Olympics. It is also a tribute to the gymnastic heroes from the Sokol 
resistance during World War Two.
Gymnasts have won 12 gold, 13 silver and 10 bronze medals at the Games. 
“Bedřich Šupčík was the first Olympic champion, who boosted the national 
self-esteem during the First Republic, Alois Hudec and the gymnastic teams 
in London and Tokyo were successful as well. There are also several stories 
of the Sokol resistance fighters and heroes who we surely didn’t want to 
forget about,” says Jiří Kejval, president of the Czech Olympic Committee.
Graphic designer Milan Jaroš also created motifs for previous Olympic 
Games, whether they were based on the work of painters František Kupka 
or Alfons Mucha, or even the symbolic character of Emil Zátopek for Rio 
in 2016. “This time, the actual artistic solution was inspired by the work 
of the famous painter and designer Ladislav Sutnar, who was one of the 
best European visual artists in the world of graphic design and visual 
communication in the first half of the 20th century,” says Milan Jaroš. The 
shape of the figure is derived from the features of Czech cubism.
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POHODLÍ I V HORKU
Nápis Czech Republic s jeho japonským ekvivalentem je hlavním prvkem 
volnočasové kolekce ALPINE PRO pro Český olympijský tým v Tokiu. Na jejím 
vývoji a  testování materiálů se podíleli olympijští medailisté a  úspěšní 
sportovci – běžkyně na  lyžích Kateřina Neumannová, skikrosař Tomáš 
Kraus, veslař Ondřej Synek a  rychlostní kanoista a  šéf české olympijské 
výpravy Martin Doktor. Navrhla ji designérka Veronika Paulenová a kolekce 
čítá 29 položek pro ženy a 28 položek pro muže.
Při výrobě se hledělo na  komfort sportovců, kteří se v  Tokiu budou 
pohybovat na  sportovištích i  v  olympijské vesnici pravděpodobně při 
velmi vysokých teplotách a za extrémní vlhkosti. Podnebí se přizpůsobila 
i  sportovní obuv. Naopak některé prvky mají kapuci, aby chránila před 
chladem v  klimatizovaných prostorách. Samotní sportovci pak měli 
příležitost okomentovat střihy a na jejich popud v kolekci například přibylo 
tílko. Část z  kolekce je zároveň dostupná pro fanoušky. Nákupem bílého 
trička s  nápisem Czech Republic na  hrudi fanoušci podpoří děti, kterým 
přispívá na sportování Česká olympijská nadace.
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COMFORT EVEN IN THE HEAT
The inscription “Czech Republic” with its Japanese equivalent is the main 
feature of the ALPINE PRO leisure collection for the Czech Olympic team 
in Tokyo. Several Olympic medallists and successful athletes took part in 
its creation and the testing of the materials – cross-country skier Kateřina 
Neumannová, ski cross champion Tomáš Kraus, rower Ondřej Synek, and 
sprint canoeist and the head of the Czech Olympic team Martin Doktor. The 
collection was created by designer Veronika Paulenová and it includes 29 
items for women and 28 items for men.
The comfort of athletes was particularly taken into account, as they will 
probably spend a  lot of time, both at the sports venues in Tokyo and in 
the Olympic Village, in very high temperatures and extreme humidity. Their 
sports shoes have also been adapted to the climate. On the other hand, 
some designs include a hood for protection against cold in air-conditioned 
rooms. The athletes themselves had an opportunity to comment on the 
cut of the clothes, and it was at their instigation, to take one example, that 
a tank top was added to the collection. Several items from the collection 
are also part of merchandise for fans. By purchasing a white T-shirt with 
the inscription “Czech Republic” on the chest, the fans of the team will 
financially help children whose sports activities are supported by the 
Czech Olympic Foundation.
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POCTA ČESKU  
I JAPONSKU
Reprezentovat české tradice, připomenout nástupové oblečení 
československého týmu z Tokia 1964 a zároveň uctít kulturu hostující země. 
Všechny tyto aspekty spojuje nástupová kolekce Českého olympijského 
týmu pro slavnostní zahájení her v  Tokiu 2020. Kolekce, která vznikla 
ve spolupráci společnosti ALPINE PRO s ilustrátorkou a módní návrhářkou 
Zuzanou Osako, obsahuje prvky modrotisku se vzorem gymnastické figury 
a malé kytičky.
„Modrotisk podle několika zdrojů přišel do  České republiky právě 
z  Japonska a  je tam stále oblíbenou barvířskou technikou,“ vysvětlila 
Zuzana Osako, která v Japonsku žila.
Kolekce je inspirována siluetou českých a  moravských krojů a  barevně 
vychází z  české trikolóry, která ji také zdobí. Na  její tvorbě se podíleli 
řemeslníci, kteří stále udržují tradiční postupy výroby modrotisku nebo 
bot a ruční práci. Součástí kolekce jsou lýkové taštičky na uložení drobných 
předmětů. A  také vějíř, který se bude hodit v  možném parném počasí. 
Podnebí reflektují i materiály a střihy – proto mají muži vestu přes lehkou 
košili a dámy ramínkové šaty s jupkou. Oblečení je připravené pro každého 
člena na míru, aby sedělo různým sportovním postavám.
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TRIBUTE TO THE CZECH REPUBLIC 
AND JAPAN
They represent Czech traditions, commemorate the opening ceremony 
outfits of the Czechoslovak Olympic team in Tokyo in 1964 and at the same 
time honour the culture of the host country. All these three aspects are 
intertwined in the uniforms of the Czech Olympic team for the opening 
ceremony of the Olympic Games Tokyo 2020. The collection, which was 
created in collaboration with ALPINE PRO and illustrator and fashion 
designer Zuzana Osako, contains blue-dyeing elements with a pattern of 
a figure of a gymnast and a small flower.
“According to several sources, the blue-dyeing or blueprint technique 
came to the Czech Republic from Japan and it is still a popular fabric dyeing 
method there,“ explains Zuzana Osako, who used to live in Japan herself.
The collection is inspired by the silhouette of Czech and Moravian folk 
costumes and the colours are based on the Czech tricolour, which is also 
used for embellishment. Craftsmen that still keep traditional blue-dying, 
shoemaking and other handicraft techniques participated in its creation. 
The collection includes bast-fibre bags for storing small items, as well 
as a  fan that will come in handy in boiling weather. The climate is also 
reflected in the materials and design – that‘s why men have a  vest over 
a light shirt and ladies a strapless dress with a waistless jacket. The clothes 
are made to measure for each member of the team to fit all the differently 
shaped athletic figures.
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Olympijské medaile spojují Japonsko
Olympijské hry v Tokiu provází důraz na ekologii a udržitelnost.  

I proto jsou medaile vyrobené z kovů z recyklovaných malých elektronických 
zařízení, jako jsou mobilní telefony, které pro tuto příležitost věnovali obyvatelé 
celého Japonska. Stupně vítězů zase vznikly z téměř 25 tun plastového odpadu, 

který posbíraly japonské domácnosti i školy.

Olympic medals unite Japan
The Tokyo Olympics are accompanied by an emphasis  

on ecology and sustainability.
That‘s why the medals are made of metal from recycled small electronic devices, 

such as mobile phones, which were donated for the occasion by residents of 
all over Japan. The podiums, in turn, arose from almost 25 tons of plastic waste, 

which was collected by Japanese households and schools.
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 Jan Železný získal stříbro v Soulu  
1988 a pak na olympijských  

hrách triumfoval třikrát za sebou. /  
Jan Železný won a silver medal in 

Seoul in 1988 and then triumphed 
three times in a row at the Olympics.
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

MARKÉTA ČERVENKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. srpna 1991, Praha /  
20 August 1991, Prague

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 90 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Petr Stehlík
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VRH KOULÍ / SHOT PUT

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 15.

Ostatní / Other 6x 1. na MČR / 6x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo osobní rekord / a personal best

Motto Přes překážky ke hvězdám. /  
Through adversity to the stars.

Koníčky / Hobbies hudba, filmy, seriály, procházky, zvířata /  
music, films, series, walks, animals

Co rád(a) poslouchám / What I listen to od každého trochu /  
a little bit of everything

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie / comedies

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno kromě vařené zeleniny /  
everything apart from cooked 
vegetables

Jak se mi říká / What people call me Mája
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

MICHAL DESENSKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. března 1993, Hradec Králové /  
1 March 1993, Hradec Králové

Výška a váha / Height and Weight 187 cm, 81 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sokol Hradec Králové

Trenér / Coach Petr Habásko
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ŠTAFETA 4X400 M / 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 12.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 4., 2014 - 8.

Ostatní / Other HME 2021 - 2., ME U23 2015 - 2. 
(4x400 m), EH 2019 - 2. (4x400 m mix) /  
EICh - 2., ECh U23 2015 - 2. (4x400 m), 
EG 2019 - 2. (4x400 m mix)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Koníčky / Hobbies cestování, vysokohorská turistika / 
travel, mountain hiking

Co rád(a) čtu / What I read Jo Nesbö

Co rád(a) sleduji / What I watch hokej / ice hockey

Co rád(a) jím / What I like to eat asijská kuchyně / Asian cooking

Jak se mi říká / What people call me Désa

Facebook Desetak

Instagram mdesetak

https://www.instagram.com/mdesetak/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

TEREZA ĎURDIAKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. února 1991, Brno /  
20 February 1991, Brno

Výška a váha / Height and Weight 168 cm, 55 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Ivo Piták
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20 KM CHŮZE / 20 KM WALK

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  S P O R T I N G  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other 2x 1. MČR (2020, 2021) /
2x 1. CZCh (2020, 2021)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zlepšit si osobní rekord /  
improve my personal best 

Sportovní vzor / Sport role model Martina Sáblíková

Motto Člověče snaž se a pánbůh ti pomůže. / 
God helps those that help themselves.

Koníčky / Hobbies spánek, wellness, vyšívání /  
sleep, wellness, embroidery

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Nightwish, Bob Marley, Tarja Turunen

Co rád(a) čtu / What I read thrillery, historické romány, naučná 
literatura / thrillers, historical novels, 
educational literature

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat sushi, ryby, ořechy, pizza, tatarák /  
sushi, fish, nuts, pizza, tartare

Jak se mi říká / What people call me Tess

Web www.durdiakova.cz

Facebook tereza.durdiakova

Instagram durdiakovat

http://www.durdiakova.cz
https://www.facebook.com/tereza.durdiakova?locale=cs_CZ%2F
https://www.instagram.com/durdiakovat/


50

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

LUKÁŠ GDULA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

6. prosince 1991, Chrudim /  
6 December 1991, Chrudim

Výška a váha / Height and Weight 178 cm, 65 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Hvězda Pardubice

Trenér / Coach Ivo Piták



51

50 KM CHŮZE / 50 KM WALK

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - DSQ

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - DSQ

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 21., 2014 - 25.

Ostatní / Other 12x 1. na MČR / 12x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dokončit závod s výkonem, se kterým 
budu moct být sám spokojen /  
to complete the race and to be satisfied 
with my performance

Sportovní vzor / Sport role model Jesús Ángel García, Miloš Holuša

Koníčky / Hobbies cestování, via ferraty, četba, modelařina, 
sportovní aktivity /  
travel, via ferrata, reading, model 
making, sport activity

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock, punk, bluegrass

Co rád(a) čtu / What I read fantasy, historické knihy, sci-fi, 
detektivky, horory /  
fantasy, historical books, sci-fi, detective 
stories, horror

Co rád(a) sleduji / What I watch historické seriály a filmy, závody ve 
vodním slalomu /  
historical series and films, canoe slalom 
competitions 

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno / everything

Facebook agarwaen.cz

Instagram lukas.gdula

https://www.instagram.com/lukas.gdula/


52

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

IRENA GILLAROVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

19. ledna 1992, Příbram /  
19 January 1992, Příbram

Výška a váha / Height and Weight 173 cm, 65 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jan Železný



53

HOD OŠTĚPEM / JAVELIN THROW

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 12.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 7.

Ostatní / Other Univerziáda 2015 - 3. /  
Universiade 2015 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo top 12

Sportovní vzor / Sport role model první trenér Martin Prouza / 
my first coach Martin Prouza

Motto Pravda a láska musí zvítězit  
nad lží a nenávistí. /  
Truth and love must win  
over lies and hate.

Koníčky / Hobbies potápění, horolezení, kempování 
a příroda, politika /  
diving, climbing, camping  
and nature, politics

Co rád(a) čtu / What I read válečné romány, fantasy /  
war novels, fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch Hra o trůny, Pán prstenů /  
Game of Thrones, Lord of the Rings

Co rád(a) jím / What I like to eat mexická, vietnamská a indická kuchyně /  
Mexican, Vietnamese and Indian cuisine

Jak se mi říká / What people call me Iris

Instagram irenagillar

https://www.instagram.com/irenagillar/


54

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

ADAM SEBASTIAN HELCELET
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

27. října 1991, Mladá Boleslav /  
27 October 1991, Mladá Boleslav

Výška a váha / Height and Weight 190 cm, 96 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Josef Karas



55

DESETIBOJ / DECATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 12.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 8.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 2.

Ostatní / Other HME 2017 - 3., HME 2013 - 4., HMS 
2012 - 5. /  
EICh 2017 - 3., EICh 2013 - 4., WICh 
2012 - 5.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E 

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Všechno má svůj čas a místo. /  
Everything has its place and time.

Koníčky / Hobbies četba, vzdělávání /  
reading, education

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock

Co rád(a) čtu / What I read politologie, zdraví, duchovní knížky, 
historické romány /  
politics, health, spiritual books, 
historical novels

Co rád(a) sleduji / What I watch válečné romány / war novels

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Hrabě

Facebook ashelcelet

Instagram adam_sebastian_helcelet

https://www.facebook.com/ashelcelet
https://www.instagram.com/adam_sebastian_helcelet/


56

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

VÍT HLAVÁČ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

26. února 1997, Karlovy Vary /  
26 February 1997, Karlovy Vary

Výška a váha / Height and Weight 187 cm, 73 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Tepo Kladno

Trenér / Coach Ivo Piták



57

50 KM CHŮZE / 50 KM WALK

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other 2x 1. na MČR / 2x 1st at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo překonat osobní rekord /  
to improve my personal best

Sportovní vzor / Sport role model Matej Tóth

Motto Buď dobrej:) / Be good:)

Koníčky / Hobbies hra na kytaru a další nástroje, cyklistika, 
lyžování, cestování /  
playing guitar and other instruments, 
cycling, skiing, travel

Co rád(a) poslouchám / What I listen to starší rock a bigbeat, bluegrass, Radio 
Beat /  
older rock and bigbeat, bluegrass, 
Radio Beat

Co rád(a) čtu / What I read fantasy, sci-fi, dobrodružné knihy / 
fantasy, sci-fi, adventure books

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat vejce a koblihy / eggs and donuts

Jak se mi říká / What people call me Lahváč

Facebook vitek.hlavac

Instagram ten_chodec

https://www.facebook.com/vitek.hlavac?locale=cs_CZ%2F
https://www.instagram.com/ten_chodec/


58

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

TEREZA HROCHOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

24. února 1996, Česká Lípa /  
24 February 1996, Česká Lípa

Výška a váha / Height and Weight 158 cm, 47 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Škoda Plzeň

Trenér / Coach Vladimír Bartůněk



59

MARATON / MARATHON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2020 - 50. (půlmaraton) /  
2020 - 50. (half marathon) 

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other 2x 1. na MČR v půlmaratonu /  
2x 1. at CZCh in half marathon

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model trenér tvrdí, že on / my coach claims it's him

Koníčky / Hobbies sport, zvířata / sport, animals

Co rád(a) poslouchám / What I listen to ticho / silence

Co rád(a) sleduji / What I watch pohádky / fairy tales

Co rád(a) jím / What I like to eat maso, ovoce, zelenina /  
meat, fruit, vegetables

Jak se mi říká / What people call me Hrošík

Facebook terezka.hrochova

Instagram terezhrochova

https://www.facebook.com/terezka.hrochova.1
https://www.instagram.com/terezhrochova/


60

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

JAN JIRKA

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

5. října 1993, Brandýs nad Labem-Stará 
Boleslav /  
5 October 1993, Brandýs nad Labem-
-Stará Boleslav

Výška a váha / Height and Weight 181 cm, 77 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Petr Habásko



61

200 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 21.

Ostatní / Other ME U23 2015 - 3., 4x 1. na MČR (100 
a 200 m) /  
ECh U23 2015 - 3., 4x 1. at CZCh (100 
and 200 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo osobní rekord / a personal best

Sportovní vzor / Sport role model Usain Bolt

Motto Vše na sto procent. /  
Everything at one hundred per cent.

Koníčky / Hobbies technologie, fotografie /  
technology, photography

Co rád(a) poslouchám / What I listen to U2

Co rád(a) čtu / What I read sci-fi

Co rád(a) sleduji / What I watch sci-fi, dokumenty / sci-fi, documentaries

Co rád(a) jím / What I like to eat italská kuchyně / Italian cuisine

Jak se mi říká / What people call me Jiřík

Facebook jjirka1

Instagram janjirka

https://www.facebook.com/jjirka1
https://www.instagram.com/janjirka/


62

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

MARCELA JOGLOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

28. července 1987, Klatovy /  
28 July 1987, Klatovy

Výška a váha / Height and Weight 171 cm, 56 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Here to win

Trenér / Coach Jan Pernica



63

MARATON / MARATHON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  S P O R T I N G  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 20.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other MČR 2018 - 2. / CZCh 2018 - 2.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zaběhnout čas pod 2:28 /  
run a time under 2:28

Sportovní vzor / Sport role model silné osobnosti nejen v atletice /  
strong personalities, not just in athletics 

Motto Jen ten, kdo je v pohybu,  
za sebou zanechá stopu. /  
Only someone who is in motion  
leaves a trace behind.

Koníčky / Hobbies surfování, lyže, snowboard, kolo, tenis, 
cestování, přátelé /  
surfing, skiing, snowboarding, cycling, 
tennis, travel, friends

Co rád(a) poslouchám / What I listen to záleží na náladě, nejsem vyhraněná /  
it depends on my mood, I'm not picky

Co rád(a) čtu / What I read životopisné knihy / biographical books

Co rád(a) sleduji / What I watch drama, komedie, sportovní 
a životopisné filmy, dokumenty /  
drama, comedy, sports and 
biographical films, documentaries

Co rád(a) jím / What I like to eat lehčí jídla, sushi, asijská kuchyně, ryby / 
lighter dishes, sushi, Asian cuisine, fish

Jak se mi říká / What people call me Máca

Facebook marcelina.joglova

Instagram marcela_joglova

https://www.facebook.com/marcela_joglova-100224338181705
https://www.instagram.com/marcela_joglova/


64

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

MATĚJ KRSEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. května 2000, Praha /  
13 May 2000, Prague

Výška a váha / Height and Weight 185 cm, 82 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Tepo Kladno

Trenér / Coach Hana Větrovcová



65

ŠTAFETA 4X400 M / 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other EHM 2015 - 2. (200 m), 2x 1. na MČR 
(400 m) /  
EYOF 2015 - 2. (200 m), 2x 1. at CZCh 
(400 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model otec Ivo / father Ivo

Motto Stand tall.

Koníčky / Hobbies hra na klavír, počítačové hry, četba, 
vzdělávání /  
playing the piano, computer games, 
reading, education 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to neoswing

Co rád(a) čtu / What I read Hra o trůny / Game of Thrones

Co rád(a) sleduji / What I watch Harry Potter

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno / everything

Jak se mi říká / What people call me Mates

Instagram matej.krsek

https://www.instagram.com/matej.krsek/


66

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

KRISTIINA MÄKI
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

22. září 1991, Seinäjoki (Finsko) /  
22 September 1991, Seinäjoki (Finland)

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 52 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Pavel Tunka



67

1500 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 23. (1500 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 9. (5000 m)

Ostatní / Other Univerziáda 2015 - 1. (5000 m), 
Univerziáda 2017 - 3. (1500 m) /  
Universiade 2015 - 1. (5000 m), 
Universiade 2017 - 3. (1500 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo postup do semifinále /  
to reach the semifinal

Koníčky / Hobbies sekání trávy / cutting the grass

Co rád(a) poslouchám / What I listen to punk, rock, rap, piáno /  
punk, rock, rap, piano

Co rád(a) čtu / What I read knihy / books

Co rád(a) sleduji / What I watch thrillery / thrillers

Co rád(a) jím / What I like to eat bonbóny / sweets

Jak se mi říká / What people call me Krista

Facebook makikristiina

Instagram kristiinamaki

https://www.facebook.com/makikristiina
https://www.instagram.com/kristiinamaki/


68

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

ROMANA MALÁČOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

15. května 1987, Brno /  
15 May 1987, Brno

Výška a váha / Height and Weight 164 cm, 58 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Victoria VSC

Trenér / Coach Kacper Chlond, Zdeněk Lubenský



69

SKOK O TYČI / POLE VAULT

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 24.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 18.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2010 - 16.

Ostatní / Other HMS 2016 - 8., 5x 1. na MČR /  
WICh2016 - 8., 5x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Světlana Chorkinová / Svetlana Khorkina

Motto Cesta nám přináší štěstí, ne její cíl. /  
It's the journey that brings pleasure, not 
the destination.

Koníčky / Hobbies jóga, četba, přátelé /  
Yoga, reading, friends

Co rád(a) poslouchám / What I listen to 90. léta / 90s music

Co rád(a) čtu / What I read knihy o duchovním růstu /  
books on spiritual growth 

Co rád(a) sleduji / What I watch české komedie / Czech comedy

Co rád(a) jím / What I like to eat sushi

Jak se mi říká / What people call me Roma

Facebook romana.malacova

Instagram romana.malacova

https://www.facebook.com/romana.malacova
https://www.instagram.com/romanamalacova/


70

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

BARBORA MALÍKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. prosince 2001, Opava /  
30 December 2001, Opava

Výška a váha / Height and Weight 171 cm, 60 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sokol Opava

Trenér / Coach Jana Gellnerová



71

400 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other OHM 2018 - 1., MS U17 2017 - 1., EHM 
2017 - 2., EH 2019 - 2. (4x400 m mix) / 
YOG 2018 - 1., WCh U17 2017 - 1., EYOF 
2017 - 2., EG 2019 - 2. (4x400 m mix)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo bojovat o osobáček /  
to try for a personal best

Sportovní vzor / Sport role model od každého si beru něco, koukám jak na to 
špatné, tak na to dobré /  
I take something from everyone, I look at 
both the bad and the good

Motto Je to jenom v hlavě! / It's all in the mind!

Koníčky / Hobbies spánek, jídlo, čas strávený s blízkými / 
sleep, food, spending time with those 
close to me

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechno / everything

Co rád(a) sleduji / What I watch občas nějaký seriál, film nebo sport / 
sometimes a series, film or sport

Co rád(a) jím / What I like to eat sushi, pizza, burger, kebab, tatarák / 
sushi, pizza, burgers, kebab, beef tartare

Jak se mi říká / What people call me Baru

Instagram barbora_malikova

facebook barbora.malikova

https://www.instagram.com/barbora_malikova/
https://www.facebook.com/Barbora-Mal%C3%ADková-374414636673992
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

PAVEL MASLÁK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

21. února 1991, Havířov /  
21 February 1991, Havířov

Výška a váha / Height and Weight 176 cm, 69 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Dalibor Kupka



73

400 M, ŠTAFETA 4X400 M /  
400 M, 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 12.

Mistrovství světa /
World Championships

2013 - 5.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2012 - 1., 2016 - 2.

Ostatní / Other HMS 2014, 2016 a 2018 - 1., HME 2013, 
2015 a 2017 - 1. /  
WICh 2014, 2016 and 2018 - 1., EICh 
2013, 2015 and 2017 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Jeremy Wariner

Koníčky / Hobbies rodina, počítačové hry /  
family, computer games

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Jak se mi říká / What people call me Máslo

Instagram pavelmaslak_official

https://www.instagram.com/pavelmaslak_official/


74

AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

DIANA MEZULIÁNÍKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. dubna 1992, Bruntál /  
10 April 1992, Bruntál

Výška a váha / Height and Weight 173 cm, 52 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Jaromír Odvárka



75

1500 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 30. (800 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 10. (1500 m)

Ostatní / Other EH 2019 - 2. (smíšená štafeta 4x400 m), 
2x 1. na MČR /  
EG 2019 - 2. (mixed relay 4x400 m),  
2x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Zdeněk Mezuliáník

Koníčky / Hobbies pletení košíků / basket weaving

Co rád(a) poslouchám / What I listen to české melodie / Czech melodies

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detecive stories

Co rád(a) sleduji / What I watch AZ-kvíz

Co rád(a) jím / What I like to eat vše nezdravé / all unhealthy things

Jak se mi říká / What people call me Didi

Facebook dianka.mezulianikova

https://www.facebook.com/dianka.mezulianikova?locale=cs_CZ%2F
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

VÍT MÜLLER
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

31. srpna 1996, Nymburk /  
31 August 1996, Nymburk

Výška a váha / Height and Weight 188 cm, 83 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jiří Kmínek
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400 M PŘEKÁŽEK, ŠTAFETA 4X400 M /  
400 M HURDLES, 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 18.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 16.

Ostatní / Other HME 2021 - 2. (4x400 m), 4x 1. na MČR / 
EICh 2021 - 2. (4x400 m), 4x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dostat se do finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Jeremy Wariner

Motto Těžko na cvičišti, lehko na bojišti. /  
Hard work on the training ground, 
makes it easy on the battlefield. 

Koníčky / Hobbies hra na klavír / playing the piano

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock

Co rád(a) čtu / What I read fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat špagety / spaghetti 

Jak se mi říká / What people call me Víťa

Facebook vitas.mullermix

Instagram vita_mulle

https://www.facebook.com/vitas.mullermix
https://www.instagram.com/vita_mulle/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

NIKOLA OGRODNÍKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

18. srpna 1990, Ostrava /  
18 August 1990, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 171 cm, 66 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jan Železný
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HOD OŠTĚPEM / JAVELIN THROW

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  S P O R T I N G  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 11.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 2.

Ostatní / Other MEJ 2007 - 3. (sedmiboj) /  
EJCH 2007 - 3. (heptathlon)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E 

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Život není koncert na přání. /  
Life is not a request show.

Koníčky / Hobbies potápění, golf, tanec /  
diving, golf, dance

Co rád(a) poslouchám / What I listen to různě podle nálady /  
depends on my mood

Co rád(a) čtu / What I read knihy k zamyšlení, oddechovky ze 
života /  
thought-provoking books, escapism

Co rád(a) sleduji / What I watch svět kolem sebe / the world around me

Co rád(a) jím / What I like to eat téměř vše / almost everything

Jak se mi říká / What people call me Boženka

Facebook nikol.ogrodnikova

Instagram nikolaogrodnikova

https://www.facebook.com/nikol.ogrodnikova
https://www.instagram.com/nikolaogrodnikova/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

TOMÁŠ STANĚK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. června 1991, Praha /  
13 June 1991, Prague

Výška a váha / Height and Weight 190 cm, 128 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Petr Stehlík
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VRH KOULÍ / SHOT PUT

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  S P O R T I N G  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 20.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 4., 2019 - 10.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 4.

Ostatní / Other HME 2021 - 1., HME 2017 - 2., HMS 2018 
- 3., HME 2019 - 3. /  
EICh 2021 - 1., EICh 2017 - 2., WICh 2018 
- 3., EICh 2019 - 3. 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E 

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr

Motto Výsledky dělá tvrdá práce, nikoli slova. /  
Results come from hard work, not 
words.

Koníčky / Hobbies videohry, pes, jídlo, cestování, příroda / 
video games, dog, food, travel, nature

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Paulie Garand, Queen

Co rád(a) čtu / What I read časopis Epocha / The magazine Epocha

Co rád(a) sleduji / What I watch dokumenty / documentaries

Co rád(a) jím / What I like to eat maso, burgery / meat, burgers

Jak se mi říká / What people call me Bejček

Instagram tomasstanek22

https://www.instagram.com/tomasstanek22/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

JIŘÍ SÝKORA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. ledna 1995, Třebíč /  
20 January 1995, Třebíč

Výška a váha / Height and Weight 191 cm, 93 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Jaroslav Bába
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DESETIBOJ / DECATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 25.

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2014, 2016 - DNF

Ostatní / Other MSJ 2014 - 1., ME U23 2017 - 1. /  
WJCh 2014 - 1., ECh U23 2017 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo top 10

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr

Motto Čím víc tam toho dáš, tím víc tam toho 
máš. /  
The more you put in, the more you 
have.

Koníčky / Hobbies rybaření, focení, golf /  
fishing, photography, golf

Co rád(a) poslouchám / What I listen to alternativní pop / alternative pop

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie / comedies

Co rád(a) jím / What I like to eat barbecue, mořské plody, asijská 
kuchyně /  
BBQ, fruits of the sea, Asian cuisine

Jak se mi říká / What people call me Syky
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

PATRIK ŠORM
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

21. listopadu 1993, Praha /  
21 November 1993, Prague

Výška a váha / Height and Weight 195 cm, 81 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Dalibor Kupka
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ŠTAFETA 4X400 M / 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 12.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 4.

Ostatní / Other HME 2021 - 2., HME 2015 a 2017 - 3. / 
EICh 2021 - 2., EICh 2015 and 2017 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Koníčky / Hobbies přítelkyně, lyžování /  
my girlfriend, skiing

Co rád(a) poslouchám / What I listen to ticho / silence

Co rád(a) sleduji / What I watch sport

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Facebook patrik.sorm

Instagram patriksorm

https://www.facebook.com/patriksorm400?locale=cs_CZ%2F
https://www.instagram.com/patriksorm/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

BARBORA ŠPOTÁKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. června 1981, Jablonec nad Nisou / 
30 June 1981, Jablonec nad Nisou

Výška a váha / Height and Weight 182 cm, 80 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jan Tylče
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HOD OŠTĚPEM / JAVELIN THROW

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2008 - 1., 2012 - 1., 2016 - 3.

Mistrovství světa /
World Championships

2007, 2011, 2017 - 1., 2009 - 2.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2014 - 1., 2006 - 2., 2010 - 3.

Ostatní / Other 5x celková vítězka Diamantové ligy /  
5x overall winner of Diamond League

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo předvést nejkrásnější hod kariéry /  
to produce the most beautiful throw of 
my career

Sportovní vzor / Sport role model Eliška Junková, Dana Zátopková, 
Jan Železný

Motto Věk je jenom číslo. /  
Age is only a number.

Koníčky / Hobbies rodina, pes, kamarádi /  
family, dog, friends

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Tři sestry

Co rád(a) čtu / What I read literatura faktu, časopisy /  
non-fiction, magazines

Co rád(a) sleduji / What I watch pořady o přírodě / nature programmes

Co rád(a) jím / What I like to eat špenát / spinach

Jak se mi říká / What people call me Špotyna

Facebook barboraoficialni.spotakova

https://www.facebook.com/spotakovabara?locale=cs_CZ%2F
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

JAN TESAŘ

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

26. března 1990, Brandýs nad Labem-
Stará Boleslav / 26 March 1990, Brandýs 
nad Labem-Stará Boleslav

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 76 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Atletika Stará Boleslav

Trenér / Coach Jan Tesař st.
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ŠTAFETA 4X400 M / 4X400 M RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 12.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 4.

Ostatní / Other HME 2015 a 2017 - 3., EH 2019 - 2. 
(4x400 m mix) /  
EICh 2015 and 2017 - 3., EG 2019 - 2. 
(4x400 m mix)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo nenakazit se koronavirem / not to catch 
Covid

Koníčky / Hobbies pohyb, tvorba, programování, 
technologie, věda, bushcraft /  
exercise, creativity, programming, 
technology, science, bushcraft 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to zajímavé podcasty / 
interesting podcasts

Co rád(a) čtu / What I read sci-fi, fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch mraky / clouds

Co rád(a) jím / What I like to eat červená řepa / beetroot

Jak se mi říká / What people call me Tesy

Web https://tesar.tech

Twitter tesar_tech

Facebook jan.tesar

https://online.atletika.cz/vysledky-atleta/2017/10000052659
https://twitter.com/tesar_tech
https://www.facebook.com/Jan-Tesař-894919227221330
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

JAKUB VADLEJCH
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. října 1990, Praha /  
10 October 1990, Prague

Výška a váha / Height and Weight 191 cm, 93 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jan Železný
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HOD OŠTĚPEM / JAVELIN THROW

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  S P O R T I N G  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 8.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 2., 2019 - 5.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 8., 2016 - 9.

Ostatní / Other 2x celkový vítěz Diamantové ligy /  
2x overall winner of the Diamond League 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E 

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Jan Železný

Koníčky / Hobbies káva, hory / coffee, mountains

Co rád(a) poslouchám / What I listen to jazz, rock

Co rád(a) čtu / What I read časopisy Epocha, 21. století /  
the magazines Epocha and 21. století

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály, Netflix / series, Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat maso / meat

Jak se mi říká / What people call me Kubajz

Instagram vadlejch
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

VÍTĚZSLAV VESELÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

27. února 1983, Hodonín /  
27 February 1983, Hodonín

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 90 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach -
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HOD OŠTĚPEM / JAVELIN THROW

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 3., 2016 - 7.

Mistrovství světa /
World Championships

2013 - 1.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2012 - 1., 2014 a 2016 - 2. / 2012 - 1., 
2014 and 2016 - 2.

Ostatní / Other 2x celkový vítěz Diamantové ligy /  
2x overall Diamond League winner

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo užší finále / top 8

Sportovní vzor / Sport role model Jan Železný

Motto Hlavně žádné motto. /  
Above all no motto.

Koníčky / Hobbies rybaření, cestování, freediving /  
fishing, travel, freediving

Co rád(a) poslouchám / What I listen to podle nálady / depends on my mood

Co rád(a) čtu / What I read sci-fi, Hermann Hesse

Co rád(a) sleduji / What I watch přednášky a povídání zajímavých lidí /  
lectures and talks from interesting 
people 

Co rád(a) jím / What I like to eat dobré a kvalitní jídlo /  
good and quality food

Jak se mi říká / What people call me Víťa
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

LADA VONDROVÁ

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

6. září 1999, Nové Město na Moravě /  
6 September 1999, Nové Město na 
Moravě

Výška a váha / Height and Weight 166 cm, 62 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Jaroslav Jón
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400 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 20.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 24.

Ostatní / Other ME U23 2019 - 2., EH 2019 - 2. (4x400 
m mix) /  
ECh U23 2019 - 2., EG 2019 - 2. (4x400 
m mix)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo vytvořit si osobní rekord /  
to beat my personal best

Motto Holka, to doběhneš. /  
Girl, you'll make it. 

Koníčky / Hobbies zvířata, káva, četba, hudba /  
animals, coffee, reading, music

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechno / everything

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch horory / horror

Co rád(a) jím / What I like to eat burger

Jak se mi říká / What people call me Laduš

Instagram lada.vondrova.1

https://www.instagram.com/vondrovalada/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

EVA VRABCOVÁ NÝVLTOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

6. února 1986, Trutnov / 
6 February 1986, Trutnov

Výška a váha / Height and Weight 161 cm, 52 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Martin Vrabec
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MARATON / MARATHON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 26.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 14.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 3.

Ostatní / Other ZOH 2014 - 5. (běh na lyžích 30 km) / 
WOG 2014 - 5. (cross-country skiing 
30 km) 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to do the best performance

Sportovní vzor / Sport role model Tomáš Dvořák, Haile Gebrselassie

Motto Vše je možné, stačí věřit. Samotná cesta 
je cíl. /  
Everything is possible, if you just 
believe. The journey is the destination.

Koníčky / Hobbies četba, vaření, pečení /  
reading, cooking, baking

Facebook eva.nyvltova

Instagram evavrabcovanyvltova

https://www.facebook.com/eva.nyvltova
https://www.instagram.com/evavrabcovanyvltova/
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AT L E T I K A  /  AT H L E T I C S

SIMONA VRZALOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

7. dubna 1988, Český Těšín /  
7 April 1988, Český Těšín

Výška a váha / Height and Weight 165 cm, 58 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club SSK Vítkovice

Trenér / Coach Augustin Šulc
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1500 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - DNF

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 5.

Ostatní / Other 6x 1. na MČR / 6x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model Rafael Nadal

Motto Nikdy nevěř ničemu, co o tobě říkají 
ostatní. /  
Never believe anything others say 
about you.

Koníčky / Hobbies zvířata, Netflix, jídlo /  
animals, Netflix, food

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Desmod

Co rád(a) čtu / What I read komentáře / comments

Co rád(a) sleduji / What I watch tenis / tennis

Co rád(a) jím / What I like to eat hlavně sladkosti jako palačinky, 
zmrzlina a Mila /  
mainly sweet things like pancakes,  
ice-cream and Mila

Facebook simona.vrzalova

Instagram simona.vrzalova88

https://www.facebook.com/simonizna/
https://www.instagram.com/simona.vrzalova88/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Pavel SLUKA
hlavní trenér / head coach

Jaroslav BÁBA
trenér / coach

Petr HABÁSKO
trenér / coach

Josef KARAS
trenér / coach
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jaromír ODVÁRKA
trenér / coach

Petr STEHLÍK
trenér / coach

Jan TYLČE
trenér / coach

Jan ŽELEZNÝ
trenér / coach
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Tomáš TAUBR
vedoucí týmu Sapporo / team leader Sapporo

Jan PERNICA
trenér / coach

Ivo PITÁK
trenér / coach

Martin VRABEC
trenér / coach
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ATLETIKA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
ATHLETICS – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Olympic Stadium
Pátek 30. července / Friday, 30 July
9:00–12:30
400 m překážek muži – rozběhy / Men's 400m Hurdles Round 1
19:00–21:00
Koule ženy – kvalifikace / Women's Shot Put Qualifying

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
9:00–12:00
Koule ženy – finále, 400 m muži – rozběhy / Women‘s Shot Put Final, Men‘s 
400m Round 1
19:00–21:55
Koule ženy – vyhlášení, 400 m překážek muži – semifinále / Women‘s Shot Put 
Victory Ceremony, Men‘s 400m Hurdles Semifinal

Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
9:00–11:55
1500 m ženy – rozběhy / Women‘s 1500m Round 1
19:00–22:00
Tyč ženy – kvalifikace, 400 m muži – semifinále / Women‘s Pole Vault 
Qualifying, Men‘s 400m Semifinal

Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 August
9:00–12:35
oštěp ženy – kvalifikace, 400 m ženy, 200 m muži – rozběhy, 400 m překážek 
muži – finále / Women‘s Javelin Throw Qualifying, Women‘s 400m, Men‘s 
200m Round 1, Men‘s 400m Hurdles Final
19:00–21:55
Koule muži – kvalifikace, 400 m překážek muži – vyhlášení, 200 m muži 
– semifinále / Men‘s Shot Put Qualifying, Men‘s 400m Hurdles Victory 
Ceremony, Men‘s 200m Semifinal

Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
9:00–12:25
Desetiboj muži – 100 m, dálka a koule, oštěp muži – kvalifikace /  
Men‘s Decathlon 100m, Long Jump & Shot Put, Men‘s Javelin Throw 
Qualifying
18:30–22:00
Desetiboj muži – výška a 400 m, 1500 m ženy – finále, 400 m ženy – 
semifinále, 200 m muži – finále / Men‘s Decathlon High Jump & 400m, 
Women‘s 1500m Final, Women‘s 400m Semifinals, Men‘s 200m Final
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Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
9:00–15:05
Desetiboj muži – 110 m překážek, disk a tyč, 800 m muži – vyhlášení, koule 
muži – finále / Men‘s Decathlon 110m Hurdles, Discus Throw & Pole Vault, 
Men‘s 800m Victory Ceremony, Men‘s Shot Put Final
19:00–21:45
Koule muži – vyhlášení, desetiboj muži – oštěp a 1500 m, tyč ženy – finále, 
400 m muži – finále / Men‘s Shot Put Victory Ceremony, Men‘s Decathlon 
Javelin Throw & 1500m, Women‘s Pole Vault Final, Men‘s 400m Final

Pá 6. srpna / Friday, 6 August
5:30–10:00 (Sapporo Odori Park)
Chůze 50 km muži / Men‘s 50km Race Walk
16:30–18:15 (Sapporo Odori Park)
Chůze 20 km ženy / Women‘s 20km Race Walk
19:50–22:55
Tyč ženy, desetiboj muži – vyhlášení, štafeta 4x400 m muži – rozběhy, oštěp 
ženy – finále, 400 m muži – vyhlášení, 400 m ženy, 1500 m ženy – finále 
a vyhlášení / Women‘s Pole Vault, Men‘s Decathlon Victory Ceremony, Men‘s 
4 x 400m Relay Round 1, Women‘s Javelin Throw Final, Men‘s 400m Victory 
Ceremony, Women‘s 400m, Women‘s 1500m Final & Victory Ceremony

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
7:00–10:15 (Sapporo Odori Park)
Maraton ženy / Women‘s Marathon
19:00–22:20
Chůze 50 km muži, Chůze 20 km ženy – vyhlášení, oštěp muži – finále 
a vyhlášení, oštěp ženy – vyhlášení, štafeta 4x400 m muži – finále a vyhlášení 
/ Men‘s 50km Race Walk, Women‘s 20km Race Walk Victory Ceremony, Men‘s 
Javelin Throw Final & Victory Ceremony, Women‘s Javelin Throw Victory 
Ceremony, Men‘s 4 x 400m Relay Final & Victory Ceremony
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Oštěpařka Barbora Špotáková je olympijskou vítězkou z Pekingu 2008  
a Londýna 2012 a bronzovou medailistkou z Ria 2016. /

Javelin thrower Barbora Špotáková is the Olympic winner  
from Beijing 2008 and London 2012 and the bronze medalist from Rio 2016.
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Basketbalisté se na olympijských hrách představí  
po 41 letech, naposled soutěžili v Moskvě 1980. / 
Czech basketball players will participate in the Olympic Games after  
41 years, they last played at the Olympic tournament in Moscow in 1980. 
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

PATRIK AUDA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

29. srpna 1989, Ivančice /  
29 August 1989, Ivančice

Výška a váha / Height and Weight 204 cm, 105 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club
Jokohama B-Corsairs /  
Yokohama B-Corsairs

Trenér / Coach Kyle Milling
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7.

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model rodiče / my parents

Motto Play the Hand you're dealt.

Koníčky / Hobbies hudba, tetování, posilovna /  
music, tattoo, gym

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap, hip hop

Co rád(a) čtu / What I read sportovní psychologie /  
sport psychology

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály na Netflixu / series on Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat čínská kuchyně / Chinese cuisine

Facebook patrik.auda

Twitter czechmeeout

Instagram czechmeeout

https://www.facebook.com/patrik.auda
https://twitter.com/Czechmeeout
https://www.instagram.com/explore/tags/czechmeeout/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

ONDŘEJ BALVÍN
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. září 1992, Ústí nad Labem /  
20 September 1992, Ústí nad Labem

Výška a váha / Height and Weight 217 cm, 117 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education základní / elementary

Klub / Club Bilbao Basket

Trenér / Coach Alex Mumbrú
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013 - 13.

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo hrdě reprezentovat svoji zem /  
to represent my country with pride

Sportovní vzor / Sport role model Shaquille O'Neal

Koníčky / Hobbies pes, technologie, videohry, příroda / 
dog, technologies, video games, nature

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechno možné / everything possible

Co rád(a) čtu / What I read zajímavosti z historie /  
interesting historical facts

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat české jídlo / Czech cuisine

Jak se mi říká / What people call me Balvan

Twitter obalvin

Instagram ondrejbalvin

https://twitter.com/OBalvin
https://www.instagram.com/ondrejbalvin/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

JAROMÍR BOHAČÍK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

26. května 1992, Ostrava /  
26 May 1992, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 196 cm, 100 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club SIG Štrasburk / SIG Strasbourg

Trenér / Coach Lassi Tuovi
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 20.

Ostatní / Other 3x mistr české ligy / 3x Czech champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Dimitris Diamantidis

Koníčky / Hobbies výběrová káva / specialty coffee

Co rád(a) poslouchám / What I listen to podcasty / podcasts

Co rád(a) čtu / What I read scouting report

Co rád(a) sleduji / What I watch Harry Potter

Co rád(a) jím / What I like to eat kebab

Jak se mi říká / What people call me Boči

Instagram Bohacik17

https://www.instagram.com/bohacik17/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

DAVID JELÍNEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

7. září 1990, Brno /  
7 September 1990, Brno

Výška a váha / Height and Weight 194 cm, 88 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education -

Klub / Club MoraBanc Andorra

Trenér / Coach -



115

BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7. / 
2015 - 7.

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo Dostat se co nejdál, případně medaile. / 
Get as far as possible, or medals.

Sportovní vzor / Sport role model rodiče / my parents

Koníčky / Hobbies volný čas s přáteli, hudba /  
spending leisure time  
with friends, music

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hip hop, R’n‘B / hip hop, R’n‘B

Co rád(a) čtu / What I read Cokoli, co mě zaujme. /  
Anything that interests me.

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat českou, italskou a španělskou kuchyni / 
Czech, Italian and Spanish cuisine

Instagram jelinek25

https://www.instagram.com/jelinek25/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

LUKÁŠ PALYZA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. listopadu 1989, Ostrava /  
10 November 1989, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 202 cm, 96 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club ERA Basketball Nymburk

Trenér / Coach Oren Amiel
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 20.

Ostatní / Other 3x mistr české ligy / 3x Czech champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model Kevin Durant

Motto Hraješ přesně tak, jak trénuješ. /  
You play exactly the same  
way you train.

Koníčky / Hobbies rodina, filmy, hudba, četba, jídlo / 
family, films, music, reading, food

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop, rap, hip hop, R&B

Co rád(a) čtu / What I read sebevzdělávání /self-education

Co rád(a) sleduji / What I watch youtube, seriály, akční filmy /  
Youtube, series, action movies

Jak se mi říká / What people call me Paly

Twitter palyzalukas

Instagram palyzalukas

https://twitter.com/palyzalukas
https://www.instagram.com/palyzalukas/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

MARTIN PETERKA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

12. ledna 1995, Pardubice /  
12 January 1995, Pardubice

Výška a váha / Height and Weight 204 cm, 109 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Löwen Braunschweig

Trenér / Coach Pete Strobl



119

BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 20.

Ostatní / Other 5x mistr české ligy / 5x Czech champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model LeBron James

Motto Nikdy se nevzdávej. / Never give up.

Koníčky / Hobbies četba, přítelkyně, kino /  
reading, girlfriend, cinema

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Imagine Dragons

Co rád(a) čtu / What I read fantasy, sci-fi

Co rád(a) sleduji / What I watch fantasy, sci-fi

Co rád(a) jím / What I like to eat halušky, rajská polévka /  
gnocchi, tomato soup

Jak se mi říká / What people call me Mičego

Facebook martin.peterka.14

Instagram micego.15

https://www.facebook.com/martin.peterka.5
https://www.instagram.com/micego.15/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

TOMÁŠ SATORANSKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. října 1991, Praha /  
20 October 1991, Prague

Výška a váha / Height and Weight 200 cm, 95 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Chicago Bulls

Trenér / Coach Jim Boylen
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7.

Ostatní / Other 1x vítěz španělského Superpoháru /  
1x winner of Spanish Supercup

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo postup ze skupiny /  
to advance from the group stage

Sportovní vzor / Sport role model Michael Jordan, Manu Ginóbili, Rafael Nadal

Motto Dělat vše naplno. /  
Do everything to the fullest.

Koníčky / Hobbies dobrá gastronomie, cestování, filmy / 
good gastronomy, travelling, films

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hip hop, house, chill music

Co rád(a) čtu / What I read severské detektivky, Dan Brown /  
Nordic detective stories, Dan Brown

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat na co mám chuť / everything I fancy

Jak se mi říká / What people call me Saty

Web www.satoransky.com

Facebook tsatoransky

Twitter satoransky

Instagram tomassatoransky

https://www.satoransky.com
https://www.facebook.com/search/top?q=tomáš%20satoranský&locale=cs_CZ%2F
https://twitter.com/satoransky
https://www.instagram.com/tomasatoransky/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

ONDŘEJ SEHNAL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. října 1997, Praha /  
10 October 1997, Prague

Výška a váha / Height and Weight 192 cm, 94 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Dino Repeša
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Novak Djokovič

Koníčky / Hobbies sport, e-sporty / sport, esports

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap, hip hop

Co rád(a) čtu / What I read vše ohledně sportu  
a sportovních příběhů /  
everything about sport  
and sport stories

Co rád(a) sleduji / What I watch sport, seriály / sport, series

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny / pasta

Facebook Ondralbj.sehnal

Twitter ondrasehnal8

Instagram ondrasehnal8

https://www.facebook.com/ondralbj.sehnal
https://twitter.com/ondrasehnal8
https://www.instagram.com/ondrasehnal8/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

BLAKE SCHILB
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

23. prosince 1983, Monmouth (USA) / 
23 December 1983, Monmouth (USA)

Výška a váha / Height and Weight 201 cm, 102 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Dino Repeša
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7.

Ostatní / Other 1x vítěz Eurocupu, 2x mistr české ligy, 
1x mistr francouzské ligy /  
1x Eurocup champion, 2x Czech 
champion, 1x French champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dosáhnout nových  
basketbalových výšin /  
to achieve new basketball heights

Sportovní vzor / Sport role model Kobe Bryant, Muhammad Ali

Motto Pokud je zápas důležitější  
než zranění, tak hraj dál. /  
If the game is more significant  
than the injury, play the game.

Koníčky / Hobbies basketbal, baseball, americký fotbal / 
basketball, baseball, American football

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechny žánry / all genres

Co rád(a) čtu / What I read motivační a duchovní knihy / 
motivational and spiritual books

Co rád(a) sleduji / What I watch Power, Vikingové, Hra o trůny /  
Power, Vikings, Game of Thrones

Co rád(a) jím / What I like to eat kuřecí křídla, špagety /  
chicken wings, spaghetti

Jak se mi říká / What people call me Bub

Twitter BlakeISchilb

https://twitter.com/BlakeISchilb
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

JAKUB ŠIŘINA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

21. listopadu 1987, Ostrava /  
21 November 1987, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 85 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club BK Opava

Trenér / Coach Petr Czudek
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7.

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model Michael Jordan

Motto Co svému tělu dáš, to ti vrátí. /  
You will get from your body  
what you gave it.

Koníčky / Hobbies výlety na kole, cestování /  
trips by bike, travelling

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechno / everything

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie / comedies

Co rád(a) jím / What I like to eat česká a italská kuchyně /  
Czech and Italian cuisine

Jak se mi říká / What people call me Šířa

Facebook JakubSirinaOfficial

Instagram jakubsirina

https://www.facebook.com/JakubSirinaOfficial
https://www.instagram.com/jakubsirina/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

JAN VESELÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

24. dubna 1990, Ostrava /  
24 April 1990, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 213 cm, 110 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Fenerbahce Istanbul

Trenér / Coach Igor Kokoškov
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 7.

Ostatní / Other 1x vítěz Euroligy, 3x mistr srbské ligy, 
3x mistr turecké ligy /  
1x Euroleague champion, 3x Serbian 
champion, 3x Turkish champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Facebook 24janvesely

Twitter janvesely24

Instagram 24janvesely

https://www.facebook.com/24janvesely
https://twitter.com/janvesely24fp
https://www.instagram.com/24janvesely/
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B A S K E T B A L  /  B A S K E T B A L L

TOMÁŠ VYORAL

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

28. září 1992, Weissenfels (Německo) /  
28 September 1992,  
Weissenfels (Germany)

Výška a váha / Height and Weight 190 cm, 92 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club BK Pardubice

Trenér / Coach Adam Konvalinka
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BASKETBAL / BASKETBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 6.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other 3x mistr české ligy / 3x Czech champion

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zvítězit / to win

Sportovní vzor / Sport role model Michael Jordan

Koníčky / Hobbies hudba, filmy / music, films 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hip hop, pop

Co rád(a) čtu / What I read životopisy / biographies

Co rád(a) sleduji / What I watch sport

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Vyo

Instagram tomvyo4

https://www.instagram.com/tomvyo4/
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Ronen GINZBURG
hlavní trenér / head coach

Petr CZUDEK
asistent trenéra / assistant coach

Jan POSPÍŠIL
asistent trenéra / assistant coach

Michael ŠOB
manažer týmu / team manager

Jan HAVLAS
vedoucí týmu / team leader

Vratislav ŠÍSTEK
technický vedoucí / technical manager
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Radek PETRŮ
fyzioterapeut / physiotherapist

Petr KÁDNER
fyzioterapeut / physiotherapist

Jiří ŠMÍD
fyzioterapeut / physiotherapist
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BASKETBAL – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
BASKETBALL – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Saitama Super Arena
Neděle 25. července / Sunday, 25 July
10:00–12:00
Základní skupina A: Írán – Česko /  
Men‘s Preliminary Round Group A: Islamic Rep. of Iran – Czech Republic

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
21:00–23:00
Základní skupina A: Česko – Francie /  
Men‘s Preliminary Round Group A: Czech Republic – France

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
21:00–23:00
Základní skupina A: USA – Česko /  
Men‘s Preliminary Round Group A: USA – Czech Republic

Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 August
10:00–12:00 & 13:40–15:40 & 17:20–19:20 & 21:00–23:00
Čtvrtfinále / Men’s Quarterfinal

Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
13:15–15:15 & 20:00–22:00
Semifinále / Men’s Semifinal

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
11:30–13:30
Finále / Men’s Gold Medal Games
20:00–22:30
Zápas o bronz a vyhlášení / Men’s Bronze Medal Game and Victory Ceremony



Úspěšnou éru českého ženského basketbalu ozdobily také účasti na  
olympijských hrách v Aténách 2004, Pekingu 2008 a Londýně 2012. /

The successful era of Czech women‘s basketball was also adorned by participation 
in the Olympic Games in Athens 2004, Beijing 2008 and London 2012.
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Biker Jaroslav Kulhavý  
zvítězil v Londýně 2012  

a v Riu 2016 přidal stříbro. /  
Biker Jaroslav Kulhavý won in 

London in 2012 and added a silver 
medal at the 2016 Rio Games.
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TOMÁŠ BÁBEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

4. června 1987, Brno /  
4 June 1987, Brno

Výška a váha / Height and Weight 187 cm, 87 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Brno

Trenér / Coach Petr Klimeš

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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SPRINT, KEIRIN

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2008 - 11. (týmový sprint) /  
2008 - 11. (team sprint)

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 2. (1 km s pevným startem) a 3. 
(keirin) /  
2017 - 2. (1 km time trial) and 3. (keirin)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 1. (keirin) a 3. (1 km), 2020 - 1.  
(1 km) a 2. (týmový sprint) /  
2016 - 1. (keirin) and 3. (1 km), 2020 - 1. 
(1 km) and 2. (team sprint)

Ostatní / Other EH 2019 - 1., ME U23 2008 - 3. (1 km) / 
EG 2019 - 1., ECh U23 2008 - 3. (1 km)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Chris Hoy

Motto Nejsme schopni ovlivnit situace, které 
nám život přinese, ale jsme schopni 
změnit svůj přístup k nim. /  
We are unable to influence the 
situations that life throws our way, but 
we can change our approach to them.

Koníčky / Hobbies lyžování, šnorchlování, otužování / 
skiing, snorkeling, cold water bathing

Co rád(a) poslouchám / What I listen to elektronická hudba / electronic music

Co rád(a) čtu / What I read osobnostní rozvoj, psychologie, 
genetika, biologie /  
personal development, psychology, 
genetics, biology

Co rád(a) sleduji / What I watch svou dceru / my daughter

Co rád(a) jím / What I like to eat zdravé jídlo / healthy food

Jak se mi říká / What people call me Babson

Web www.tomasbabek.cz

Facebook tomasbabekcyclist

Instagram tomasbabek

https://tomasbabek.cz
https://www.facebook.com/tomasbabekcyclist
https://www.instagram.com/tomasbabek/
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ONDŘEJ CINK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

7. prosince 1990, Rokycany /  
7 December 1990, Rokycany

Výška a váha / Height and Weight 182 cm, 67 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Kross Racing Team

Trenér / Coach Karel Martinek

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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CROSS COUNTRY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 14., 2016 - 14.

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - 3., 2016 - 4., 2020 - 5.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 3., 2013 - 7.

Ostatní / Other MS U23 2012 - 1. / WCh U23 2012 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr

Koníčky / Hobbies cyklistika, káva, přítelkyně, jídlo /  
cycling, coffee, my girlfriend, food

Co rád(a) poslouchám / What I listen to je mi to jedno, asi všechno /  
not fussed, almost anything

Co rád(a) čtu / What I read sportovní biografie / sports biographies

Co rád(a) sleduji / What I watch telka / TV

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny, pizza / pasta, pizza

Jak se mi říká / What people call me Činky

Facebook ondrej.cink

Twitter ondrejcink

Instagram ondrejcink

https://www.facebook.com/ondrejcinkcyclist/
https://twitter.com/ondrejcink
https://www.instagram.com/ondrejcink/
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JITKA ČÁBELICKÁ

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

15. února 1990, Brandýs nad Labem-Stará 
Boleslav / 15 February 1990, Brandýs nad 
Labem-Stará Boleslav 

Výška a váha / Height and Weight 163 cm, 52 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club GAPP Systém - Cabtech MTB Racing Team

Trenér / Coach Karel Martinek

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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CROSS COUNTRY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2020 - 11.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 13., 2020 - 13.

Ostatní / Other MSJ 2007 - 2. / WJCh 2007 - 2. 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo stát na startu, vše ostatní je bonus /  
to be at the start, anything else is 
a bonus

Koníčky / Hobbies turistika, psi / tourism, dogs

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Imagine Dragons

Co rád(a) čtu / What I read Milénium / Millennium

Co rád(a) sleduji / What I watch Hra o trůny / Game of Thrones

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny, sladké / pasta, sweet things

Jak se mi říká / What people call me Ralf

Facebook jitkacabelickaofficial

Instagram jitka_cabelicka

https://www.facebook.com/jitkacabelickaofficial/
https://www.instagram.com/jitka_cabelicka/
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MICHAEL KUKRLE
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

17. listopadu 1994, Šternberk /  
17 November 1994, Šternberk

Výška a váha / Height and Weight 185 cm, 73 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Elkov-Kasper

Trenér / Coach Otakar Fiala

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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ZÁVOD S HROMADNÝM STARTEM, ČASOVKA /  
ROAD RACE, TIME TRIAL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - DNF

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 67.

Ostatní / Other 1. na MČR 2021 / 1. at CZCh 2021

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo vyhrát / to win

Sportovní vzor / Sport role model Alexandr Ovečkin /  
Alexander Ovechkin, Jan Ullrich

Motto Buď lovec, ne kořist. /  
Be the hunter not the prey.

Koníčky / Hobbies hokej / ice hockey

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Red Hot Chilli Peppers, The Offspring, 
Lucie, Kabát

Co rád(a) čtu / What I read romány / novels

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat ryby, hovězí, brambory /  
fish, beef, potatoes

Jak se mi říká / What people call me Meky

Facebook AlexMekyn

https://www.facebook.com/AlexMekyn
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TEREZA NEUMANOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

9. srpna 1998, Třebíč /  
9 August 1998, Třebíč

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 59 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Burgos Alimenta Women Cycling Sport

Trenér / Coach Adam Szabó

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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ZÁVOD S HROMADNÝM STARTEM /  
ROAD RACE 
 
N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2020 - 74.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 8. (horská kola - eliminátor) / 
2020 - 8. (mountain bike - eliminator)

Ostatní / Other 2x 1. na MČR (hromadný start) /  
2x 1. at CZCh (road race)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo reprezentovat tak, abych věděla, že 
jsem do toho dala maximum /  
to come away knowing that I have 
done my best

Motto Když to nejede, ať to aspoň vypadá. /  
If it is not going well at least make it 
look good. 

Koníčky / Hobbies běžky, bruslení, hokej, lyžování, 
studium VŠ /  
cross-country skiing, skating, ice 
hockey, skiing, university studies

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie, dobové seriály, sport, prostě 
u čeho si odpočinu /  
comedies, period drama, sport, 
anything I can relax to

Co rád(a) jím / What I like to eat dorty / cake

Jak se mi říká / What people call me Terezka

Facebook terezkaneumanova

Instagram _neumanka_

https://www.facebook.com/terezkaneumanova
https://www.instagram.com/_neumanka_/
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MICHAL SCHLEGEL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

31. května 1995, Ústí nad Orlicí /  
31 May 1995, Ústí nad Orlicí

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 74 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Elkov-Kasper

Trenér / Coach Otakar Fiala

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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ZÁVOD S HROMADNÝM STARTEM, ČASOVKA /  
ROAD RACE, TIME TRIAL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 24. (časovka) /  
2019 - 24. (time trial) 

Ostatní / Other MS U23 2015 - 7. (hromadný start),  
Giro d´Italia - 45. /  
WCh U23 2015 - 7. (road race),  
Giro d´Italia - 45.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model Lance Armstrong, Adam Ondra, Jakob 
Ingebrigtsen, Scott Jurek

Koníčky / Hobbies četba, televize / reading, television

Co rád(a) čtu / What I read životopisy, naučná literatura /  
biographies, educational books

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny / pasta

Facebook michal.schlegel.1

Instagram Michal.schlegel

https://www.facebook.com/michal.schlegel.9
https://www.instagram.com/michal.schlegel/
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ZDENĚK ŠTYBAR
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

11. prosince 1985, Planá /  
11 December 1985, Planá

Výška a váha / Height and Weight 183 cm, 73 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Deceuninck-Quick Step

Trenér / Coach -

C Y K L I S T I K A  /  C Y C L I N G
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ZÁVOD S HROMADNÝM STARTEM, ČASOVKA /  
ROAD RACE, TIME TRIAL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - DNF

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 13., 2017 - 14.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 24.

Ostatní / Other 3x mistr světa v cyklokrosu, vítěz etapy 
na Tour de France a Vueltě /  
3x World Champion in cyclo-cross, 
stage winner on Tour de France and 
Vuelta

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo skončit do 10. místa / a top 10 finish

Sportovní vzor / Sport role model Martina Sáblíková

Motto Na vrchol zkratka nevede. /  
There are no short cuts to the top.

Koníčky / Hobbies můj syn Lewis / my son Lewis

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Apple Music

Co rád(a) čtu / What I read Forbes

Co rád(a) sleduji / What I watch svého syna / my son

Co rád(a) jím / What I like to eat jahodové knedlíky /  
strawberry dumplings

Jak se mi říká / What people call me Štyby

Web www.zdenekstybar.com

Facebook Zdenek Stybar

Twitter zdenekstybar

Instagram zdenekstybar

http://www.zdenekstybar.com
https://www.facebook.com/profile.php?id=100044332694331
https://twitter.com/zdenekstybar
https://www.instagram.com/stybarzdenek/
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Ondřej FLEISCHMANN
mechanik – dráhová cyklistika / mechanic – cycling track

Petr KLIMEŠ
trenér – dráhová cyklistika / coach – cycling track

DRÁHOVÁ CYKLISTIKA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
CYCLING TRACK – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Izu Velodrome
Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
15:30–19:00
Sprint muži – kvalifikace, 1. kolo, opravy 1. kola, 2. kolo a opravy 2. kola / 
Men‘s Sprint Qualifying, 1/32 Finals, 1/32 Finals Repechages, 1/16 Finals & 
1/16 Finals Repechages

Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
15:30–18:50
Sprint muži – 3. kolo, opravy 3. kola, čtvrtfinále a závod o 5.- 8. místo / Men's 
Sprint 1/8 Finals, 1/8 Finals Repechages, Quarterfinals & Race for 5th-8th Places

Pá 6. srpna / Friday, 6 August
15:30–19:15
Sprint muži – semifinále, finále a vyhlášení / Men‘s Sprint Semifinals, Finals & 
Victory Ceremony

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
15:30–18:25
Keirin muži – 1. kolo a opravy / Men‘s Keirin First Round & Repechages

Ne 8. srpna / Sunday, 8 August
10:00–13:15
Keirin muži – čtvrtfinále, semifinále, závod o 7.- 12. místo, finále a vyhlášení /  
Men‘s Keirin Quarterfinals, Semifinals, Final 7-12, Final 1-6 & Victory Ceremony

DOPROVOD / 
OFFICIALS
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Pavel ČÁBELICKÝ
mechanik – horská kola / mechanic MTB

Viktor ZAPLETAL
trenér – horská kola / coach MTB

HORSKÁ KOLA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
MTB – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Izu MTB Course
Pondělí 26. července / Monday, 26 July
15:00–17:00
Cross country muži – závod a vyhlášení / Men‘s Cross-country Race & Victory 
Ceremony

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
15:00–17:00
Cross country ženy – závod a vyhlášení / Women‘s Cross-country Race & Victory 
Ceremony

DOPROVOD / 
OFFICIALS
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Richard ŠMÍDA
mechanik – silniční cyklistika / mechanic – road cycling

Tomáš KONEČNÝ
trenér – silniční cyklistika / coach – cycling track

SILNIČNÍ CYKLISTIKA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
ROAD CYCLING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Fuji International Speedway
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
11:00–18:15
Závod s hromadným startem muži a vyhlášení / Men‘s Road Race & Victory 
Ceremony

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
13:00–17:35
Závod s hromadným startem ženy a vyhlášení / Women‘s Road Race & Victory 
Ceremony

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
11:30–17:40
Časovka muži a vyhlášení / Men‘s Individual Time Trial & Victory Ceremony

DOPROVOD / 
OFFICIALS
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Golf patřil do programu olympijských her na 
začátku 20. století a vrátil se do něj v roce 2016. 

V Riu nechyběla ani Klára Spilková. /  
Golf was part of the Olympic programme at the 

beginning of the 20th century and returned to it 
in 2016. Klára Spilková was also present in Rio.
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G O L F

ONDŘEJ LIESER
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

12. srpna 1991, Pardubice /  
12 August 1991, Pardubice

Výška a váha / Height and Weight 192 cm, 100 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Prague City Golf Zbraslav

Trenér / Coach Lukáš Lizánek
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TURNAJ MUŽŮ / INDIVIDUAL STROKE PLAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other celkový vítěz Challenge Tour 2020, 
vítěz turnajů Challenge Tour v Cádizu 
a Mallorce 2020 /  
overall winner of Challenge Tour 2020, 
winner of Challenge Tour tournaments 
in Cádiz and Mallorca 2020

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Sportovní vzor / Sport role model Henrik Stenson

Koníčky / Hobbies sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to mix všeho / a mix of everything

Co rád(a) čtu / What I read nic / nothing

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Laser

Web www.ondrejlieser.com

Facebook OndrejLieser

Instagram ondrej_lieser

http://ondrejlieser.com
https://www.facebook.com/OndrejLieser
https://www.instagram.com/ondrej_lieser/
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G O L F

KLÁRA SPILKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

15. prosince 1994, Praha /  
15 December 1994, Prague

Výška a váha / Height and Weight 164 cm, 56 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Golf Club Erpet Praha

Trenér / Coach Gregg Lavoie
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TURNAJ ŽEN / INDIVIDUAL STROKE PLAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 48.

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other vítězka turnaje LET Lalla Meryem Cup 
2017, LPGA Gainbridge at Boca Rio 
2020 - 8. /  
winner of LET Lalla Meryem Cup 2017, 
PGA Gainbridge at Boca Rio 2020 - 8th

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo vyhrát / to win

Sportovní vzor / Sport role model Tiger Woods

Motto Nádech, výdech. / Breath in, breath out.

Koníčky / Hobbies procházky v přírodě, četba, meditace, 
cestování /  
walks in the countryside, reading, 
meditation, travel

Co rád(a) poslouchám / What I listen to mix všeho / a mix of everything

Co rád(a) čtu / What I read biografie, příběhy, duchovní četba / 
biographies, stories, spiritual reading

Co rád(a) sleduji / What I watch dokumenty a seriály /  
documentaries and series

Co rád(a) jím / What I like to eat italská a asijská kuchyně /  
Italian and Asian cuisine

Web www.klaraspilkova.eu

Facebook Spilkova.Klara

Twitter spilkovaklara

Instagram spilkovaklara

http://klaraspilkova.cz
https://www.facebook.com/klara.esspilkova
https://twitter.com/spilkovaklara
https://www.instagram.com/spilkovaklara/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Sean DAVIDSON
caddy, trenér / Caddy, Coach

Jan BRUMLICH
caddy, trenér / Caddy, Coach
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GOLF – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
GOLF – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Kasumigaseki Country Club
Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
7:30–16:00
Muži – 1. kolo / Men‘s Individual Stroke Play Round 1

Pátek 30. července / Friday, 30 July
7:30–16:00
Muži – 2. kolo / Men‘s Individual Stroke Play Round 2

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
7:30–16:00
Muži – 3. kolo / Men‘s Individual Stroke Play Round 3

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
7:30–16:30
Muži – 4. kolo / Men‘s Individual Stroke Play Round 4

Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
7:30–16:00
Ženy – 1. kolo / Women‘s Individual Stroke Play Round 1

Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
7:30–16:00
Ženy – 2. kolo / Women‘s Individual Stroke Play Round 2

Pátek 6. srpna / Friday, 6 August
7:30–16:00
Ženy – 3. kolo / Women‘s Individual Stroke Play Round 3

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
7:30 – 16:30
Ženy – 4. kolo / Women‘s Individual Stroke Play Round 4
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J A C H T I N G  /  S A I L I N G

KAREL LAVICKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

8. listopadu 1985, České Budějovice /  
8 November 1985, České Budějovice

Výška a váha / Height and Weight 192 cm, 77 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Yacht Club D.I.M. Bezdrev

Trenér / Coach Patrik Pollák
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RS:X - WINDSURFER

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 31.

Mistrovství světa /
World Championships

2021 - 27.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 37.

Ostatní / Other 5x 1. na MČR / 5x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo skončit do 15. místa /  
finish in the top 15

Sportovní vzor / Sport role model Emil Zátopek, Jaromír Jágr, Josef Němec

Koníčky / Hobbies lyžování, skialpinismus, kolo, hokej, 
rybaření / 
skiing, ski-mountaineering, cycling, 
ice-hockey, fishing

Co rád(a) čtu / What I read poslední dobou školní povinná četba / 
recently, the school reading list 

Co rád(a) sleduji / What I watch české filmy, seriály / Czech films, series 

Co rád(a) jím / What I like to eat česká klasika, místní speciality /  
Czech classics, local specialities 

Jak se mi říká / What people call me Karlos

Web www.karel-lavicky.cz

Facebook lavickykarel

Instagram karel.lavicky

http://www.karel-lavicky.cz
https://www.facebook.com/lavickykarel
https://www.instagram.com/karel.lavicky/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Patrik POLLÁK
trenér / coach
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JACHTING – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
SAILING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Enoshima Yacht Harbour
Neděle 25. července / Sunday, 25 July
12:00–18:00
RS:X muži / RS:X Men

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
12:00–18:00
RS:X muži / RS:X Men

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
12:00–18:00
RS:X muži / RS:X Men

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
12:00–18:00
RS:X muži / RS:X Men

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
12:00–18:00
RS:X muži – finálová rozjížďka a vyhlášení / RS:X Men – Medal Race & Victory 
Ceremony
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František Ventura zvítězil v parkurovém skákání s koněm 
Eliotem na olympijských hrách v Amsterodamu 1928. / 
František Ventura won the show jumping competition with 
his horse Eliot at the 1928 Olympics in Amsterdam.

František Ventura zvítězil v parkurovém skákání s koněm 
Eliotem na olympijských hrách v Amsterodamu 1928. / 
František Ventura won the show jumping competition with 
his horse Eliot at the 1928 Olympics in Amsterdam.
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

ANNA KELLNEROVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

26. listopadu 1996, Praha /  
26 November 1996, Prague

Výška a váha / Height and Weight 174 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Czech Equestrian Team

Trenér / Coach Jessica Kuerten

Kůň / Horse Catch Me If You Can Old
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PARKUR DRUŽSTVA / JUMPING TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2014 - 31.

Ostatní / Other vítězka dvou závodů Poháru národů 
družstev /  
winner of two Nations Cup team events

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo co nejlépe reprezentovat /  
to do my best for the team

Sportovní vzor / Sport role model Scott Brash

Motto Život je boj. / Life is a struggle.

Koníčky / Hobbies vaření / cooking

Co rád(a) poslouchám / What I listen to AC/DC, Aerosmith

Co rád(a) čtu / What I read všechno, co mě posune dál (Sapiens, 
Geisha) /  
anything that helps me move forward 
(Sapiens, Geisha)

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály na Netflixu / series on Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat obzvlášť italské jídlo a pečenou kachnu /  
particularly Italian cuisine and roast 
duck

Jak se mi říká / What people call me Anička

Web www.c-e-t.cz

Instagram annakellnerova1

https://www.c-e-t.cz/cs
https://www.instagram.com/annakellnerova1/
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

ALEŠ OPATRNÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

18. září 1981, Hořovice /  
18 September 1981, Hořovice

Výška a váha / Height and Weight 178 cm, 77 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club JS Opatrný Hořovice

Trenér / Coach -
Kůň / Horse Forewer
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PARKUR DRUŽSTVA / JUMPING TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2000 - 1.

Ostatní / Other vítěz tří závodů Poháru národů družstev /  
winner of three Nations Cup team 
events

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo nejvyšší, ale jsou to první OH, tak 
uvidíme, jak se to vyvine /  
As good a result as possible, but it's our 
first OG, so we will see how it goes

Koníčky / Hobbies hokej, partnerka Natálka, rodina / 
ice hockey, my girlfriend Natálka, family

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Monkey Business

Co rád(a) čtu / What I read sportovní noviny / sport newspapers

Co rád(a) sleduji / What I watch hokej / ice hockey

Co rád(a) jím / What I like to eat svíčková na smetaně /  
Beef with a cream sauce 

Jak se mi říká / What people call me Alda

Instagram alesopatrny

https://www.instagram.com/alesopatrny/
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

KAMIL PAPOUŠEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

29. března 1977, Český Krumlov /  
29 March 1977, Český Krumlov

Výška a váha / Height and Weight 175 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / maried

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Stáj Papoušek

Trenér / Coach -
Kůň / Horse Warness
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PARKUR DRUŽSTVA / JUMPING TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2010 - 9.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 60.

Ostatní / Other vítěz jednoho závodu Poháru národů 
družstev /  
winner of one Nations Cup team event

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon / to do my best

Sportovní vzor / Sport role model Marcus Ehning

Motto Co tě nezabije, to tě posílí. / What 
doesn't kill you makes you stronger. 

Koníčky / Hobbies fotbal / football

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Kabát

Co rád(a) sleduji / What I watch filmy, Netflix / films, Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno, kde je maso /  
anything that has meat

Jak se mi říká / What people call me Píďa

Facebook Kamil Papoušek Sportovec

https://www.facebook.com/profile.php?id=100063493332609
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

MILOSLAV PŘÍHODA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

23. června 1990, Kutná Hora /  
23 June 1990, Kutná Hora

Výška a váha / Height and Weight 176 cm, 72 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club JK Všetice

Trenér / Coach Karolína Žižková

Kůň / Horse Ferreolus Lat
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VŠESTRANNOST / EVENTING

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2016 - DNF

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 35.

Ostatní / Other 3x 1. na MČR / 3x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo skončit do 30. místa /  
finish in the top 30

Sportovní vzor / Sport role model Andrew Hoy

Motto Dělej, co tě baví s lidmi, co tě baví. /  
Do what you enjoy with people you 
enjoy. 

Koníčky / Hobbies jezdectví / horse riding

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Imagine Dragons

Co rád(a) čtu / What I read odborné články / specialist articles

Co rád(a) sleduji / What I watch youtube

Co rád(a) jím / What I like to eat česká jídla / Czech cuisine

Jak se mi říká / What people call me Milouš

Facebook prihodamilitary

Instagram prihoda_military

https://www.facebook.com/prihodamilitary
https://www.instagram.com/prihoda_military/
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

MIROSLAV TRUNDA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

3. listopadu 1984, Moravská Třebová /  
3 November 1984, Moravská Třebová

Výška a váha / Height and Weight 178 cm, 83 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Eventing Team Líšnice

Trenér / Coach Pavel Vachutka

Kůň / Horse Shutterflyke
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VŠESTRANNOST / EVENTING

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 8.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other -

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dokončit všechny tři disciplíny /  
to complete all three disciplines

Sportovní vzor / Sport role model Michael Jung

Motto Život je jako bonboniéra,  
nikdy nevíš, co ochutnáš. /  
Life is like a box a chocolate, you never 
know what your going to get.

Koníčky / Hobbies šnorchlování / snorkelling 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to AC/DC

Co rád(a) čtu / What I read odborná veterinární literatura /  
specialist veterinary literature

Co rád(a) sleduji / What I watch Dr. House

Co rád(a) jím / What I like to eat vepřo knedlo zelo /  
pork with dumplings and cabbage 

Jak se mi říká / What people call me Doktor

Web www.eventingteam.cz

Instagram eventingteam.cz

http://www.eventingteam.cz
https://www.instagram.com/eventingteam.cz/
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J E Z D E C T V Í  /  E Q U E S T R I A N

ONDŘEJ ZVÁRA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

16. listopadu 1983, Vlašim /  
16 November 1983, Vlašim

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Arcus Czech

Trenér / Coach Miroslav Půlpán

Kůň / Horse Cento Lano
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PARKUR DRUŽSTVA / JUMPING, TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 77.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 39.

Ostatní / Other vítěz tří závodů Poháru národů družstev / 
winner of three Nations Cup team events

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dostat se do finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Michel Robert

Koníčky / Hobbies četba, lyžování, rodina /  
reading, skiing, family

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hudbu všeobecně / music in general

Co rád(a) čtu / What I read životopisy / biographies 

Co rád(a) sleduji / What I watch zajímavé filmy, seriály, dokumenty / 
interesting films, series, documentaries

Co rád(a) jím / What I like to eat dobré jídlo / good food

Facebook ondrejzvaraofficial

Instagram ondrejzvara_official

https://www.facebook.com/ondrejzvaraofficial
https://www.instagram.com/ondrejzvara_official/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Markéta ŠVEŇKOVÁ
vedoucí ekipy pro disciplínu skoky /  
chef d’équipe - jumping

Karolína ŽIŽKOVÁ
vedoucí ekipy pro disciplínu všestrannost /  
chef d’équipe - eventing

Barbora BÍNOVÁ
členka realizačního týmu / horse support personnel

Vladimír BLÁHA
člen realizačního týmu / horse support personnel

Johana ČERNÁ
ošetřovatelka / groom

Diana DRBOHLAVOVÁ
ošetřovatelka / groom
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Philipp GENN
veterinář / veterinarian

Karel KRATOCHVÍLE
člen realizačního týmu / horse support personnel

Kateřina KRPELOVÁ
ošetřovatelka / groom

Jessica KUERTEN
členka realizačního týmu / horse support personnel

Jessica KUERTEN
členka realizačního týmu / horse support personnel

Vladimír MALÁK
člen realizačního týmu / horse support personnel

Monika PETŘIČKOVÁ
ošetřovatelka / groom
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Sandrine SERFATY
členka realizačního týmu / horse support personnel

Adéla SVOBODOVÁ
ošetřovatelka / groom

Nikol ŠESTÁKOVÁ
ošetřovatelka / groom

Jakub ŠTĚRBA
člen realizačního týmu / horse support personnel

Pavel VACHUTKA
člen realizačního týmu / horse support personnel

Aneta ZVÁROVÁ
člen realizačního týmu / horse support personnel

186



JEZDECTVÍ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
EQUESTRIAN – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Equestrian Park
Pátek 30. července / Friday, 30 July
8:30–11:00 & 17:30–20:10
Všestrannost jednotlivci drezura – 1. den / Eventing Dressage Individual Day 1

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
8:30–11:00
Všestrannost jednotlivci drezura – 2. den / Eventing Dressage Individual Day 2

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
7:45–11:10
Všestrannost jednotlivci kros / Eventing Cross Country Individual

Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
17:00–22:25
Všestrannost jednotlivci parkur – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
Eventing Jumping Individual Qualifier, Final & Victory Ceremony

Pátek 6. srpna / Friday, 6 August
19:00–22:05
Parkur družstva – kvalifikace / Jumping Team Qualifier

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
19:00–21:30
Parkur družstva – finále a vyhlášení / Jumping Team Final & Victory Ceremony

187



JU
D

O

JUDO



Lukáš Krpálek zvítězil v Riu 2016  
ve váhové kategorii do 100 kg. /  

Lukáš Krpálek won in Rio in 2016 in the 
–100 kg weight category.
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J U D O  /  J U D O

DAVID KLAMMERT
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

9. dubna 1994, Kroměříž /  
9 April 1994, Kroměříž

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 95 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club JK Olomouc

Trenér / Coach Marcel Frenštátský



191

DO 90 KG / -90 KG

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 9.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 9.

Ostatní / Other ME U23 2015 - 1. / ECh U23 2015 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo skončit do 7. místa /  
a top 7 finish

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr, Lukáš Krpálek

Motto Nikdy nenech úspěch proniknout do 
své hlavy a zklamání do srdce. /  
Never let success get to your head and 
never let failure get to your heart.

Koníčky / Hobbies četba, hudba / reading, music

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hip hop, rap, podcasty, česká 90. léta /  
hip hop, rap, podcasts, Czech hits of 
the 90s

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, romány, knihy o osobním 
rozvoji /  
detective stories, novels, books on 
personal development

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály, sportovní přenosy /  
series, sport coverage

Co rád(a) jím / What I like to eat steak

Jak se mi říká / What people call me Klamoš

Facebook dave.klammert

Instagram david.klammert

https://www.facebook.com/dave.klammert
https://www.instagram.com/david.klammert/
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J U D O  /  J U D O

LUKÁŠ KRPÁLEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

15. listopadu 1990, Jihlava /  
15 November 1990, Jihlava

Výška a váha / Height and Weight 198 cm, 115 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Petr Lacina
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NAD 100 KG / +100 KG

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 1. (-100 kg)

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 1. (-100 kg), 2019 - 1. (+100 kg), 
2011, 2013 - 3. (-100 kg)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013, 2014 - 1. (-100 kg), 2018 - 1.  
(+100 kg), 2015 - 2. (-100 kg), 2017, 
2021 - 3. (+100 kg)

Ostatní / Other EH 2015 - 2., MSJ 2008 a 2009 - 1. /  
EG 2015 - 2., WJCh 2008 and 2009 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Kosei Inoue

Motto Chovej se tak, jak chceš,  
aby se k tobě chovali ostatní. /  
Treat others as you would like  
others to treat you.

Koníčky / Hobbies rybaření / fishing

Co rád(a) poslouchám / What I listen to české hity / Czech hits

Co rád(a) čtu / What I read sportovní příběhy / sport stories

Co rád(a) sleduji / What I watch jak se připravuje jídlo /  
cooking programmes

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno / everything

Jak se mi říká / What people call me Krpoš

Facebook krpaleklukas

Instagram lukaskrpalek

https://www.facebook.com/lukas.krpalek.5
https://www.instagram.com/lukaskrpalek/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Tomáš KNÁPEK
sparing / sparring partner

Marcel FRENŠTÁTSKÝ
trenér / coach

Petr LACINA
trenér / coach
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JUDO – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
JUDO – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Nippon Budokan
Středa 28. července / Wednesday, 28 July
11:00–14:30
Do 90 kg muži – 1. kolo a čtvrtfinále / Men -90 kg Elimination Rounds & 
Quarterfinals
17:00–19:50
Do 90 kg muži – opravy, semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení / Men -90 kg 
Repechage, Semifinals, Contests for Bronze Medal, Final & Victory Ceremony

Pá 30. července / Friday, 30 July
11:00–14:30
Nad 100 kg muži – 1. kolo a čtvrtfinále / Men +100 kg Elimination Rounds & 
Quarterfinals
17:00–19:50
Nad 100 kg muži – opravy, semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení / Men +100 
kg Repechage, Semifinals, Contests for Bronze Medal, Final & Victory Ceremony
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KANOISTIKA – RYCHLOSTNÍ
CANOE SPRINT



Kanoista Martin Doktor zvítězil na olympijských hrách  
v Atlantě 1996 ve dvou dnech po sobě na C1 1000 a 500 metrů. /  

Sprint canoeist Martin Doktor won the Olympic Games in Atlanta  
in 1996 in two consecutive days in the 1,000 and 500 metres.
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JOSEF DOSTÁL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

3. března 1993, Praha /  
3 March 1993, Prague

Výška a váha / Height and Weight 202 cm, 115 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Paha

Trenér / Coach Karel Leština

K A N O I S T I K A  -  R Y C H L O S T N Í  /  C A N O E  S P R I N T



199

K1 1000 M, K2 1000 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 2. (K1 1000 m) a 3., 2012 - 3. 
(oboje K4 1000 m) /  
2016 - 2. (K1 1000 m), and 3., 2012 - 3. 
(both K4 1000 m)

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 1. (K1 1000 m a K4 1000 m), 2017 
- 1. (500 m) a 3. (1000 m),  
2018 - 1. (500 m) /  
2014 - 1. (K1 1000 m and K4 1000 m) , 
2017 - 1. (500 m) and 3. (1000 m),  
2018 - 1. (500 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 1. , 2012 - 2. (oboje 500 m),  
2013 - 3. (1000 m) /  
2018 - 1. , 2012 - 2. (both 500 m),  
2013 - 3. (1000 m)

Ostatní / Other MSJ 2011 - 1., MS U23 2013 - 1.  
(oboje 1000 m) /  
WJCh 2011 - 1., WCh U23 2013 - 1.  
(both 1000 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zlato / gold

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr

Motto Nejen žíti, plouti je nutno. /  
Not just to live, but to voyage.

Koníčky / Hobbies rybaření, surfování,  
houbaření, šachy / 
fishing, surfing,  
mushroom picking, chess

Co rád(a) poslouchám / What I listen to český rap / Czech rap

Co rád(a) čtu / What I read Čapko vy prózy / Čapek's prose 

Co rád(a) sleduji / What I watch dokumenty o chytání ryb /  
fishing documentaries 

Co rád(a) jím / What I like to eat ryby, sladkosti / fish, sweet things

Jak se mi říká / What people call me Pepa

Web www.josefdostal.cz

Facebook kayakjosefdostal

Instagram j_dostal

K A N O I S T I K A  -  R Y C H L O S T N Í  /  C A N O E  S P R I N T

https://www.josefdostal.cz
https://www.facebook.com/kayakjosefdostal
https://www.instagram.com/j_dostal/
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MARTIN FUKSA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. dubna 1993, Nymburk /  
30 April 1993, Nymburk

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 84 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Paha

Trenér / Coach Petr Fuksa st., Josef Fuksa

K A N O I S T I K A  -  R Y C H L O S T N Í  /  C A N O E  S P R I N T
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C1 1000 M, C2 1000 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 5. (1000 m) a 9. (200 m) /  
2016 - 5. (1000 m) and 9. (200 m)

Mistrovství světa /
World Championships

2015, 2017 - 1. (500 m) a 2. (1000 m), 
2014, 2018 - 2. (1000 m) a 3. (500 m) / 
2015 and 2017 - 1. (500 m) and 2.  
(1000 m), 2014 and 2018 - 2. (1000 m) 
and 3. (500 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013, 2018, 2021 - 1. (500 a 1000 m), 
2014, 2015, 2016, 2017 - 1. (vše 500 m) / 
2013, 2018, 2021 - 1. (500 and 1000 m), 
2014, 2015, 2016, 2017 - 1. (500 m)

Ostatní / Other EH 2015 - 2. (1000 m) a 3. (200 m) /  
EG 2015 - 2. (1000 m) and 3. (200 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Jaromír Jágr, Petr Fuksa st.

Motto Vítězové dělají to, co poražení  
dělat nechtějí. /  
Winners do what the losers don't  
want to do. 

Koníčky / Hobbies sport, četba, hudba,  
gastronomie, turistika /  
sport, reading, music,  
gastronomy, tourism 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap

Co rád(a) čtu / What I read knihy / books

Co rád(a) sleduji / What I watch filmy / films

Co rád(a) jím / What I like to eat domácí kuchyně / home cooking

Jak se mi říká / What people call me Fuksič

Web www.martin-fuksa.cz

Facebook M.FuksaC1

Twitter martinfuksa

Instagram mfuksa

https://www.martin-fuksa.cz
https://www.facebook.com/M.FuksaC1
https://twitter.com/martinfuksa
https://www.instagram.com/mfuksa/


PETR FUKSA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

9. srpna 1998, Nymburk /  
9 August 1998, Nymburk

Výška a váha / Height and Weight 181 cm, 80 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Paha

Trenér / Coach Petr Fuksa st., Josef Fuksa

K A N O I S T I K A  -  R Y C H L O S T N Í  /  C A N O E  S P R I N T
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C1 1000 M, C2 1000 M 

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 8. (C4 1000 m),  
2019 - 9. (C2 1000 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

-

Ostatní / Other ME U23 2021 - 2. (C1 200 a 1000 m) / 
ECh U23 2021 - 2. (C1 200 and 1000 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Cristiano Ronaldo

Motto Když nemůžeš, můžeš třikrát. /  
When you can't do something, 
you can do it three times.

Koníčky / Hobbies sbírání tenisek, počítačové hry /  
collecting sneakers, computer games 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap

Co rád(a) čtu / What I read sportovní biografie, válečná beletrie / 
sports biography, war fiction

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat pizza, těstoviny, hamburgery /  
pizza, pasta, hamburgers

Jak se mi říká / What people call me Péťa

Facebook fuksapetr

Twitter Pfuksa8

Instagram Pfuksa

https://www.facebook.com/fuksapetr/
https://twitter.com/pfuksa8
https://www.instagram.com/pfuksa/
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RADEK ŠLOUF
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. října 1994, Plzeň /  
30 October 1994, Plzeň

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 84 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Paha

Trenér / Coach Karel Leština

K A N O I S T I K A  -  R Y C H L O S T N Í  /  C A N O E  S P R I N T
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K2 1000 M

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 3. (K4 500 m), 2019 - 4.  
(K2 1000 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 4. (K4 500 a 1000 m) /  
2017 - 4. (K4 500 and 1000 m)

Ostatní / Other MS U23 2016 - 1., ME U23 2016 - 1.  
(K2 1000 m) /  
WCh U23 2016 - 1., ECh U23 2016 - 1.  
(K2 1000 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to show the best performance

Sportovní vzor / Sport role model Adam van Koeverden, Ronald Rauhe, 
Jaromír Jágr

Motto Train hard, but smart.

Koníčky / Hobbies sport, cestování, káva /  
sport, travelling, coffee

Co rád(a) poslouchám / What I listen to podcasty / podcasts

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, autobiografie  
známých osobností /  
detective stories, autobiographies of 
well-known people

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat špagety carbonara /  
spaghetti carbonara

Jak se mi říká / What people call me Ventyl

Facebook radeksloufkayak

Instagram radekslouf

https://www.facebook.com/RadekSloufKayak/
https://www.instagram.com/radekslouf/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Karel LEŠTINA
trenér / coach

Josef FUKSA
trenér / coach

Petr FUKSA
trenér / coach

Pavel HOTTMAR
hlavní trenér / head coach
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RYCHLOSTNÍ KANOISTIKA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
CANOE SPRINT – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Sea Forest Waterway
Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
9:30–13:00
C2 1000 m muži, K1 1000 m muži – rozjížďky a čtvrtfinále /  
Men‘s Canoe Double 1000m, Men‘s Kayak Single 1000m Heats & Quarterfinals

Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 August
9:30–13:15
C2 1000 m muži, K1 1000 m muži – semifinále, finále a vyhlášení /  
Men‘s Canoe Double 1000m, Men‘s Kayak Single 1000m Semifinals, Finals & 
Victory Ceremony

Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
9:30–12:40
K2 1000 m muži – rozjížďky a čtvrtfinále /  
Men‘s Kayak Double 1000m Heats & Quarterfinals

Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
9:30–13:05
K2 1000 m muži – semifinále, finále a vyhlášení /  
Men‘s Kayak Double 1000m Semifinals, Finals & Victory Ceremony

Pátek 6. srpna / Friday, 6 August
9:30–11:40
C1 1000 m muži – rozjížďky a čtvrtfinále /  
Men‘s Canoe Single 1000m Heats & Quarterfinals

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
9:30–12:50
C1 1000 m muži – semifinále, finále a vyhlášení /  
Men‘s Canoe Single 1000m Semifinals, Finals & Victory Ceremony
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KANOISTIKA – SLALOM
CANOE SLALOM



Kajakářka Štěpánka Hilgertová zvítězila 
na olympijských hrách v Atlantě 1996 
a druhé zlato přidala v Sydney 2000. /  
Štěpánka Hilgertová won the Olympic 
Games in K1 in Atlanta 1996 and got  
her second gold in Sydney 2000.
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TEREZA FIŠEROVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

23. února 1998, Roudnice nad Labem / 
23 February 1998, Roudnice nad Labem

Výška a váha / Height and Weight 169 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Lukáš Kubričan

K A N O I S T I K A  -  S L A L O M  /  C A N O E  S L A L O M
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C1

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 2., 2018 - 3.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 2., 2020 - 2., 2021 - 2.

Ostatní / Other MSJ 2016 - 1., MS 2019 - 1. (C2 mix) / 
WJCh 2016 - 1., WCh 2019 - 1. (C2 mix)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Ivan Pišvejc

Motto Lepší mrtvej frajer nežli živej sráč. / 
Better a dead dude than  
a living waste of space.

Koníčky / Hobbies cvičák se psem, práce na zahradě / 
exercising the dog, gardening

Co rád(a) poslouchám / What I listen to české písničky / Czech songs

Co rád(a) čtu / What I read sportovní knížky / books on sport

Co rád(a) sleduji / What I watch Marvel

Co rád(a) jím / What I like to eat řízek a bramborová kaše /  
schnitzel with mashed potatoe

Jak se mi říká / What people call me Fišerka

Facebook terezafiserovacanoeC1K1

Instagram fiserka123

https://www.facebook.com/terezafiserovacanoeC1K1/
https://www.instagram.com/fiserka123/
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KATEŘINA MINAŘÍK KUDĚJOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

17. ledna 1990, Praha /  
17 January 1990, Prague

Výška a váha / Height and Weight 173 cm, 65 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Jiří Prskavec st.

K A N O I S T I K A  -  S L A L O M  /  C A N O E  S L A L O M
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K1

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 10.

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - 1., 2019 - 4.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 1., 2015 - 3.

Ostatní / Other MS U23 2012 a 2013 - 1. / 
WCh U23 2012 a 2013 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Výhra znamená spoustu  
zdolaných překážek. /  
Winning means overcoming  
many obstacles.

Koníčky / Hobbies surfing, cestování za teplem a oceánem / 
surfing, travelling to warm climates  
and the ocean 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop

Co rád(a) čtu / What I read sci-fi

Co rád(a) sleduji / What I watch sci-fi a romantické filmy /  
sci-fi and romantic films 

Co rád(a) jím / What I like to eat pizza, mango, avokádo /  
pizza, mango, avocado

Jak se mi říká / What people call me Kudějka

Web www.katerinakudejova.cz

Facebook kackakudejova

Twitter KacaKudejova

Instagram kacakudejova

https://www.katerinakudejova.cz
https://www.facebook.com/kackakudejova/
https://twitter.com/KacaKudejova
https://www.instagram.com/kacakudejova/
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JIŘÍ PRSKAVEC
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

18. května 1993, Mělník /  
18 May 1993, Mělník

Výška a váha / Height and Weight 173 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Jiří Prskavec st.

K A N O I S T I K A  -  S L A L O M  /  C A N O E  S L A L O M
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K1

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 3.

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - 1., 2019 - 1., 2013 - 2., 2018 - 2.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013 - 1., 2014 - 1., 2016 - 1., 2020 - 1., 
2011 - 3., 2017 - 3., 2018 - 3.

Ostatní / Other MS U23 2012 a 2015 - 1., OHM 2010 - 3. /  
WCh U23 2012, 2015 - 1., YOG 2010 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dojet do cíle s tím, že mi jízda vyšla /  
to reach the finish line after a good run

Sportovní vzor / Sport role model Terry Fox

Koníčky / Hobbies práce na zahradě, paddleboard /  
gardening, paddleboarding

Co rád(a) čtu / What I read sportovní psychologie /  
sport psychology

Co rád(a) sleduji / What I watch svoje dva kluky / my two boys

Co rád(a) jím / What I like to eat smažák / fried cheese

Jak se mi říká / What people call me Jířa

Web www.jiriprskavec.cz

Facebook slalomprskavec

Twitter jiriprskavec

Instagram jiriprskavec

https://www.jiriprskavec.cz
https://www.facebook.com/slalomprskavec
https://twitter.com/jiriprskavec
https://www.instagram.com/jiriprskavec/
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LUKÁŠ ROHAN
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. května 1995, Mělník /  
30 May 1995, Mělník

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 73 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Jiří Rohan

K A N O I S T I K A  -  S L A L O M  /  C A N O E  S L A L O M
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C1

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 26.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 2., 2018 - 5.

Ostatní / Other MSJ 2013 - 2., MS U23 2016 - 2. /  
WJCh 2013 - 2., WCh U23 2016 - 2.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo nepodělat se / not to mess it up

Motto Být sám sebou. / Be yourself.

Koníčky / Hobbies lezení, tenis, bežky, historie,  
hospodské sešlosti /  
climbing, tennis, cross-country  
skiing, history, pub gatherings

Co rád(a) poslouchám / What I listen to cokoli, co mě zaujme, podcasty / 
anything that catches  
my attention, podcasts

Co rád(a) čtu / What I read historie, detektivky, fantasy /  
history, detective stories, fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch sport, historie, věda, filmy, 
zpravodajství /  
sport, history, science, films,  
current affairs 

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me George

Facebook lukas.g.rohan

Twitter lukasrohan

Instagram lukas.rohan

https://www.facebook.com/lukas.g.rohan
https://twitter.com/lukasrohan
https://www.instagram.com/lukas.rohan/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jiří PULTERA
hlavní trenér / head coach

Lukáš KUBRIČAN
trenér / coach

Jiří PRSKAVEC st.
trenér / coach

Jiří ROHAN
trenér / coach 
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VODNÍ SLALOM – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
CANOE SLALOM – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Kasai Canoe Slalom Centre
Neděle 25. července / Sunday, 25 July
13:00–16:45
C1 muži, K1 ženy – kvalifikace / Canoe (C1) Men, Kayak (K1) Women Heats

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
14:00–16:45
C1 muži – semifinále, finále a vyhlášení /  
Canoe (C1) Men Semi-final, Final & Victory Ceremony

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
14:00–17:00
K1 ženy – semifinále, finále a vyhlášení /  
Kayak (K1) Women Semi-final, Final & Victory Ceremony

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
13:00–16:45
C1 ženy, K1 muži – kvalifikace / Canoe (C1) Women, Kayak (K1) Men Heats

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
14:00–16:45
C1 ženy – semifinále, finále a vyhlášení /  
Canoe (C1) Women Semi-final, Final & Victory Ceremony

Pátek 30. července / Friday, 30 July
14:00–17:00
K1 muži – semifinále, finále a vyhlášení /  
Kayak (K1) Men Semi-final, Final & Victory Ceremony
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ARCHERY



Lukostřelkyně Marie Horáčková navazuje  
olympijskou účastí na svou maminku Barboru. /  

Archer Marie Horáčková becomes a follower  
of her mother Barbora with her own Olympic participation.
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L U K O S T Ř E L B A  /  A R C H E R Y

MARIE HORÁČKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

24. prosince 1997, Plzeň /  
24 December 1997, Pilsen

Výška a váha / Height and Weight 179 cm, 75 cm

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club LK Arcus Plzeň

Trenér / Coach Zdeněk Horáček
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LUKOSTŘELBA / ARCHERY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 57.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 17.

Ostatní / Other MEJ 2016 - 4., 5x 1. na MČR /  
EJCh 2016 - 4., 5x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo porazit co nejvíc soupeřek  
a přivézt si novou zkušenost /  
beat as many competitors  
as possible and gain new experience

Sportovní vzor / Sport role model rodiče, Čchang Hje-čin /  
my parents, Chang Hye-jin

Motto Vše, co děláš, tě musí bavit. /  
You must enjoy everything you do.

Koníčky / Hobbies sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock

Co rád(a) čtu / What I read moc nečtu / I don't read much

Co rád(a) sleduji / What I watch novinky v oblasti lukostřelby  
a sportu obecně /  
anything concerning archery  
and sport in general 

Co rád(a) jím / What I like to eat česká klasika / classic Czech dishes

Jak se mi říká / What people call me Maru

Facebook marie.horackova.3

Instagram marie.horackova

https://www.facebook.com/marie.horackova.3
https://www.instagram.com/marie.horackova/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Zdeněk HORÁČEK
trenér / coach
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LUKOSTŘELBA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
ARCHERY – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Yumenoshima Park Archery Field
Pátek 23. července / Friday, 23 July
9:00–11:00 
Ženy – rozřazovací kolo / Women‘s Individual Ranking Round

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
9:30–13:25 & 16:00–19:55
Ženy – 1. a 2. kolo / Women‘s Individual 1/32 & 1/16 Eliminations

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
9:30–13:25 & 16:00–18:40
Ženy – 1. a 2. kolo / Women‘s Individual 1/32 & 1/16 Eliminations

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
9:30–13:25 & 16:00–18:40
Ženy – 1. a 2. kolo / Women‘s Individual 1/32 & 1/16 Eliminations

Pátek 30. července / Friday, 30 July
9:30–11:15
Ženy – 3. kolo / Women‘s Individual 1/8 Eliminations
14:45–17:20
Ženy – čtvrtfinále, semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Women‘s Individual Quarterfinals, Semifinals, Bronze Medal Match,  
Gold Medal Match & Victory Ceremony
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MODERNÍ PĚTIBOJ
MODERN PENTATHLON



David Svoboda útočil na olympijské zlato již v Pekingu 2008,  
kde však spadl z koně. V Londýně 2012 zvítězil jasně. /  
David Svoboda was close to his Olympic gold already  
at the 2008 Beijing Games, where he fell off his horse.  

However, he won easily in London in 2012.
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M O D E R N Í  P Ě T I B O J  /  M O D E R N  P E N T AT H L O N

JAN KUF
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

11. května 1991, Praha /  
11 May 1991, Prague

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 78 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jakub Kučera



229

MODERNÍ PĚTIBOJ / MODERN PENTATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 36.

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 3., 2018 - 4.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 1., 2019 - 5.

Ostatní / Other MS 2015 - 1., ME 2016 - 1.  
(smíšená štafeta) /  
WCh 2015 - 1., ECh 2016 - 1.  
(mixed relay)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo nejvyšší / the top spot

Sportovní vzor / Sport role model David Svoboda

Motto Nebul a makej. /  
Don't winge, get on with it.

Koníčky / Hobbies cestování, surfing, káva /  
travel, surfing, coffee

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Eminem, PSH

Co rád(a) čtu / What I read Paulo Coelho

Co rád(a) sleduji / What I watch veškeré sportovní dění ve světě /  
sports events around the world

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno / everything

Jak se mi říká / What people call me Kufíno

Facebook kufjan

Instagram honzakuf

https://www.facebook.com/honza.kuf
https://www.instagram.com/honzakuf/
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M O D E R N Í  P Ě T I B O J  /  M O D E R N  P E N T AT H L O N

MARTIN VLACH
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

2. května 1997, Praha /  
2 May 1997, Prague

Výška a váha / Height and Weight 179 cm, 69 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club LARS Kladno

Trenér / Coach Alexandra Kučerová
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MODERNÍ PĚTIBOJ / MODERN PENTATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 24.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 3.

Ostatní / Other MS 2018 - 2. (štafeta), MEJ 2017 - 3. / 
WCh 2018 - 2. (relay), EJCh 2017 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo být co nejlepší / be the best I can

Sportovní vzor / Sport role model Libor Capalini

Koníčky / Hobbies historie / history

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Queen

Co rád(a) čtu / What I read knihy / books

Co rád(a) sleduji / What I watch Přátelé / Friends

Co rád(a) jím / What I like to eat burito

Facebook Martin Vlach

Instagram martin.vlach_

https://www.facebook.com/profile.php?id=100006399135264
https://www.instagram.com/martin.vlach_/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jakub KUČERA
trenér / coach

MODERNÍ PĚTIBOJ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
MODERN PENTATHLON – COMPETITION 
SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Tokyo Stadium
Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
13:00–19:30 (Musashino Forest Sport Plaza)
Muži šerm – hlavní soutěž / Men‘s Fencing Ranking Round

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
14:30–20:15
Muži – plavání, šerm bonusové kolo, parkur, kombinace a vyhlášení /  
Men‘s Swimming, Fencing Bonus Round, Riding Show Jumping, Laser Run & 
Victory Ceremony
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PLAVÁNÍ
SWIMMING



Milena Duchková v 16 letech získala  
v Mexiku 1968 zlato, ve skocích z desetimetrové  

věže přidala i stříbro v Mnichově 1972. /  
At the age of 16, Milena Duchková won a gold medal 

 in Mexico in 1968, and then silver in the 1972 Munich  
Olympics in the 10-metre platform competition.
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

ANIKA APOSTALON
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

9. února 1995, Albuquerque (USA) /  
9 February 1995, Albuquerque (USA)

Výška a váha / Height and Weight 187 cm, 74 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club University of Southern California

Trenér / Coach Kevin Rapien, Jeremy Kipp, Dave Salo
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ŠTAFETA 4X100 M VOLNÝ ZPŮSOB /  
4X100 M FREESTYLE RELAY 

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 24. (50 m), 31. (100 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 11. (100 m), 12. (50 m)

Ostatní / Other 3x 1. na MČR / 3x 1. at CZCh 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo Užít si to a vydat ze sebe to nejlepší. / 
Enjoy the experience while pushing  
to be the best I can be.

Koníčky / Hobbies turistika, klavír, kytara, malování,  
jazyky, duševní zdraví, posílení 
postavení žen /  
hiking, piano, guitar, drawing, 
languages, mental health,  
women empowerment

Co rád(a) poslouchám / What I listen to vše, co se můžu naučit hrát /  
anything I can learn to play

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, motivační knihy, beletrie /
mystery, sports motivation, fiction

Co rád(a) sleduji / What I watch pořady o životním prostředí  
a ženách ve vedoucích pozicích /  
environmental issues,  
women in leadership

Co rád(a) jím / What I like to eat pestrá jídla, vše nové nebo jiné /  
colorful dishes, anything  
new or different

Jak se mi říká / What people call me Anusa

Facebook anikapostalon

Instagram anika_apostalon

https://www.facebook.com/anikapostalon
https://www.instagram.com/anika_apostalon/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

JAN ČEJKA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

29. května 2001, Pardubice /  
29 May 2001, Pardubice

Výška a váha / Height and Weight 187 cm, 81 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club SC Plavecký areál Pardubice

Trenér / Coach Martin Kratochvíl
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100 A 200 M ZNAK /  
100 AND 200 M BACKSTROKE

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 9. (100 a 200 m) /  
2021 - 9. (100 and 200 m)

Ostatní / Other MSJ 2019 - 1. (50 m),  
MEJ 2019 - 1. (200 m) a 3. (100 m) /  
WJCh 2019 - 1. (50 m),  
EJCh 2019 - 1. (200 m) and 3. (100 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo co nejvíc zlepšit osobní maximum / 
improve my personal best by  
as much as possible 

Sportovní vzor / Sport role model Michael Phelps, Aaron Peirsol

Motto Bolest je dočasná, sláva věčná. /  
Pain is temporary, glory is eternal.

Koníčky / Hobbies kolo, procházky v přírodě,  
hraní her s přáteli /  
cycling, country walks,  
playing games with friends

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Post Malone, The Weeknd, Stormzy

Co rád(a) čtu / What I read knihy o plavání, komiksy, horory /  
books about swimming, comics, horror

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály na Netflixu / series on Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat zmrzlina, mango, oříšky, maso /  
ice cream, mango, nuts, meat

Jak se mi říká / What people call me Čejky

Facebook Jan Čejka

Instagram cejky

https://www.instagram.com/cejky/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

KRISTÝNA HORSKÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. září 1997, Praha /  
30 September 1997, Prague

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 61 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Slávia VŠ Plzeň

Trenér / Coach Petra Škábová
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200 M PRSA A POLOHOVÝ ZÁVOD,  
ŠTAFETA 4X100 M VOLNÝ ZPŮSOB /  
200 M BREASTSTROKE AND INDIVIDUAL  
MEDLEY, 4X100 M FREESTYLE RELAY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 12. (200 m pol. z.),  
2021 - 13. (200 m prsa) /  
2016 - 12. (200 m medley),  
2021 - 13. (200 m breaststroke)

Ostatní / Other ME 25m 2017 - 6. (200 m pol. z.) /  
ECh 25m 2017 - 6. (200 m medley)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zaplavat co nejlepší výkon /  
to swim the best I can

Sportovní vzor / Sport role model Michael Phelps

Koníčky / Hobbies procházky / walks

Co rád(a) poslouchám / What I listen to převážně všechno / almost everything

Co rád(a) čtu / What I read thrillery, detektivky, romány /  
thrillers, detective stories, novels

Co rád(a) sleduji / What I watch Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat pizza, těstoviny, ovoce a zelenina / 
pizza, pasta, fruit and vegetables

Jak se mi říká / What people call me Kíťa

Web www.kristynahorska.cz

Facebook kita.horska

Instagram kita_horska

https://www.facebook.com/kita.horska
https://www.instagram.com/kita_horska/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

BARBORA JANÍČKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. května 2000, Brno /  
1 May 2000, Brno

Výška a váha / Height and Weight 182 cm, 74 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club UP Olomouc

Trenér / Coach Dušan Viktorjeník
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ŠTAFETA 4X100 M VOLNÝ ZPŮSOB /  
4X100 M FREESTYLE RELAY 

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 25. (100 m motýlek)  
a 34. (100 m volný způsob) /  
2021 - 25. (100 m butterfly)  
and 34. (100 m freestyle)

Ostatní / Other EH 2015 - 15. (50 m znak 
a 50 m motýlek) /  
EG 2015 - 15. (50 m backstroke  
and 50 m butterfly)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo vydat ze sebe maximum,  
užít si atmosféru /  
to do my best and enjoy  
the atmosphere

Sportovní vzor / Sport role model David Svoboda, Barbora Závadová,  
Barbora Seemanová, Sarah Sjöström

Koníčky / Hobbies četba, pečení, jízda na koni, volejbal / 
reading, baking, horse riding, volleyball

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Billie Eilish, Ed Sheeran, Shawn Mendes, 
Imagine Dragons, Red Hot Chili Peppers

Co rád(a) čtu / What I read knihy podle skutečných událostí, 
autobiografie, poezie, romány /  
books based on real events, 
autobiographies, poetry, novels

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie, kreslené filmy, Netflix /  
comedies, animated films, Netflix

Co rád(a) jím / What I like to eat cokoli sladké / anything sweet

Facebook barca.janickova

Instagram barcajanickova

https://www.facebook.com/barca.janickova
https://www.instagram.com/barcajanickova/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

MATĚJ KOZUBEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

11. května 1996, Praha /  
11 May 1996, Prague

Výška a váha / Height and Weight 183 cm, 95 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Kometa Brno

Trenér / Coach Josef Nalezený
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DÁLKOVÉ 10 KM /  
MARATHON SWIMMING 10 KM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 4. (5 km), 11. (25 km), 16. (10 km)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 7., 2021 - 12. (25 km)

Ostatní / Other 14x 1. na MČR / 14x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo zaplavat co nejlépe i přes 
předpokládané obtížné podmínky /  
to swim as well as I can despite the 
expected difficult conditions

Sportovní vzor / Sport role model Thomas Lurz, Maarten van der Weijden, 
Spyridon Janniotis / Spyridon Gianniotis, 
Usáma Mellúlí / Oussama Mellouli

Koníčky / Hobbies vodní sporty, vědomostní hry, 
počítačové hry /  
water sports, general knowledge 
games, computer games

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hard rock, power metal

Co rád(a) čtu / What I read časopis Enigma / Enigma magazine

Co rád(a) sleduji / What I watch anime, sci-fi, fantasy

Co rád(a) jím / What I like to eat kachna s houskovým knedlíkem 
a červeným zelím / duck with bread 
dumplings and red cabbage

Jak se mi říká / What people call me Mates

Facebook kozubekmatej

Instagram matej_kozubek

https://www.facebook.com/matej.kozubek
https://www.instagram.com/matej_kozubek/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

SIMONA KUBOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

24. srpna 1991, Chomutov /  
24 August 1991, Chomutov

Výška a váha / Height and Weight 176 cm, 66 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Slávie Chomutov

Trenér / Coach
Tomáš Baumrt, Jaroslav Jezbera,  
Radim Jebavý, Vojtěch Hačecký
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100 A 200 M ZNAK /  
100 AND 200 M BACKSTROKE

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 10. (100 m) a 14. (200 m) /  
2012 - 10. (100 m) and 14. (200 m)

Mistrovství světa /
World Championships

2013 - 6., 2017 - 7. (100 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2012 - 3. (100 m), 2014 - 5.  
(100 a 200 m), 2016 - 5. (200 m)

Ostatní / Other MS 25m 2012 - 3. (100 m),  
ME 25 2013 - 1. (50 m)  
a 2. (100 a 200 m) /  
WCh 25m 2012 - 3. (100 m), ECh 25m 
2013 - 1. (50 m) and 2. (100 and 200 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / the final

Sportovní vzor / Sport role model Ilona Hlaváčková

Motto Největší limit jsem já sám, nikdo mě 
nemůže zastavit získat to, co chci. /  
The biggest limit is myself,  
no one else can stop me  
from achieving what I want.

Koníčky / Hobbies sport, cestování, balení dárků,  
káva, jídlo /  
sport, travel, gift wrapping, coffee, food

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Augustines

Co rád(a) čtu / What I read napínavé knihy, Harry Potter /  
suspense novels, Harry Potter

Co rád(a) sleduji / What I watch Harry Potter, Přátelé, O.C., biografie / 
Harry Potter, Friends, O.C., biographies

Co rád(a) jím / What I like to eat smažený sýr, krokety, tatarka,  
šopský salát, žebírka /  
fried cheese, croquettes,  
tartar sauce, shopski salad, ribs

Jak se mi říká / What people call me Síma

Web www.simonabaumrtova.cz

Facebook simona.baumrtova

Instagram simonabaumrtova

http://www.simonabaumrtova.cz
https://www.facebook.com/Simonabaumrtova91
https://www.instagram.com/simonabaumrtova/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

JAN MICKA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

15. ledna 1995, Praha /  
15 January 1995, Prague

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 78 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club USK Praha

Trenér / Coach Jaroslava Passerová
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800 A 1500 M VOLNÝ ZPŮSOB /  
800 M AND 1500 M FREESTYLE

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 12. (1500 m)

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 8. (1500 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 4. (800 m) a 5. (1500 m), 
2018 - 5. (800 m) / 
2016 - 4. (800 m) and 5. (1500 m),  
2018 - 5. (800 m)

Ostatní / Other MSJ 2013 - 2. (800 a 1500 m)  
a 3. (400 m) / JWCh 2013 - 2. (800 and 
1500 m) and 3. (400 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále / to reach the final

Sportovní vzor / Sport role model Michael Phelps

Koníčky / Hobbies turistika, rybaření, cyklistika,  
rodina, výlety /  
walking, fishing, cycling,  
family, day trips

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock, pop

Co rád(a) čtu / What I read historické knihy a články /  
historical books and articles 

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie, historické a válečné filmy / 
comedy, historical and war films

Co rád(a) jím / What I like to eat tradiční česká kuchyně,  
steaky, pizza, burgery /  
traditional Czech cuisine,  
steaks, pizza, burgers

Jak se mi říká / What people call me Micina

Facebook honza.micina

Instagram honzamicka

https://www.facebook.com/honza.micina
https://www.instagram.com/honzamicka/
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P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G

BARBORA SEEMANOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. dubna 2000, Praha /  
1 April 2000, Prague

Výška a váha / Height and Weight 176 cm, 63 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Motorlet Praha

Trenér / Coach Petra Škábová
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50, 100 A 200 M VOLNÝ ZPŮSOB, ŠTAFETA  
4X100 M VOLNÝ ZPŮSOB / 50, 100 AND 200 M  
FREESTYLE, RELAY 4X100 M FREESTYLE

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 31. (200 m)

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 9. (200 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 1. (200 m), 7. (100 m) a 8. (50 m)

Ostatní / Other MEJ 2017 - 1. (50 m),  
OHM 2018 - 1. (50 a 100 m) /  
EJCh 2017 - 1. (50 m),  
YOG 2018 - 1. (50 and 100 m)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo dosáhnout svých plaveckých cílů / 
achieve my swimming goals 

Motto Bez práce nejsou koláče. /  
No pain, no gain.

Koníčky / Hobbies jídlo, Netflix, chill / food, Netflix, chill

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop

Co rád(a) čtu / What I read naučné knihy / educational books

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno / everything

Jak se mi říká / What people call me Baru

Facebook Barbora Seemanova

Instagram bseemanova

https://www.facebook.com/profile.php?id=100004026644508
https://www.instagram.com/bseemanova/
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JAN ŠEFL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. května 1990, Plzeň /  
10 May 1990, Pilsen

Výška a váha / Height and Weight 189 cm, 90 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Ústecká akademie plaveckých sportů

Trenér / Coach Jan Kreník

P L A V Á N Í  /  S W I M M I N G
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100 M MOTÝLEK / 100 M BUTTERFLY

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - 17. (200 m)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2010 - 12. (200 m), 2021 - 16. (100 m)

Ostatní / Other 26x 1. na MČR / 26x 1. CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Koníčky / Hobbies četba / reading

Co rád(a) čtu / What I read noviny, knihy o historii, literatura faktu / 
newspapers, history books, non-fiction



DOPROVOD / 
OFFICIALS

Tomáš BAUMRT
trenérka / coach

Martin KRATOCHVÍL
trenér / coach

Eliška NOVOTNÁ
trenérka / coach

VLASTIMÍR PERNA
hlavní trenér / head coach

Petra ŠKÁBOVÁ
trenér / coach
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PLAVÁNÍ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
SWIMMING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Tokyo Aquatics Centre
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
19:00–21:30
Štafeta 4x100 m volný způsob ženy – rozplavby /  
Women‘s 4 x 100m Freestyle Relay Heats

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
10:30–12:20
Štafeta 4x100 m volný způsob ženy – finále a vyhlášení /  
Women‘s 4 x 100m Freestyle Relay Final & Victory Ceremony
19:00–21:30
100 m znak ženy a muži – rozplavby / Women‘s and Men`s 100m Backstroke 

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
10:30–12:40
100 m znak ženy a muži – semifinále /  
Women‘s and Men`s 100m Backstroke Semifinals 
19:00–21:30
200 m volný způsob a 200 m polohový závod ženy – rozplavby /  
Women‘s 200m Freestyle and 200 Individual Medley Heats 

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
10:30–12:25
200 m volný způsob a 200 m polohový závod ženy – semifinále, 100 m znak 
ženy a muži – finále a vyhlášení /  
Women‘s 200m Freestyle and 200 m Individual Medley Semifinals, Women‘s 
and Men`s 100m Backstroke Final & Victory Ceremony
19:00–21:30
800 m volný způsob muži – rozplavby / Men‘s 800m Freestyle Heats

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
10:30–13:05
200 m volný způsob a 200 m polohový závod ženy – finále a vyhlášení / 
Women‘s 200m Freestyle and 200 m Individual Medley Final & Victory 
Ceremony 
19:00–21:30
100 m volný způsob ženy, 200 m znak muži, 200 m prsa ženy – rozplavby / 
Women‘s 100m Freestyle, Men‘s 200m Backstroke,  
Women‘s 200m Breaststroke Heats

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
10:30–13:10
800 m volný způsob muži – finále a vyhlášení, 100 m volný způsob ženy,  
200 m znak muži, 200 m prsa ženy – semifinále /  
Men‘s 800m Freestyle Final & Victory Ceremony, Women‘s 100m Freestyle, 
Men‘s 200m Backstroke, Women‘s 200m Breaststroke Semifinals
19:00–21:30
100 m motýlek muži a 200 m znak ženy – rozplavby /  
Men‘s 100m Butterfly and Women‘s 200m Backstroke Heats 
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Pátek 30. července / Friday, 30 July
10:30–12:10
200 m prsa ženy, 200 m znak muži, 100 m volný způsob ženy – finále a vyhlášení /  
Women‘s 200m Breaststroke,  
Men‘s 200m Backstroke, Women‘s 100m Freestyle Final & Victory Ceremony
19:00–21:30
50 m volný způsob ženy, 1500 m volný způsob muži – rozplavby /  
Women‘s 50m Freestyle, Men‘s 1500m Freestyle Heats

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
10:30–12:20
50 m volný způsob ženy – semifinále / Women‘s 50m Freestyle Semifinals

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
10:30–12:25
50 m volný způsob ženy, 1500 m volný způsob muži – finále a vyhlášení / 
Women‘s 50m Freestyle, Men‘s 1500m Freestyle Final & Victory Ceremony

Čtvrtek 5. srpna / Thursday, 5 August
6:30–9:10 (Odaiba Marine Park)
Dálkové plavání 10 km muži / Men‘s Marathon swimming 10km
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PLÁŽOVÝ VOLEJBAL
BEACH VOLLEYBALL



Markéta Nausch a Barbora Hermannová  
se společně probojovaly už na olympijské hry v Riu 2016. /  
Markéta Nausch and Barbora Hermannová  
qualified even for the 2016 Olympic Games.

Markéta Nausch a Barbora Hermannová  
se společně probojovaly už na olympijské hry v Riu 2016. /  
Markéta Nausch and Barbora Hermannová  
qualified even for the 2016 Olympic Games.
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P L Á Ž O V Ý  V O L E J B A L  /  B E A C H  V O L L E Y B A L L

BARBORA HERMANNOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

7. listopadu 1990, Ostrava /  
7 November 1990, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 78 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Simon Nausch
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PLÁŽOVÝ VOLEJBAL / BEACH VOLLEYBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 17.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 9.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 2., 2018 - 3., 2020 - 4.

Ostatní / Other vítězka pěti turnajů World Tour /  
winner of five World Tour events

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo s co nejlepším výkonem  
dosáhnout, co nejvýš to půjde /  
to get as far as possible  
by giving my best performance

Koníčky / Hobbies kino, kamarádi, příroda /  
cinema, friends, nature

Co rád(a) poslouchám / What I listen to podle nálady / depends on my mood

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, beletrie /  
detective stories, novels

Co rád(a) sleduji / What I watch drama, thrillery, komedie /  
drama, thrillers, comedy

Co rád(a) jím / What I like to eat losos, čokoláda / salmon, chocolate 

Web www.slukovahermannova.com

Facebook slukovahermannova

Instagram bara.hermannova

http://slukovahermannova.com/?lang=cs
https://www.facebook.com/slukovahermannova
https://www.instagram.com/bara.hermannova/
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P L Á Ž O V Ý  V O L E J B A L  /  B E A C H  V O L L E Y B A L L

MARKÉTA NAUSCH SLUKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

28. června 1988, Praha /  
28 June 1988, Prague

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Olymp Praha

Trenér / Coach Simon Nausch
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PLÁŽOVÝ VOLEJBAL / BEACH VOLLEYBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 5.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 9.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016 - 2., 2018 - 3., 2020 - 4.

Ostatní / Other vítězka šesti turnajů World Tour /  
winner of six World Tour events 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Koníčky / Hobbies psi, četba, jídlo, aromaterapie /  
dogs, reading, food aromatherepy

Co rád(a) poslouchám / What I listen to piano, akustika / piano, acoustics

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, válečná literatura /  
detective and war literature

Co rád(a) jím / What I like to eat vše kromě kopru /  
everything apart from dill

Jak se mi říká / What people call me Maki

Web www.slukovahermannova.com

Facebook marketa_slukova

Instagram beach_maki

http://slukovahermannova.com
https://www.facebook.com/profile.php?id=100010454285727
https://www.instagram.com/beach_maki/
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P L Á Ž O V Ý  V O L E J B A L  /  B E A C H  V O L L E Y B A L L

ONDŘEJ PERUŠIČ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

26. září 1994, Praha /  
26 September 1994, Prague

Výška a váha / Height and Weight 190 cm, 92 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Beachclub Strahov

Trenér / Coach Andrea Tomatis
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PLÁŽOVÝ VOLEJBAL / BEACH VOLLEYBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 17.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 5.

Ostatní / Other vítěz jednoho turnaje World Tour / 
winner of one World Tour event

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo postup do osmifinále /  
to reach the last 16

Motto Nevzdělaní lidé čtou rádi sbírky citátů. / 
Uneducated people like to read books 
of quotations.

Koníčky / Hobbies florbal, squash, historie, četba, hudba / 
floorball, squash, history, reading, music

Co rád(a) poslouchám / What I listen to vše od rock´n´rollu přes  
electro swing až po rock nebo pop /  
everything from rock´n´roll 
to electro swing, and rock or pop

Co rád(a) čtu / What I read historické a politologické knihy /  
books on history and politics

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály, komedie, historické filmy / 
series, comedies, historical films 

Co rád(a) jím / What I like to eat pizza, žemlovka / pizza, bread pudding

Jak se mi říká / What people call me Perun

Facebook PerusicSchweiner

Instagram ondrejperusic

https://www.facebook.com/PerusicSchweiner
https://www.instagram.com/ondrejperusic/
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P L Á Ž O V Ý  V O L E J B A L  /  B E A C H  V O L L E Y B A L L

DAVID SCHWEINER
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. června 1994, Praha /  
1 June 1994, Prague

Výška a váha / Height and Weight 200 cm, 91 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Beachclub Strahov

Trenér / Coach Andrea Tomatis
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PLÁŽOVÝ VOLEJBAL / BEACH VOLLEYBALL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 17.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 5.

Ostatní / Other vítěz jednoho turnaje World Tour / 
winner of one World Tour event

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo postup do osmifinále /  
reach the last 16

Koníčky / Hobbies tenis, plavání, četba, filmy / 
tennis, swimming, reading, films

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Kygo

Co rád(a) čtu / What I read historické a naučné knihy /  
historical and educational books

Co rád(a) sleduji / What I watch sci-fi, fantasy, komedie /  
sci-fi, fantasy, comedy 

Co rád(a) jím / What I like to eat burgery, tiramisu / burgers, tiramisu

Jak se mi říká / What people call me Dave

Facebook PerusicSchweiner

Instagram david_schweiner

https://www.facebook.com/PerusicSchweiner
https://www.instagram.com/david_schweiner/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Andrea TOMATIS
trenér / coach

Simon NAUSCH
trenér / coach

PLÁŽOVÝ VOLEJBAL – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
BEACH VOLLEYBALL – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Shiokaze Park
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
9:00–12:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
9:00–12:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
9:00–12:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
9:00–12:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
9:00–11:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
9:00–11:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries
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Pátek 30. července / Friday, 30 July
9:00–11:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Sobota 31. července / Saturday, 30 July
9:00–11:50 & 15:00–17:50 & 20:00–22:50
Muži a ženy – základní skupiny / Men‘s or Women‘s Preliminaries

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
9:00–10:50 & 13:00–14:50 & 17:00–18:50 & 21:00–22:50
Muži a ženy – 1. kolo / Men‘s or Women‘s Round of 16

Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
9:00–10:50 & 13:00–14:50 & 17:00–18:50 & 21:00–22:50
Muži a ženy – 1. kolo / Men‘s or Women‘s Round of 16

Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 Aug.
9:00–10:50 & 21:00–22:50
Ženy – čtvrtfinále / Women‘s Quarterfinals

Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
9:00–10:50 & 21:00–22:50
Muži – čtvrtfinále / Men‘s Quarterfinals

Čtvrtek 5. srpna / Thursday 5 August
9:00–10:50 & 21:00–22:50
Muži a ženy – semifinále / Men‘s Semifinals, Women‘s Semifinals

Pátek 6. srpna / Friday, 6 August
10:00–12:50
Ženy – o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Women‘s Bronze Medal Match, Gold Medal Match & Victory Ceremony

Sobota 7. srpna / Saturday, 7 August
10:00–12:50
Muži – o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Men‘s Bronze Medal Match, Gold Medal Match & Victory Ceremony

269



S
P

O
R

T
O

V
N

Í 
G

Y
M

N
A

S
T

IK
A

SPORTOVNÍ GYMNASTIKA
ARTISTIC GYMNASTICS



Věra Čáslavská je díky svým výkonům  
v Tokiu 1964 pro řadu Japonců 

nezapomenutelnou osobností. /  
Thanks to her performances in Tokyo 

in 1964, Věra Čáslavská became an 
unforgettable personality  

for a lot of Japenese.
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S P O R T O V N Í  G Y M N A S T I K A  /  A R T I S T I C  G Y M N A S T I C S

ANETA HOLASOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

22. února 2001, Praha /  
22 February 2001, Prague

Výška a váha / Height and Weight 160 cm, 62 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Bohemians Praha

Trenér / Coach Jiří Fiřt
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V Í C E B O J  /  A L L - A R O U N D

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 51.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 22.

Ostatní / Other EH 2019 - 2. (prostná) /  
EG 2019 - 2. (floor exercise)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále víceboje / final of the all-around 

Motto Tvrdá a poctivá práce se vyplatí. /  
Hard and honest work pays off.

Koníčky / Hobbies sport, procházky, relaxace / 
sport, walks, relaxation

Jak se mi říká / What people call me Anet

Facebook Holasovaa

Instagram anetaholasova

https://www.facebook.com/Holasovaa
https://www.instagram.com/anetaholasova/
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S P O R T O V N Í  G Y M N A S T I K A  /  A R T I S T I C  G Y M N A S T I C S

DAVID JESSEN
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

5. prosince 1996, Brno /  
5 December 1996, Brno

Výška a váha / Height and Weight 175 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Sokol Brno I

Trenér / Coach Petr Hedbávný
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V Í C E B O J  /  A L L - A R O U N D

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 47.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 35.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2016, 2020, 2021 - 18.

Ostatní / Other SP 2019 - 7. (hrazda),  
5.x 1. na MČR (víceboj) /  
WC 2019 - 7. (horizontal bar),  
5.x 1. at CZCh (all-around)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo absolvovat závod bez velkých chyb /  
to perform my routines  
without mistakes

Sportovní vzor / Sport role model Kohei Učimura / Kohei Uchimura

Motto Závoď tak, jako by to bylo naposledy. / 
Compete like it’s your last.

Koníčky / Hobbies sbírání mincí, tenis /  
collecting coins, tennis

Co rád(a) poslouchám / What I listen to klasický rock / classic rock

Co rád(a) čtu / What I read vědecké knihy / academic books

Co rád(a) sleduji / What I watch gymnastika / gymnastics

Co rád(a) jím / What I like to eat guláš, mořské plody /  
gulash, fruits of the sea

Jak se mi říká / What people call me Davča

Facebook david.jessen.5

Twitter djessen96

Instagram david_jessen

https://www.facebook.com/david.jessen.5
https://twitter.com/search?q=djessen96&src=typed_query
https://www.instagram.com/djessen96/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jiří FIŘT
trenér / coach

Petr HEDBÁVNÝ
trenér / coach
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SPORTOVNÍ GYMNASTIKA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
ARTISTIC GYMNASTICS – COMPETITION 
SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Ariake Gymnastics Centre
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
10:00–12:30 & 14:30–17:00 & 19:30–22:00
Muži – kvalifikace / Men‘s Qualifiaction

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
10:00–13:35 & 15:10–18:45 & 20:20–22:00
Ženy – kvalifikace / Women‘s Qualifiaction

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
19:15–22:10
Víceboj muži – finále a vyhlášení / Men‘s All-Around Final & Victory Ceremony

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
19:50–22:05
Víceboj ženy – finále a vyhlášení /  
Women‘s All-Around Final & Victory Ceremony

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
17:00–20:10 
Prostná muži, přeskok ženy, kůň našíř muži, bradla ženy – finále a vyhlášení / 
Men‘s Floor Exercise, Women‘s Vault, Men‘s Pommel Horse,  
Women‘s Uneven Bars Final & Victory Ceremony

Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
17:00–19:40 
Kruhy muži, prostná ženy, přeskok muži – finále a vyhlášení /  
Men‘s Rings, Women‘s Floor Exercise, Men‘s Vault Final & Victory Ceremony

Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 August
17:00–19:25 
Bradla muži, kladina ženy, hrazda muži – finále a vyhlášení /  
Men‘s Parallel Bars, Women‘s Balance Beam,  
Men‘s Horizontal Bar Final & Victory Ceremony
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SPORTOVNÍ LEZENÍ
SPORT CLIMBING



Adam Ondra nebude chybět 
u premiéry sportovního lezení  

na olympijských hrách. /  
Adam Ondra will not miss the 

premiere of sport climbing  
at the Olympic Games.
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L E Z E N Í  /  S P O R T  C L I M B I N G

ADAM ONDRA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

5. února 1993, Brno /  
5 February 1993, Brno

Výška a váha / Height and Weight 185 cm, 71 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Tesla Brno

Trenér / Coach Patxi Usobiaga, Petr Klofáč
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KOMBINACE / COMBINED

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 1. (L+B), 2016 - 1. (L) a 2. (B),  
2019 - 1. (L), 2009 - 2. (L), 2011 - 2. (B) 
a 3. (L), 2018 - 2. (L+B), 2012 - 3. (L)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 1. (L), 2010 - 2. (L+B),  
2015 - 2. (L+B), 2017 - 2. (L)

Ostatní / Other 3x celkový vítěz SP v kombinaci /  
3x overall winner World Cup combined

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Wolfgang Güllich

Motto Dělej, co tě baví. / Do what you enjoy.

Koníčky / Hobbies vaření, četba / cooking, reading

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rádio / the radio

Co rád(a) čtu / What I read lezecká literatura / climbing literature

Co rád(a) sleduji / What I watch pohodové filmy / feel-good films

Co rád(a) jím / What I like to eat hodně kořeněné jídlo / very spicy food

Jak se mi říká / What people call me Adam

Web https://adamondra.com

Facebook adamondraofficial

Instagram adam.ondra

https://adamondra.com
https://www.facebook.com/adamondraofficial
https://www.instagram.com/adam.ondra/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Petr KLOFÁČ
trenér / coach

SPORTOVNÍ LEZENÍ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
SPORT CLIMBING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Aomi Urban Sports Park
Úterý 3. srpna / Tuesday, 3 August 
17:00 – 22:40
Kombinace (rychlost, bouldering, obtížnost) muži – kvalifikace /  
Men‘s Combined Qualification (Speed, Bouldering, Lead)

Čtvrtek 5. srpna / Thursday 5 August
17:30 - 22:20
Kombinace muži – finále a vyhlášení /  
Men‘s Combined Final & Victory Ceremony
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SPORTOVNÍ STŘELBA
SHOOTING



Kateřina Emmons v Aténách 2004 vystřílela bronz  
ve vzduchovce, v Pekingu 2008 přidala  

ve stejné disciplíně zlato a navrch stříbro v malorážce. /  
Kateřina Emmons won bronze in the 10 metre air rifle in Athens in 2004,  

and in the 2008 Beijing Games she added a gold medal in the same discipline 
plus a silver one in the 50 metre rifle three positions event.
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

DAVID HRČKULÁK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

11. června 1992, Plzeň /  
11 June 1992, Plzeň

Výška a váha / Height and Weight 178 cm, 85 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Plzeň

Trenér / Coach Matthew Emmons



287

VZDUCHOVÁ PUŠKA, VZDUCHOVÁ PUŠKA  
SMÍŠENÁ DRUŽSTVA / AIR RIFLE,  
AIR RIFLE MIXED TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 29. (LM 60), 37. (VzPu)  
a 50. (LM 3x40) /  
2018 - 29. (rifle 60), 37. (air rifle)  
and 50. (rifle 3x40)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 7.

Ostatní / Other ME 2019 - 2. (LM 3x40 družstva) /  
ECh 2019 - 2. (rifle 3x40 team)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo užít si atmosféru  
a dosáhnout dobrého výsledku /  
to enjoy the atmosphere  
and achieve a good result

Sportovní vzor / Sport role model Matthew Emmons

Koníčky / Hobbies burza, tenis, kolo, rallye /  
stock market, tennis, cycling, rally

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop, rock, folk, jazz, blues

Co rád(a) sleduji / What I watch filmy, vzdělávací videa /  
films, educational videos

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Daví

Instagram davidhrckulak

https://www.instagram.com/davidhrckulak/
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

DAVID KOSTELECKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

12. května 1975, Brno /  
12 May 1975, Brno 

Výška a váha / Height and Weight 190 cm, 95 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Hradec Králové

Trenér / Coach Kamil Ploc, Petr Hrdlička
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TRAP

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2008 - 1., 2016 - 4.

Mistrovství světa /
World Championships

2011 - 2.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2002, 2017 - 1.,  
1998, 2008, 2011 - 2., 2014 - 3.

Ostatní / Other EH 2019 - 1., MSJ 1995 - 1. /  
EG 2019 - 1., WJCh 1995 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo předvést co nejlepší výkon /  
to perform at my best

Sportovní vzor / Sport role model Ayrton Senna

Motto Hlavně se z toho neposrat. /  
Above all, don't let it get you down.

Koníčky / Hobbies golf, tenis, myslivost /  
golf, tennis, hunting

Co rád(a) poslouchám / What I listen to psycho

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch dokumenty / documentaries

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny / pasta

Web www.davidkostelecky.com

https://www.davidkostelecky.com
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

JIŘÍ LIPTÁK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

30. března 1982, Brno /  
30 March 1982, Brno

Výška a váha / Height and Weight 192 cm, 125 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Kometa Brno

Trenér / Coach Radomír Zaoral, Petr Hrdlička
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TRAP

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 18.

Mistrovství světa /
World Championships

2010 - 3., 2017 - 3.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 1., 2012, 2021 - 2.,  
2008, 2018 - 3.

Ostatní / Other EH 2019 - 4., MEJ 2002 - 3. /  
EG 2019 - 4., EJCh 2002 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Vždycky musíš mít cíl a plán. /  
You must always have a goal and a plan.

Koníčky / Hobbies myslivost, rybaření, tenis, squash / 
hunting, fishing, tennis, squash

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie / comedies

Co rád(a) jím / What I like to eat česká kuchyně, mořské plody /  
Czech cuisine, fruits of the sea

Web www.jiriliptak.com

Facebook jiri.liptak.1

Instagram jiriliptak

https://www.jiriliptak.com
https://www.facebook.com/jiri.liptak.1
https://www.instagram.com/jiriliptak/
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

PETR NYMBURSKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. června 1995, Tábor /  
1 June 1995, Tábor

Výška a váha / Height and Weight 179 cm, 78 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Plzeň

Trenér / Coach Petr Nymburský st., Matthew Emmons
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LIBOVOLNÁ MALORÁŽKA 3X40 RAN /  
RIFLE 3 POSITIONS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 15.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 1. (LM 3x40) /  
2019 - 1. (rifle 3x40)

Ostatní / Other 3x 1. na MČR / 3x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo užít si soutěž / to enjoy the competition

Koníčky / Hobbies lov / hunting

Co rád(a) čtu / What I read Jo Nesbö

Co rád(a) sleduji / What I watch příroda / nature

Co rád(a) jím / What I like to eat svíčková / beef in cream sauce

Jak se mi říká / What people call me Nymbus
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

JIŘÍ PŘÍVRATSKÝ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. března 2001, Ostrava /  
13 March 2001, Ostrava

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 70 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Olymp Plzeň

Trenér / Coach Milan Bakeš
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LIBOVOLNÁ MALORÁŽKA 3X40 RAN,  
VZDUCHOVÁ PUŠKA /  
RIFLE 3 POSITIONS, AIR RIFLE 

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 5. (LM 3x40) a 15. (VzPu) /  
2021 - 5. (rifle 3x40) and 15. (air rifle) 

Ostatní / Other MSJ 2018 - 9., MEJ 2019 - 5. (LM 60) / 
WJCh 2018 - 9., EJCh 2019 - 5. (rifle 60)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo ukázat, co ve mně je /  
to show what I'm capable of

Koníčky / Hobbies turistika, badminton,  
střelba, seriály, četba /  
hiking, badminton,  
shooting, series, reading

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Imagine Dragons

Co rád(a) čtu / What I read detektivky, thrillery /  
detective stories, thrillers

Co rád(a) sleduji / What I watch Marvel filmy / Marvel films

Co rád(a) jím / What I like to eat jídla od babičky / Grandma's food

Facebook jiri.privratsky

Instagram jirkaprivratsky

https://www.instagram.com/jirkaprivratsky/
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

NIKOLA ŠAROUNOVÁ

Datum a místo narození /  
Date and place of birth

22. listopadu 1994, Rychnov nad 
Kněžnou / 22 November 1994,  
Rychnov nad Kněžnou

Výška a váha / Height and Weight 160 cm, 75 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Plzeň

Trenér / Coach Ivo Mazura
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SPORTOVNÍ MALORÁŽKA 3X40 RAN,  
VZDUCHOVÁ PUŠKA, VZDUCHOVÁ PUŠKA  
SMÍŠENÁ DRUŽSTVA / RIFLE THREE POSITIONS,  
AIR RIFLE, AIR RIFLE MIXED TEAM

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 18. (VzPu) a 25. (SM 3x20) /  
2016 - 18. (air rifle) and 25. (rifle 3x20)

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 6. (SM 3x20) /  
2014 - 6. (rifle 3x20)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013 - 7. (SM 3x20), 2017 - 8. (VzPu) / 
2013 - 7. (rifle 3x20), 2017 - 8. (air rifle)

Ostatní / Other EH 2019 - 2. (SM 3x40) a 3.,  
MEJ 2012 - 2. (VzPu) /  
EG 2019 - 2. (rifle 3x40) and 3.,  
EJCh 2012 - 2. (air rifle)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo udělat maximum, abych  
mohla být spokojená / 
to do my best so I can be satisfied

Sportovní vzor / Sport role model Roger Federer

Motto Když něco opravdu chceš, dokážeš to. / 
If you want something  
bad enough you will achieve it.

Koníčky / Hobbies sport, šití, cestování /  
sport, sewing, travel 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to hity 90. let / hits of the 90s

Co rád(a) čtu / What I read knihy o 2. světové válce /  
books about WWII

Co rád(a) sleduji / What I watch Ordinace v růžové zahradě

Co rád(a) jím / What I like to eat maso / meat

Jak se mi říká / What people call me Niki

Instagram nikola.sarounova

https://www.instagram.com/nikola.sarounova/
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

BARBORA ŠUMOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

17. února 1995, Kolín /  
17 February 1995, Kolín

Výška a váha / Height and Weight 163 cm, 55 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education
vyšší odborné /  
college of higher education

Klub / Club Kometa Brno

Trenér / Coach Petr Zvolánek, Břetislav Doleček
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SKEET

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 23.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 3.

Ostatní / Other MSJ 2014 - 3., ME 2021 - 2.,  
EH 2019 - 3. (mix) /  
WJCh 2014 - 3., ECh 2021 - 2.,  
EG 2019 - 3. (mixed)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to perform the best I can

Motto Nikdy se nevzdávej, protože doopravdy 
prohraješ až tehdy, když se vzdáš. / 
Never give up because you only  
really lose at the moment that you 
throw in the towel. 

Koníčky / Hobbies myslivost, příroda, sport /  
hunting, nature, sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Barča

Facebook barca.sumova

https://www.facebook.com/barca.sumova
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S P O R T O V N Í  S T Ř E L B A  /  S H O O T I N G

JAKUB TOMEČEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

23. května 1991, Kyjov /  
23 May 1991, Kyjov

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 91 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Kometa Brno

Trenér / Coach Břetislav Doleček
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SKEET

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 19.

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 5.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2019 - 1., 2011 - 3.

Ostatní / Other ME 2021 - 2., EH 2019 - 3. (mix) /  
ECh 2021 - 2., EG 2019 - 3. (mixed) 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Bronislav Bechyňský

Motto Hlavně si to užij. / Above all enjoy it. 

Koníčky / Hobbies sport, myslivost, zbraně /  
sport, hunting, guns

Co rád(a) poslouchám / What I listen to moderní hudba i klasika, co nestárne / 
modern music, and the ageless classics

Co rád(a) čtu / What I read titulky v kině / subtitles in the cinema

Co rád(a) sleduji / What I watch všechno od Marvelu /  
everything from Marvel

Co rád(a) jím / What I like to eat mořské plody / fruits of the sea

Facebook jakubtomecek.official

Instagram jakubtomecek

https://www.facebook.com/jakubtomecek.official
https://www.instagram.com/jakubtomecek/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Martin HAVLÍK
vedoucí družstva / team leader

Jaromír BUREŠ
trenér puškových disciplín / coach rifle

Petr HRDLIČKA
trenér trap / coach trap

Petr LUŠTICKÝ
trenér skeet / coach skeet
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SPORTOVNÍ STŘELBA – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
SHOOTING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Asaka Shooting Range 
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
8:30–16:30
Vzduchová puška ženy – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
10m Air Rifle Women‘s Qualification, Finals & Victory Ceremony

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
9:00–16:00
Skeet ženy, skeet muži – kvalifikace 1. den,  
vzduchová puška muži – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
Skeet Women, Skeet Men‘s Qualification Day 1,  
10m Air Rifle Men‘s Qualification, Finals & Victory Ceremony

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
9:00–17:15
Skeet ženy, skeet muži – kvalifikace 2. den, finále a vyhlášení /  
Skeet Women, Skeet Men‘s Qualification Day 2, Finals & Victory Ceremony

Úterý 27. července / Tuesday, July
9:00–16:30
Vzduchová puška smíšená družstva – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
10m Air Rifle Mixed Team Qualification, Finals & Victory Ceremony

St 28. července / Wednesday, 28 July
9:00–16:00
Trap muži – kvalifikace 1. den / Trap Men‘s Qualification Day 1

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
9:00–16:55
Trap muži – kvalifikace 2. den, finále a vyhlášení /  
Trap Men‘s Qualification Day 2, Finals & Victory Ceremony

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
12:00–17:10
Sportovní malorážka 3x40 ran ženy – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
50m Rifle 3 Positions Women‘s Qualification, Finals & Victory Ceremony

Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August
8:30–18:00
Libovolná malorážka 3x40 ran muži – kvalifikace, finále a vyhlášení /  
50m Rifle 3 Positions Men‘s Qualification, Finals & Victory Ceremony
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Petr Korbel dosáhl v Atlantě 1996 na čtvrté místo v olympijském turnaji. /  
Petr Korbel finished fourth in the 1996 Olympic tournament in Atlanta.
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S T O L N Í  T E N I S  /  T A B L E  T E N N I S

LUBOMÍR JANČAŘÍK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

17. srpna 1987, Hodonín /  
17 August 1987, Hodonín

Výška a váha / Height and Weight 193 cm, 83 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Post SV Mühlhausen

Trenér / Coach Pavel Krpec
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DVOUHRA / SINGLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 49.

Mistrovství světa /
World Championships

2008 - 5. (družstva) /  
2008 - 5. (team)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 5.

Ostatní / Other 2x 1. na MČR (smíšená čtyřhra) /  
2x 1. at CZCh (mixed doubles)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to give my best performance 

Koníčky / Hobbies všechny sporty / all sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to vše podle nálady /  
everything depending on mood 

Co rád(a) čtu / What I read knihy o rozvoji, skutečné příběhy / 
books on personal development,  
true stories

Co rád(a) sleduji / What I watch skutečné příběhy / true stories

Co rád(a) jím / What I like to eat cokoli zdravého / anything healthy

Jak se mi říká / What people call me Lubo

Facebook lubomirjancarik

https://www.instagram.com/lubomirjancarik/
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S T O L N Í  T E N I S  /  T A B L E  T E N N I S

HANA MATELOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

8. června 1990, Zlín /  
8 June 1990, Zlín

Výška a váha / Height and Weight 160 cm, 54 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club ASRTT Etival

Trenér / Coach Petr Nedoma
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DVOUHRA / SINGLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 49.

Mistrovství světa /
World Championships

2015 - 17.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2013 - 3. (mix a družstva) /  
2013 - 3. (mix and team)

Ostatní / Other EH 2015 - 3. (družstva) /  
EG 2015 - 3. (team)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo osmifinále / reach the last 16

Sportovní vzor / Sport role model Martin Fourcade, Roger Federer

Motto Všechno je možné,  
pokud věříš sám sobě. /  
Everything is possible  
if you believe in yourself

Koníčky / Hobbies rodina, přátelé, káva,  
gastronomie, sport /  
family, friends, coffee,  
gastronomy, sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Coldplay, Calum Scott

Co rád(a) čtu / What I read Dan Brown, Patrik Hartl

Co rád(a) sleduji / What I watch Přátelé, Star Wars, Koruna /  
Friends, Star Wars, The Crown

Co rád(a) jím / What I like to eat ryby, lehká a jednoduchá jídla,  
svíčková od mamky /  
fish, light and simple food,  
sirloin cooked by my mother

Instagram hmatelova

https://www.instagram.com/hmatelova/
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S T O L N Í  T E N I S  /  T A B L E  T E N N I S

PAVEL ŠIRUČEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

20. listopadu 1992, Karviná / 
20 November 1992, Karviná

Výška a váha / Height and Weight 192 cm, 89 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Bogoria Grodzisk Mazowiecki

Trenér / Coach Tomasz Redzimski
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DVOUHRA / SINGLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2016 - 13. (družstva) / 2016 - 13. (team)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2015 - 10. (družstva) / 2015 - 10. (team)

Ostatní / Other 3x 1. na MČR (dvouhra) /  
3x 1. at CZCh (doubles)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to give my best performance 

Motto Nikdy neříkej nikdy. / Never say never.

Koníčky / Hobbies sport, filmy, hudba / sport, films, music

Co rád(a) poslouchám / What I listen to české písničky / Czech songs

Co rád(a) čtu / What I read nic / nothing

Co rád(a) sleduji / What I watch filmy / films

Co rád(a) jím / What I like to eat pizza

Jak se mi říká / What people call me Širu



DOPROVOD / 
OFFICIALS

Josef PLACHÝ
trenér / coach

Petr NEDOMA
trenér / coach
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STOLNÍ TENIS – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
TABLE TENNIS – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Tokyo Metropolitan Gymnasium 
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
9:00–12:45
Dvouhra muži, dvouhra ženy – předkolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Preliminary Round
14:15–17:15 & 19:30–22:30
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 1. kolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 1

Neděle 25. července / Saturday, 25 July
14:00–17:45
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 2. kolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 2

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
10:00–13:00
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 2. kolo / 
 Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 2
14:30–17:30
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 3. kolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 3

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
10:00–13:00
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 3. kolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 3
14:30–17:30
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 3. a 4. kolo /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 3 & 4
19:30–22:30
Dvouhra muži, dvouhra ženy – 4. kolo / Men‘s Singles, Women‘s Singles Round 4

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
10:00–13:00 & 15:00–18:00 & 20:00–22:00
Dvouhra muži, dvouhra ženy – čtvrtfinále /  
Men‘s Singles, Women‘s Singles Quarterfinals

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
11:00–13:00
Dvouhra ženy – semifinále / Women‘s Singles Semifinals
15:00–17:00
Dvouhra muži – semifinále / Men‘s Singles Semifinals
20:00–22:10
Dvouhra ženy – o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Women‘s Singles Bronze Medal Match, Gold Medal Match & Victory Ceremony

Pá 30. července / Friday, 30 July
20:00–22:10
Dvouhra muži – o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Men‘s Singles Bronze Medal Match, Gold Medal Match & Victory Ceremony
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Kordista Jiří Beran v Riu 2016 v prvním kole odmítl neprávem přiznaný zásah. 
V turnaji sice skončil, ale za toto gesto získal několik ocenění fair play. /  

In the first round of the 2016 Rio Games, fencer Jiří Beran refused a point for 
a contact which actually was not there. Although the epee competition was 

over for him, he won several fair play awards for his gesture.



316

ALEXANDER CHOUPENITCH
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

2. května 1994, Brno /  
2 May 1994, Brno

Výška a váha / Height and Weight 196 cm, 90 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sokol Brno 1

Trenér / Coach Stefano Cerioni

Š E R M  /  F E N C I N G
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FLERET / FOIL

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 26.

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 7.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 3., 2014 - 5., 2019 - 6.

Ostatní / Other MSJ 2014 - 2., MEJ 2014 - 1. / 
WJCh 2014 - 2., EJCh 2014 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo neřeknu / I'm keeping that to myself

Sportovní vzor / Sport role model Alexandr Romaňkov, Stefano Cerioni

Koníčky / Hobbies hudba, zpěv, rap / music, singing, rap

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap, R&B

Co rád(a) čtu / What I read vzdělávací materiál /  
educational material 

Co rád(a) sleduji / What I watch Netfilx

Co rád(a) jím / What I like to eat italská a japonská kuchyně /  
Italian and Japanese cuisine 

Jak se mi říká / What people call me Alex

Facebook choupenitch

Instagram choupenitch

https://www.facebook.com/choupenitch
https://www.instagram.com/choupenitch/
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JAKUB JURKA
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. června 1999, Olomouc /  
13 June 1999, Olomouc

Výška a váha / Height and Weight 199 cm, 103 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Olomouc

Trenér / Coach Tomáš Jurka, Jaroslav Jurka

Š E R M  /  F E N C I N G
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KORD / ÉPÉE

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 27.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 30., 2019 - 30.

Ostatní / Other MEJ 2017 - 1., ME23 2017 - 1.,  
MS17 2015 - 2. / 
EJCh 2017 - 1., ECh U23 2017 - 1.,  
WCh U17 2015 - 2.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model děda Jaroslav Jurka /  
my grandfather Jaroslav Jurka

Motto Poháry pokryje prach,  
zpomínky zůstanou. /  
Trophies gather dust, memories remain. 

Koníčky / Hobbies běžky, kolo, turistika, posilovna, 
IT technologie, fyziologie člověka /  
cross-country skiing, cycling, hiking, 
gym, IT, human physiology

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock, pop, naučné podcasty,  
zprávy ze světa /  
rock, pop, educational  
podcasts, news from the world

Co rád(a) čtu / What I read fantasy, sci-fi, thrillery /  
fantasy, sci-fi, thrillers

Co rád(a) sleduji / What I watch fantasy, sci-fi, krimi /  
fantasy, sci-fi, crime

Co rád(a) jím / What I like to eat italská a středoevropská kuchyně / 
Italian and Central European cuisine 

Jak se mi říká / What people call me Šampion / Champion

Facebook jakub.jurka.37

Instagram jurka_jakub

https://www.facebook.com/jakub.jurka.37
https://www.instagram.com/jurka_jakub/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Tomáš JURKA
trenér / coach

Stefano CERIONI
trenér / coach

ŠERM – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
FENCING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Makuhari Messe Hall B 
Neděle 25. července / Sunday, 25 July
9:00–16:20
Kord muži – 1. kolo, 2. kolo, 3. kolo a čtvrtfinále /  
Men‘s Epée Individual Table of 64, Table of 32, Table of 16 & Quarterfinals
18:00–22:10
Kord muži – semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Men‘s Epée Individual Semifinals, Bronze Medal Bout, Gold Medal Bout & 
Victory Ceremony

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
9:00–16:20
Fleret muži – 1. kolo, 2. kolo, 3. kolo a čtvrtfinále /  
Men‘s Epée Individual Table of 64, Table of 32, Table of 16 & Quarterfinals
18:00–22:10
Fleret muži – semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení /  
Men‘s Foil Individual Semifinals, Bronze Medal Bout, Gold Medal Bout & 
Victory Ceremony
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Při návratu tenisu do programu olympijských her  
se Miloslav Mečíř stal v Soulu 1988 olympijským vítězem. /  
When tennis returned to the programme of the Olympics,  

Miloslav Mečíř became an Olympic champion in Seoul in 1988.
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T E N I S  /  T E N N I S

BARBORA KREJČÍKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

18. prosince 1995, Brno /  
18 December 1995, Brno

Výška a váha / Height and Weight 179 cm, 70 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Tenis Ivančice

Trenér / Coach Aleš Kartus
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DVOUHRA, ČTYŘHRA / SINGLES, DOUBLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Grandslamy /  
Grand Slams

1x vítězka dvouhry (Roland Garros 
2021), 3x čtyřhry a 3x mixu /  
1x singles winner (Roland Garros 2021), 
3x doubles and 3x mixed doubles

Týmové soutěže /  
Team competitions

1x vítězka Fed Cupu /  
1x winner of Fed Cup

Ostatní / Other vítězka dvou turnajů WTA  
ve dvouhře a deseti ve čtyřhře /  
winner of 2 WTA singles events  
and ten in doubles

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Jana Novotná, Justine Henin

Motto Život je jako kolotoč,  
chvíli jsi dole, chvíli nahoře. /  
Life is like a  merry-go-round, 
sometimes you're up  
and sometimes down.

Koníčky / Hobbies sport, příroda, cestování, řízení auta, 
vyšívání předtištěných obrázků /  
sport, nature, travelling, driving, 
embroidering pre-printed pictures 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop, rock, čeští interpreti /  
pop, rock, Czech singers

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch české komedie / Czech comedy

Co rád(a) jím / What I like to eat hovězí steak, sushi / Beef steak, sushi

Jak se mi říká / What people call me Baru

Web www.krejcikovabarbora.eu

Facebook BKrejcikova

Twitter BKrejcikova

Instagram bkrejcikova

http://www.krejcikovabarbora.eu
https://www.facebook.com/BKrejcikova
https://twitter.com/BKrejcikova
https://www.instagram.com/bkrejcikova/
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T E N I S  /  T E N N I S

PETRA KVITOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

8. března 1990, Bílovec /  
8 March 1990, Bílovec

Výška a váha / Height and Weight 182 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sparta Praha

Trenér / Coach Jiří Vaněk
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DVOUHRA / SINGLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 3., 2012 - 5.

Grandslamy /  
Grand Slams

2x vítězka dvouhry  
(Wimbledon 2011 a 2014) /  
2x singles winner  
(Wimbledon 2011 and 2014)

Týmové soutěže /  
Team competitions

6x vítězka Fed Cupu /  
6x Fed Cup winner

Ostatní / Other vítězka 28 turnajů WTA ve dvouhře / 
winner of 28 WTA singles tournaments 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Nikdy se nevzdávej. / Never give up.

Koníčky / Hobbies rodina, přátelé, četba, filmy /  
family, friends, reading, films

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály, komedie / series, comedy

Co rád(a) jím / What I like to eat sushi, italská kuchyně /  
sushi, Italian cuisine

Jak se mi říká / What people call me Kvíťa

Facebook petrakvitovaofficial

Twitter Petra_Kvitova

Instagram petra.kvitova

https://www.facebook.com/Petrakvitovaofficial-106278041618772
https://twitter.com/Petra_Kvitova
https://www.instagram.com/petra.kvitova/
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T E N I S  /  T E N N I S

TOMÁŠ MACHÁČ 
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. října 2000, Beroun /  
13 October 2000, Beroun

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 76 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education základní / elementary

Klub / Club Sparta Praha

Trenér / Coach Daniel Vacek
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DVOUHRA / SINGLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Grandslamy /  
Grand Slams

-

Týmové soutěže /  
Team competitions

-

Ostatní / Other vítěz dvou turnajů ATP Challenger Tour 
ve dvouhře /  
wiiner of two ATP Challenger Tour 
singles tournaments

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo nechat tam vše / to do my best

Motto Na každou svini se vaří voda. /  
You reap what you sow.

Koníčky / Hobbies historie, fotbal, basketbal, seriály / 
history, football, basketball, series

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop

Co rád(a) čtu / What I read historie / history

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat řízek s bramborovou kaší /  
schnitzel with mashed potatoes

Facebook tmachac1

Instagram tomas_machac

https://www.facebook.com/tmachac1
https://www.instagram.com/tomas_machac/
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T E N I S  /  T E N N I S

KAROLÍNA PLÍŠKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

21. března 1992, Louny /  
21 March 1992, Louny

Výška a váha / Height and Weight 185 cm, 69 kg

Rodinný stav / Marital Status vdaná / married

Dosažené vzdělání / Education základní / elementary

Klub / Club Sparta Praha

Trenér / Coach Sascha Bajin
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DVOUHRA, ČTYŘHRA / SINGLES, DOUBLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Grandslamy /  
Grand Slams

1x finalistka dvouhry (US Open 2016) / 
1x singles finalist (US Open 2016) 

Týmové soutěže /  
Team competitions

3x vítězka Fed Cupu /  
3x winner Fed Cup

Ostatní / Other vítězka 16 turnajů WTA  
ve dvouhře a pěti ve čtyřhře /  
winner of 16 WTA singles tournaments 
and five in doubles 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Hlavně se z toho nepo… /  
Don't let it get you down.

Koníčky / Hobbies četba, turistika, cestování, kultura /
reading, hiking, travel, culture

Co rád(a) poslouchám / What I listen to česká hudba / Czech music 

Co rád(a) čtu / What I read sportovní biografie, psychologie /  
sport biographies, psychology

Co rád(a) sleduji / What I watch kriminálky / crime

Co rád(a) jím / What I like to eat italská kuchyně, pizza /  
Italian cuisine, pizza

Jak se mi říká / What people call me Kája

Web www.karolina-pliskova.com

Facebook pliskovakarolina

Twitter KaPliskova

Instagram karolinapliskova

https://www.karolina-pliskova.com
https://www.facebook.com/pliskovakarolina
https://twitter.com/KaPliskova
https://www.instagram.com/karolinapliskova/
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T E N I S  /  T E N N I S

KATEŘINA SINIAKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

10. května 1996, Hradec Králové /  
10 May 1996, Hradec Králové

Výška a váha / Height and Weight 175 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sparta Praha

Trenér / Coach Dmitri Siniakov
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ČTYŘHRA / DOUBLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Grandslamy /  
Grand Slams

3x vítězka čtyřhry (Roland Garros 2018 
a 2021, Wimbledon 2018) /  
3x doubles winner (Roland Garros 2018 
and 2021, Wimbledon 2018)

Týmové soutěže /  
Team competitions

1x vítězka Fed Cupu /  
1x winner Fed Cup

Ostatní / Other vítězka dvou turnajů WTA ve dvouhře 
a 11 ve čtyřhře /  
winner of two WTA singles tournaments 
and 11 in doubles 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Žij přítomností, sni o budoucnosti,  
uč se minulostí. /  
Live in the present, dream  
of the future and learn from the past.

Koníčky / Hobbies četba, hudba, jóga /  
reading, music, yoga

Co rád(a) poslouchám / What I listen to pop

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie, dobrodružné filmy / 
comedies, adventure films

Co rád(a) jím / What I like to eat těstoviny / pasta

Jak se mi říká / What people call me Káťa

Web www.siniakovakaterina.cz

Facebook siniakovakaterina

Twitter K_Siniakova

Instagram siniakovakaterina

https://siniakovakaterina.com
https://www.facebook.com/siniakovakaterina
https://twitter.com/K_Siniakova
https://www.instagram.com/siniakovakaterina/
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T E N I S  /  T E N N I S

MARKÉTA VONDROUŠOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

28. června 1999, Sokolov /  
28 June 1999, Sokolov

Výška a váha / Height and Weight 172 cm, 60 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club I. ČLTK Praha

Trenér / Coach Jan Mertl
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DVOUHRA, ČTYŘHRA / SINGLES, DOUBLES

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Grandslamy /  
Grand Slams

1x finalistka dvouhry  
(Roland Garros 2019) /  
1x singles finalist (Roland Garros 2019)

Týmové soutěže /  
Team competitions

-

Ostatní / Other vítězka jednoho turnaje  
WTA ve dvouhře /  
winner of one singles tournament 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Roger Federer

Koníčky / Hobbies četba, internet / reading, Internet

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rap, pop

Co rád(a) čtu / What I read detektivky / detective stories

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat palačinky / pancakes

Jak se mi říká / What people call me Maky

Facebook marketavondrousovaofficial

Instagram marketavondrousova

https://www.facebook.com/marketavondrousovaofficial
https://www.instagram.com/marketavondrousova/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

David KUNST
trenér / coach

Petr PÁLA
trenér / coach
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TENIS – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
TENNIS – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Ariake Tennis Park
Sobota 24. července / Saturday, 24 July
11:00–20:00
Dvouhra ženy, čtyřhra ženy – 1. kolo /  
Women‘s Singles, Women‘s Doubles Round 1

Neděle 25. července / Saturday, 25 July
11:00–20:00
Dvouhra ženy, čtyřhra ženy – 1. kolo /  
Women‘s Singles, Women‘s Doubles Round 1

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
11:00–20:00
Dvouhra ženy, čtyřhra ženy – 2. kolo /  
Women‘s Singles, Women‘s Doubles Round 2

Úterý, 27. července / Tuesday, 27 July
11:00–20:00
Dvouhra ženy – 3. kolo, čtyřhra ženy – 2. kolo a čtvrtfinále /  
Women‘s Singles Round 3, Women‘s Doubles Round 2 & Quarterfinals

Středa, 28. července / Wednesday, 28 July
11:00–12:00
Dvouhra ženy, čtyřhra ženy – čtvrtfinále /  
Women‘s Singles, Women‘s Doubles Quarterfinals

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
11:00–20:00
Dvouhra ženy, čtyřhra ženy – semifinále /  
Women‘s Singles, Women‘s Doubles Semifinals

Sobota 31. července / Saturday, 31 July
12:00–20:00
Dvouhra ženy – o 3. místo, finále a vyhlášení, čtyřhra ženy – o 3. místo /  
Women‘s Singles Bronze Medal Match, Gold Medal Match & Victory 
Ceremony, Women‘s Doubles Bronze Medal Match

Neděle 1. srpna / Sunday, 1 August
12:00–20:00
Čtyřhra ženy – finále a vyhlášení /  
Women‘s Doubles Gold Medal Match & Victory Ceremony
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Jan Řehula vybojoval při olympijské premiéře  
triatlonu v Sydney 2000 bronzovou medaili. /  

Jan Řehula won bronze in the triathlon 
 Olympic premiere in Sydney in 2000.
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T R I AT L O N  /  T R I AT H L O N

VENDULA FRINTOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

4. září 1983, Náchod /  
4 September 1983, Náchod

Výška a váha / Height and Weight 168 cm, 51 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Konrad Tools Team

Trenér / Coach Jiří Seidl
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TRIATLON / TRIATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 15.

Mistrovství světa /
World Championships

2014 - 12., 2016 - 12.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2011 - 2., 2013 - 3.

Ostatní / Other MS23 2004 a 2005 - 2. /  
WCh U23 2004 and 2005 - 2.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo podat co nejlepší výkon /  
to give my best performance

Motto Činy mluví hlasitěji než slova. /  
Actions speak louder than words.

Koníčky / Hobbies četba, jazyky, korálky /  
reading, languages, beads

Web www.frintova.aitom.cz

Facebook vfrintova

Twitter vendulafrintova

Instagram vendulafrintova

http://www.frintova.aitom.cz
https://www.facebook.com/vfrintova/
https://twitter.com/vendulafrintova
https://www.instagram.com/vendulafrintova/
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T R I AT L O N  /  T R I AT H L O N

PETRA KUŘÍKOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

25. listopadu 1991, Jablonec nad Nisou /  
25 November 1991, Jablonec nad Nisou

Výška a váha / Height and Weight 170 cm, 55 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Bižuterie Jablonec nad Nisou

Trenér / Coach Gordon Crawford
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TRIATLON / TRIATHLON

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 65.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 9.

Ostatní / Other ME 2019 - 2. (sprint), MČR 2020 - 1. / 
ECh 2019 - 2. (sprint), CZCh 2020 - 1.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo umístění v top 20 / finish in the top 20

Sportovní vzor / Sport role model Emil Zátopek

Motto Žij tady a teď. / Live here and now.

Koníčky / Hobbies procházky se psem, četba /  
walking the dog, reading

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Xavier Rudd

Co rád(a) čtu / What I read Čtyři dohody, autobiografie /  
The Four Agreements, autobiographies 

Co rád(a) sleduji / What I watch autobiografie, příběhy  
inspirované skutečnými událostmi / 
autobiographies, stories based  
on real events 

Co rád(a) jím / What I like to eat dýně a brambory na všechny způsoby / 
pumpkins and potatoes  
however they are prepared

Jak se mi říká / What people call me Péti

Web www.petrakurikova.cz

Facebook tripetrushka

Instagram tripetrushka

http://www.petrakurikova.cz
https://www.facebook.com/tripetruschka
https://www.instagram.com/tripetruschka/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jiří SEIDL
trenér / coach

344



345

TRIATLON – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
TRIATHLON – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Odaiba Marine Park
Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
6:30–9:05
Ženy – závod a vyhlášení / Women‘s Race & Victory Ceremony
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Miroslava Topinková Knapková získala v Londýně 2012 
olympijské zlato i přes bolestivé zranění. /  
Miroslava Topinková Knapková won Olympic gold  
in London in 2012 despite a painful injury.
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V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G

LENKA ANTOŠOVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

27. září 1991, Děčín / 
27 September 1991, Děčín

Výška a váha / Height and Weight 177 cm, 71 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Slavia Praha

Trenér / Coach Josef Lukš
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DVOJSKIF / DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 7.

Mistrovství světa /
World Championships

2010 - 4., 2009 - 5.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 1., 2009 - 2.

Ostatní / Other MSJ 2009 - 2., MS23 2013 - 3. /  
WJCh 2009 - 2., WCh U23 2013 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále A / Final A

Sportovní vzor / Sport role model sestra Jitka / my sister Jitka

Koníčky / Hobbies odpočinek, cestování, příroda /  
relaxing, travelling, nature 

Co rád(a) poslouchám / What I listen to podle nálady / depends on my mood

Co rád(a) čtu / What I read moc nečtu / I don't read much

Co rád(a) sleduji / What I watch našeho psa / our dog

Co rád(a) jím / What I like to eat cokoli od mého kluka /  
anything cooked for me  
by my boyfriend

Jak se mi říká / What people call me Leni

Instagram lenkaantosova

https://www.instagram.com/lenkaantosova/
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JAN CINCIBUCH
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

6. června 1998, Praha /  
6 June 1998, Prague

Výška a váha / Height and Weight 185 cm, 81 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Michal Vabroušek

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G
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DVOJSKIF / DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2018 - 6. (LM4x)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2018 - 2. (LM4x), 2020 - 8. (LM1x)

Ostatní / Other MSJ 2016 - 1., MEJ 2016 - 1. (M4x) / 
WJCh 2016 - 1., EJCh 2016 - 1. (M4x)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo předvést své maximum / to do my best

Koníčky / Hobbies vaření, cyklistika, běžky, kytara / 
cooking, cycling, cross country  
skiing, guitar

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Elvis Presley

Co rád(a) čtu / What I read dobrodružná literatura /  
adventure books

Co rád(a) sleduji / What I watch Gangy z Birminghamu / Peaky Blinders

Co rád(a) jím / What I like to eat všechno a hodně /  
everything, and a lot of it

Jak se mi říká / What people call me Cinda

Facebook cinda216

https://www.facebook.com/cinda216
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JAN FLEISSNER
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

1. února 1998, Praha /  
1 January 1998, Prague

Výška a váha / Height and Weight 188 cm, 82 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Jan Navrátil

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G
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SKIF / SINGLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

-

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 9. (M4x)

Ostatní / Other MSJ 2016 - 1. (M4x),  
ME U23 2020 - 6. (M1x) / 
WJCh 2016 - 1. (M4x),  
ECh U23 2020 - 6. (M1x)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo přivézt co nejlepší výsledek /  
the best result possible

Sportovní vzor / Sport role model Ondřej Synek, Danny MacAskill

Koníčky / Hobbies horská kola, fotbal, tenis, plavání / 
mountain biking, football,  
tennis, swimming

Co rád(a) poslouchám / What I listen to rock, pop

Co rád(a) sleduji / What I watch komedie, akční filmy /  
comedy, action films

Co rád(a) jím / What I like to eat svíčková, hamburger /  
tenderloin in cream sauce, hamburgers

Jak se mi říká / What people call me Fleš

Facebook honza.fleissner

Instagram honzafleissner

https://www.facebook.com/honza.fleissner
https://www.instagram.com/honzafleissner/
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KRISTÝNA FLEISSNEROVÁ
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

18. srpna 1992, Praha /  
18 August 1992, Prague

Výška a váha / Height and Weight 174 cm, 68 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodná / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Slavia Praha

Trenér / Coach Josef Lukš

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G
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DVOJSKIF / DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 10.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 7., 2018 - 7.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2017 - 1., 2016 - 3.

Ostatní / Other 5x 1. na MČR / 5x 1.at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále A / Final A

Koníčky / Hobbies četba, jídlo, jízda na koni /  
reading, food, horse riding

Co rád(a) poslouchám / What I listen to všechno možné / everything possible

Co rád(a) čtu / What I read českou beletrii / Czech novels

Co rád(a) jím / What I like to eat skoro vše kromě pálivého jídla  
a syrové zeleniny /  
almost anything apart from  
spicy food and raw vegetables



356

JAKUB PODRAZIL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

9. ledna 1992, Praha /  
9 January 1992, Prague

Výška a váha / Height and Weight 200 cm, 105 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Milan Doleček

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G
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DVOJSKIF / DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2016 - 7. (M2-)

Mistrovství světa /
World Championships

2013 - 6. (M4-), 2018 - 7. (M2-)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2011 - 2., 2012 - 3. (M8+)

Ostatní / Other MSJ 2009 - 2. (M4x),  
MS23 2011 - 2. (M8+) /  
WJCh 2009 - 2. (M4x),  
WU23 2011 - 2. (M8+)

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo finále A / Final A

Sportovní vzor / Sport role model Pete Reed

Koníčky / Hobbies pes, dcera, World of Warcraft /  
dog, daughter, World of Warcraft

Co rád(a) poslouchám / What I listen to vše / everything

Co rád(a) čtu / What I read fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch podle nálady, nejvíc fantasy /  
depends on mood, but mostly fantasy

Co rád(a) jím / What I like to eat vše / everything

Jak se mi říká / What people call me Podrážka

Twitter jakub_podrazil

Instagram jakubpodr

https://twitter.com/jakub_podrazil
https://www.instagram.com/jakubpodr/
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JIŘÍ ŠIMÁNEK
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

11. října 1995, Praha /  
11 October 1995, Prague

Výška a váha / Height and Weight 180 cm, 73 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education vysokoškolské / university

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Michal Vabroušek

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G



359

DVOJSKIF LEHKÝCH VAH /  
LIGHTWEIGHT DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 7., 2018 - 7.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2021 - 4., 2017 - 7.

Ostatní / Other 3x 1. na MČR / 3x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo vyhrát / to win

Koníčky / Hobbies kolo, pivo, chemie /  
cycling, beer, chemistry

Co rád(a) poslouchám / What I listen to Arctic Monkeys, Radiohead

Jak se mi říká / What people call me Jirka

Instagram jirkasimanek

https://www.instagram.com/jirkasimanek/
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MIROSLAV VRAŠTIL
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

17. října 1982, Olomouc /  
17 October 1982, Olomouc

Výška a váha / Height and Weight 184 cm, 74 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Dukla Praha

Trenér / Coach Michal Vabroušek

V E S L O V Á N Í  /  R O W I N G
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DVOJSKIF LEHKÝCH VAH /  
LIGHTWEIGHT DOUBLE SCULLS

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 11., 2016 - 12. (LM4-)

Mistrovství světa /
World Championships

2008 - 4. (LM 4x), 2014 - 4. (LM2-)

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2011 - 2., 2013 - 2., 2008 - 3. (LM4-)

Ostatní / Other vítěz dvou závodů SP /  
winner of 2 World Cup events 

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Motto Samo se to neodtrénuje. /  
Training doesn't happen by itself.

Koníčky / Hobbies sport, cestování, hory /  
sport, travel, mountains

Co rád(a) poslouchám / What I listen to indie folk, indie rock

Co rád(a) čtu / What I read fantasy

Co rád(a) sleduji / What I watch fantasy

Co rád(a) jím / What I like to eat jídlo všeho druhu a barev /  
food of all types and colours 

Jak se mi říká / What people call me Míra

Web www.miravrastil.cz

Facebook miroslav.vrastil.ml

Instagram miravrastil

https://www.miravrastil.cz
https://www.facebook.com/miroslav.vrastil.ml
https://www.instagram.com/miravrastil/
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DOPROVOD / 
OFFICIALS

Jakub MAKOVIČKA
vedoucí týmu / head coach

Milan DOLEČEK
trenér / coach

Josef LUKŠ
trenér / coach

Michal VABROUŠEK
trenér / coach



VESLOVÁNÍ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
ROWING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Sea Forest Waterway
Pátek 23. července / Friday, 23 July
8:30–12:10
Skif muži, dvojskif muži, dvojskif ženy – rozjížďky /  
Men‘s Single Sculls, Men‘s Double Sculls, Women‘s Double Sculls Heats

Sobota 24. července / Saturday, 24 July
8:30–12:10
Skif muži, dvojskif muži, dvojskif ženy – opravy,  
dvojskif lehkých vah muži – rozjížďky /  
Men‘s Single Sculls, Men‘s Double Sculls, Women‘s Double Sculls Repechages, 
Lightweight Men‘s Double Sculls Heats

Neděle 25. července / Sunday, 25 July
9:00–11:40
Skif muži – semifinále E/F, dvojskif lehkých vah muži – opravy /  
Men‘s Single Sculls Semifinals E/F,  
Lightweight Men‘s Double Sculls Repechages

Pondělí 26. července / Monday, 26 July
9:00–11:20
Skif muži – čtvrtfinále, dvojskif ženy, dvojskif muži – semifinále /  
Men‘s Single Sculls Quarterfinals, Women‘s Double Sculls,  
Men‘s Double Sculls Semifinals

Úterý 27. července / Tuesday, 27 July
8:30–12:00
Skif muži – semifinále C/D, dvojskif lehkých vah muži – finále C a semifinále A/B / 
Men‘s Single Sculls Semifinals C/D,  
Lightweight Men‘s Double Sculls Final C & Semifinals A/B

Středa 28. července / Wednesday, 28 July
8:30–11:40
Dvojskif ženy, dvojskif muži – finále B/A a vyhlášení, skif muži – semifinále A/B /  
Women‘s Double Sculls, Men‘s Double Sculls Final B/A & Victory Ceremony, 
Men‘s Single Sculls Semifinals A/B

Čtvrtek 29. července / Thursday, 29 July
8:30–11:50
Skif muži – finále E/F, dvojskif lehkých vah muži – finále B/A a vyhlášení,  
skif muži – finále D /  
Men‘s Single Sculls Finals E/F, Lightweight Men‘s Double Sculls Final B/A & 
Victory Ceremony, Men‘s Single Sculls Final D

Pátek 30. července / Friday, 30 July
8:45–10:55
Skif muži – finále C/B/A a vyhlášení /  
Men‘s Single Sculls Finals C/B/A & Victory Ceremony
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Hans Zdražila, nejlepší český vzpěrač 20. století,  
vybojoval v Tokiu 1964 zlato a přidal dva světové rekordy. /  

Hans Zdražila, the best Czech weightlifter of the 20th century,  
won gold in Tokyo in 1964 and broke two world records.
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V Z P Í R Á N Í  /  W E I G H T L I F T I N G

JIŘÍ ORSÁG
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

5. ledna 1989, Znojmo /  
5 January 1989, Znojmo

Výška a váha / Height and Weight 181 cm, 132 kg

Rodinný stav / Marital Status svobodný / single

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Sokol Karolínka

Trenér / Coach Pavel Ivanič
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NAD 109 KG / +109 KG

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games 2012 - 7., 2016 - 8.

Mistrovství světa /
World Championships

2017 - 7., 2019 - 7.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2011 - 2., 2018 - 2., 2013 - 3.

Ostatní / Other ME 2011 - 1. (nadhoz),  
MSJ 2007 - 3. /  
ECh 2011 - 1. (clean and jerk),  
WJCh 2007 - 3.

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Koníčky / Hobbies PC, hry, vaření / PC, games, cooking

Co rád(a) poslouchám / What I listen to vše / everything

Co rád(a) sleduji / What I watch seriály / series

Co rád(a) jím / What I like to eat maso / meat

Web www.jirkaorsag.cz

Facebook jirkaorsag

Instagram jiriorsag

https://www.jirkaorsag.cz
https://www.facebook.com/JirkaOrsag
https://www.instagram.com/jiriorsag/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Pavel IVANIČ
trenér / coach

VZPÍRÁNÍ – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
WEIGHTLIFTING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Tokyo International Forum
Středa 4. srpna / Wednesday, 4 August
13:50–16:00
Nad 109 kg muži – skupina B / Men‘s +109 kg Group B
19:50–22:00
Nad 109 kg muži – skupina A a vyhlášení /  
Men‘s +109 kg Group A & Victory Ceremony
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Vítězslav Mácha vyhrál olympijské hry v Mnichově 1972  
a o čtyři roky později v Montrealu přidal stříbro. /  
Vítězslav Mácha won the Olympic Games in Munich  
in 1972 and four years later got a silver medal in Montreal. 
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ARTUR OMAROV
Datum a místo narození /  
Date and place of birth

13. srpna 1988, Tanty (Rusko) /  
13 August 1988, Tanty (Russia)

Výška a váha / Height and Weight 186 cm, 95 kg

Rodinný stav / Marital Status ženatý / married

Dosažené vzdělání / Education středoškolské / high school

Klub / Club Czech wrestling Chomutov

Trenér / Coach Václav Scheiner

Z Á P A S  /  W R E S T L I N G
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ŘECKO-ŘÍMSKÝ DO 97 KG /  
GRECO-ROMAN WRESTLING -97 KG

N E J L E P Š Í  V ÝS L E D K Y  /  B E S T  AC H I E V E M E N T S

Olympijské hry / Olympic Games -

Mistrovství světa /
World Championships

2019 - 8.

Mistrovství Evropy / 
European Championship

2020 - 5., 2011 - 7.

Ostatní / Other 7x 1. na MČR / 7x 1. at CZCh

O  M N Ě  /  A B O U T  M E

Cíl pro Tokio / Goal for Tokyo medaile / a medal

Sportovní vzor / Sport role model Buvajsar Sajtijev / Buvaisar Saitiev

Koníčky / Hobbies sport

Co rád(a) poslouchám / What I listen to muzika / music

Co rád(a) čtu / What I read knížky / books

Co rád(a) sleduji / What I watch filmy / films

Co rád(a) jím / What I like to eat jídlo / food

Jak se mi říká / What people call me Arči

Facebook artur.omarov

Instagram Artur_Omarov

https://www.facebook.com/artur.omarov.5667
https://www.instagram.com/artur__omarov/


DOPROVOD / 
OFFICIALS

Václav SCHEINER
trenér / coach

ZÁPAS – PROGRAM SOUTĚŽÍ / 
WRESTLING – COMPETITION SCHEDULES
Disciplíny s možnou účastí českých sportovců / Events with possible participation of Czech athletes.
Program je uveden v japonském čase, rozdíl v Česku je -7 hodin. / All times in Japan Standard Time.

Makuhari Messe Hall A
Pondělí 2. srpna / Monday, 2 August 11:00–13:30
Řecko-římský styl do 97 kg muži – 1. kolo a čtvrtfinále /  
Men‘s Greco-Roman 97 kg 1/8 Finals & 1/4 Finals

18:15–22:00
Řecko-římský styl do 97 kg muži – semifinále, o 3. místo, finále a vyhlášení / 
Men‘s Greco-Roman 97 kg Semifinals, Bronze Medal Matches,  
Final & Victory Ceremony
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ŠTÁB OLYMPIJSKÝCH HER V TOKIU / 
CZECH TEAM DELEGATION

Martin Doktor
Šéf mise / Chef de Mission

Petr Graclík
Generální sekretář /  
Secretary General

Jan Stluka
Zástupce šéfa mise Tokio /  
Deputy Chef de Mission Tokyo

Zbyněk Kužel
Zástupce šéfa mise Izu /  
Deputy Chef de Mission Izu

Jan Exner
Styčný důstojník pro Covid (CLO) / 
COVID-19 Liaison Officer

Jiří Neumann
Šéflékař výpravy / Head Doctor

Pavel Kolář
Vedoucí fyzioterapeut /  
Head Physiotherapist

Tibor Alföldi
Press attaché

Barbora Žehanová
Press attaché
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Tomáš Houska
Manažer digitální komunikace / 
Head of Digital Media

Štěpán Janáček
Koordinátor dopravy v dějišti her /  
Transport Coordinator at the 
Games

Blanka Konečná
Příjezdy, odjezdy, doprava, letenky /  
Arrivals, departures, transport, 
flight bookings 

Nikol Kučerová
Sportovní ambasador /  
Sports Ambassador

Petra Kučerová
Koordinátorka ubytování 
mimo vesnici / Coordinator of 
Accommodation outside the OLV

Lenka Malinová
Provoz mise /  
Operation of the Mission

Aneta Procházková
Provoz mise /  
Operation of the Mission

Eva Rybáková
Agenda COVID-19, zástupce CLO / 
Deputy COVID-19 Liaison Officer

Vojtěch Svárovský
Koordinátor ubytování 
v olympijské vesnici v Tokiu / 
Coordinator of Accommodation  
at the OLV
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KONTAKTY / CONTACTS

Martin Doktor
Šéf mise / Chef de Mission
006307027944067

Jan Stluka
Zástupce šéfa mise Tokio / Deputy Chef de Mission Tokyo
006307040083350

Zbyněk Kužel
Zástupce šéfa mise Izu / Deputy Chef de Mission Izu
006308078528326

Jan Exner
Styčný důstojník pro Covid (CLO) / COVID-19 Liaison Officer
006307040026140

Jiří Neumann
Šéflékař výpravy / Head Doctor
006307044198149

Eva Rybáková
Agenda COVID-19, zástupce CLO / Deputy COVID-19 Liaison Officer
006307040082247

Blanka Konečná
Příjezdy, odjezdy, doprava, letenky /  
Arrivals, departures, transport, flight bookings 
006307044198232

Lenka Malinová
Provoz mise / Operation of the Mission
006307040082160

Tibor Alföldi
Press Attaché
006308087432721

Barbora Žehanová
Press Attaché
006307026765316
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ZDRAVOTNICKÉ ZABEZPEČENÍ 
VÝPRAVY / MEDICAL TEAM

Petr Sikora
lékař / doctor

Vladimír Heinz
lékař / doctor

Karolína Velebová
lékař / doctor

Robert Válka
lékař / doctor

Vlastimil Voráček
lékař / doctor

Robert Frei
lékař / doctor

Iva Hnátová
fyzioterapeutka / physiotherapist

Lucie Machová
fyzioterapeutka / physiotherapist

Pavlína Habermannová
fyzioterapeutka / physiotherapist
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Jiří Kmínek
fyzioterapeut / physiotherapist

Jan Šimon
fyzioterapeut / physiotherapist

Jan Vocásek
fyzioterapeut / physiotherapist

Pavel Davídek
fyzioterapeut / physiotherapist

Jana Minářová
fyzioterapeutka / physiotherapist

Jan Špalek
fyzioterapeut / physiotherapist

Pavel Vích
fyzioterapeut / physiotherapist

Eva Brožová
fyzioterapeutka / physiotherapist

Markéta Musilová
fyzioterapeutka / physiotherapist

Michal Frantík
maser / masseur
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OLYMPIJSKÉ FESTIVALY  
V ČESKU I VE SVĚTĚ
Na začátku byla odvážná myšlenka, ze které se zrodil úspěšný a inspirující 
projekt. Přenést atmosféru olympijských her k českým fanouškům se 
poprvé podařilo v  době zimních her v  Soči 2014. Na  pražskou Letnou 
zavítaly stovky tisíc návštěvníků – dospělých i dětí, kteří chtěli vyzkoušet 
nejrůznější sporty a fandit českým reprezentantům. Tento projekt se poté 
rozšířil do několika dalších měst v České republice a v podobě Olympijských 
festivalů i do zahraničí. V Česku už jej navštívilo přes milion fanoušků.
Letos po  pandemii nemoci COVID-19 mají Olympijské festivaly ještě 
významnější rozměr. Jsou snahou o to pomoci s návratem dětí ke sportu 
a dát veřejnosti naději na cestu zpět k aktivnímu životu. Návštěvníci si budou 
moci vyzkoušet více než třicet sportů. Nebudou chybět ani paralympijské 
sporty nebo dny se speciálními tématy. Připravena je vzdělávací zóna, 
která nejen dětem přibližuje zábavnou formou olympijské hodnoty. 
Proběhnou také příměstské tábory, do kterých se zapojí sportovní hvězdy. 
S  olympioniky současnosti i  minulosti se návštěvníci od  23. července do  
8. srpna setkají v  obou dějištích Olympijských festivalů – Praze i  Brně. 
V  Praze mají fanoušci například možnost nahlédnout do  tréninkového 
střediska vrcholových sportovců, kam se jinak nedostanou.
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OLYMPIC FESTIVALS IN THE CZECH 
REPUBLIC AND IN THE WORLD
In the beginning, there was just a bold idea from which a successful and 
inspiring project was born. The atmosphere of the Olympics was first 
transferred to the Czech fans during the Winter Games in Sochi in 2014. 
Hundreds of thousands of visitors came to Prague‘s Letná Park, both 
adults and children, because they wanted to try various sports disciplines 
and support the Czech Olympic team. This project then spread to several 
other cities in the Czech Republic as well as abroad in the form of Olympic 
Festivals. So far they have been visited by over a million fans in the Czech 
Republic.
This year, after the COVID-19 pandemic, the Olympic Festivals have an even 
more significant dimension. They represent an effort to help children go 
back to sports, and also give the general public hope for a path leading to 
an active lifestyle. The visitors will be able to try more than thirty different 
sports. There will also be Paralympic sport disciplines and days dedicated 
to special topics. An educational zone has been created, which teaches 
(not only) children about Olympic values in an entertaining way. There will 
be suburban camps with the participation of famous sports stars. From July 
23 to August 8, the visitors will be able to meet several Olympians, both 
present and past, at the two venues of the Olympic Festivals – Prague and 
Brno. In Prague, for example, the fans will have the opportunity to visit the 
training centre for professional athletes, which is normally closed to the 
public. 
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ŽIJEME #OLYMPIJSKY 
Jedno slovo. Deset písmen. Tisíc příběhů.
Olympijsky.
S vnitřním naplněním, s radostí, hrdě, férově.
S motivací zlepšovat se, posouvat vlastní hranice.
S touhou dělat věci, jak nejlépe umíme.
Výsledkem přístupu k životu podle olympijských hodnot je šťastný, zdravý 
a silný člověk, který nebere věci jako samozřejmé. Hledá smysl v tom, co 
dělá. Má radost z maličkostí. Dívá se kolem sebe, nejen na cíl. Je šťastnější, 
nebojí se říct si o pomoc, když ji potřebuje, a dokáže rozlišit, co je v životě 
opravdu důležité.
Úspěch totiž nejsou jen medaile, rekordy a sláva.
Úspěch je porvat se s výzvou, ať je jakákoli.
Úspěch je životní postoj – jít do všeho #OLYMPIJSKY.
Pomozte nám šířit tuto myšlenku. Sdílejte, co pro vás znamená, když něco 
děláte #olympijsky.
Třeba #naplno, #sodvahou, #chytre, #hrave, #ferove, #posvem, 
#jakojedentym.
#olympijsky znamená přístup k životu!

JDU DO TOHO 
OLYMPIJSKY

SOUSTŘEDĚNĚ
JIŘÍ PRSKAVEC
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WE LIVE #OLYMPICALLY
One word. Eleven letters. A thousand stories.
Olympically.
With inner fulfilment, with joy, proudly and fairly.
With motivation to improve, to push one‘s limits.
With a desire to do things as best we can.
Living in accordance with Olympic values results in a happy, healthy and 
strong person who does not take things for granted. Such persons seek 
meaning in what they do. Small things make them happy. They look around 
and beyond, not just at their goal. They are happier, not afraid to ask for 
help when they need it, and they can tell what is truly important in life.
Success is not just medals, records and fame.
Success is tackling the challenge no matter what it might be.
Success is an attitude to life – going into everything #OLYMPICALLY.
Help us spread this idea. Share what it means to you when you do something 
#olympically.
For example, #tothefull, #withcourage, #cleverly, #playfully, #fairly, 
#onesway, #asoneteam.
#olympically is an approach to life!

GENERÁLNÍ PARTNEŘI GENERÁLNÍ 
MEDIÁLNÍ PARTNEŘI
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S RADOSTÍ
ANETA HOLASOVÁ
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REJSTŘÍK / INDEX
Antošová, Lenka (veslování / rowing) – – – 348
Auda, Patrik (basketbal / basketball) – – – 108
Apostalon, Anika (plavání / swimming) – – – 236
Bábek, Tomáš (cyklistika dráhová / cycling track) – – – 138
Balvín, Ondřej (basketbal / basketball) – – – 110
Bohačík, Jaromír (basketbal / basketball) – – – 112
Cincibuch, Jan (veslování / rowing) – – – 350
Cink, Ondřej (horská kola / cycling mountain bike) – – – 140
Čábelická, Jitka (horská kola / cycling mountain bike) – – – 142
Čejka, Jan (plavání / swimming) – – – 238
Červenková, Markéta (atletika / athletics) – – – 44
Desenský, Michal (atletika / athletics) – – – 46
Dostál, Josef (kanoistika rychlostní / canoe sprint) – – – 198
Ďurdiaková, Tereza (atletika / athletics) – – – 48
Fišerová, Tereza (kanoistika slalom / canoe slalom) – – – 210
Fleissner, Jan (veslování / rowing) – – – 352
Fleissnerová, Kristýna (veslování / rowing) – – – 354
Frintová, Vendula (triatlon / triathlon) – – – 340
Fuksa, Martin (kanoistika rychlostní / canoe sprint) – – – 200
Fuksa, Petr (kanoistika rychlostní / canoe sprint) – – – 202 
Gdula, Lukáš (atletika / athletics) – – – 50
Gillarová, Irena (atletika / athletics) – – – 52
Helcelet, Adam Sebastian (atletika / athletics) – – – 54
Hermannová, Barbora (plážový volejbal / beach volleyball) – – – 260
Hlaváč, Vít (atletika / athletics) – – – 56
Holasová, Aneta (sportovní gymnastika / artistic gymnastics) – – – 272
Horáčková, Marie (lukostřelba / archery) – – – 222
Horská, Kristýna (plavání / swimming) – – – 240
Hrčkulák, David (sportovní střelba / shooting) – – – 286
Hrochová, Tereza (atletika / athletics) – – – 58
Choupenitch, Alexander (šerm / fencing) – – – 316
Jančařík, Lubomír (stolní tenis / table tennis) – – – 306
Janíčková, Barbora (plavání / swimming) – – – 242
Jelínek, David (basketbal / basketball)  – – – 114
Jessen, David (sportovní gymnastika / artistic gymnastics) – – – 274
Jirka, Jan (atletika / athletics) – – – 60
Joglová, Marcela (atletika / athletics) – – –   
Jurka, Jakub (šerm / fencing) – – – 318
Kellnerová, Anna (jezdectví / equestrian) – – – 172
Klammert, David (judo) – – – 190
Kostelecký, David (sportovní střelba / shooting) – – – 288
Kozubek, Matěj (plavání / swimming) – – – 244
Krejčíková, Barbora (tenis / tennis) – – – 324
Krpálek, Lukáš (judo) – – – 192
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Krsek, Matěj (atletika / athletics) – – – 64
Kubová, Simona (plavání / swimming) – – – 246
Kuf, Jan (moderní pětiboj, modern pentathlon) – – – 228
Kukrle, Michael (cyklistika silniční / cycling road) – – – 144
Kuříková, Petra (triatlon / triathlon) – – – 342
Kvitová, Petra (tenis / tennis) – – – 326
Lavický, Karel (jachting / sailing) – – – 166
Lieser, Ondřej (golf ) – – – 158
Lipták, Jiří (sportovní střelba / shooting) – – – 290
Mäki, Kristiina (tenis / tennis) – – – 66
Macháč, Tomáš (atletika / athletics) – – – 328 
Maláčová, Romana (atletika / athletics) – – – 68
Malíková, Barbora (atletika / athletics) – – – 70
Maslák, Pavel (atletika / athletics) – – – 72
Matelová, Hana (stolní tenis / table tennis) – – – 308
Mezuliáníková, Diana (atletika / athletics) – – – 74
Micka, Jan (plavání / swimming) – – – 248
Minařík Kudějová, Kateřina (kanoistika slalom / canoe slalom) – – – 212
Müller, Vít (atletika / athletics) – – – 76
Nausch, Markéta (plážový volejbal / beach volleyball) – – – 262
Neumannová, Tereza (cyklistika silniční / cycling road) – – – 146
Nymburský, Petr (sportovní střelba / shooting) – – – 292
Ogrodníková, Nikola (atletika / athletics) – – – 78
Omarov, Artur (zápas / wrestling) – – – 372
Ondra, Adam (sportovní lezení / sport climbing) – – – 280
Opatrný, Aleš (jezdectví / equestrian) – – – 174
Orság, Jiří (vzpírání / weightlifting) – – – 366
Palyza, Lukáš (basketbal / basketball) – – – 116
Papoušek, Kamil (jezdectví / equestrian) – – – 176
Perušič, Ondřej (plážový volejbal / beach volleyball) – – – 264
Peterka, Martin (basketbal / basketball) – – – 118
Plíšková, Karolína (tenis / tennis) – – – 330
Podrazil, Jakub (veslování / rowing) – – – 356
Prskavec, Jiří (kanoistika slalom / canoe slalom) – – – 214
Příhoda, Miloslav (jezdectví / equestrian) – – – 178
Přívratský, Jiří (sportovní střelba / shooting) – – – 294
Rohan, Lukáš (kanoistika slalom / canoe slalom) – – – 216
Satoranský, Tomáš (basketbal / basketball) – – – 120
Seemanová, Barbora (plavání / swimming) – – – 250
Sehnal, Ondřej (basketbal / basketball) – – – 122
Schilb, Blake (basketbal / basketball) – – – 124   
Schlegel, Michal (cyklistika silniční / cycling road) – – – 148
Schweiner, David (plážový volejbal / beach volleyball) – – – 266
Siniaková, Kateřina (tenis / tennis) – – – 332
Spilková, Klára (golf ) – – – 160
Staněk, Tomáš (atletika / athletics) – – – 80 
Sýkora, Jiří (atletika / athletics) – – – 82
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Šarounová, Nikola (sportovní střelba / shooting) – – – 296
Šefl, Jan (plavání / swimming) – – – 252
Šimánek, Jiří (veslování / rowing) – – – 358
Šiřina, Jakub (basketbal / basketball) – – – 126
Širuček, Pavel (stolní tenis / table tennis) – – – 310
Šlouf, Radek (kanoistika rychlostní / canoe sprint) – – – 204
Šorm, Patrik (atletika / athletics) – – – 84
Špotáková, Barbora (atletika / athletics) – – – 86
Štybar, Zdeněk (cyklistika silniční / cycling road) – – – 150
Šumová, Barbora (sportovní střelba / shooting) – – – 298
Tesař, Jan (atletika / athletics) – – – 88
Tomeček, Jakub (sportovní střelba / shooting) – – – 300
Trunda, Miroslav (jezdectví / equestrian) – – – 180
Vadlejch, Jakub (atletika / athletics) – – – 90
Veselý, Jan (basketbal / basketball) – – – 128
Veselý, Vítězslav (atletika / athletics) – – – 92
Vlach, Martin (moderní pětiboj, modern pentathlon) – – – 230
Vondroušová, Markéta (tenis / tennis) – – – 334
Vondrová, Lada (atletika / athletics) – – – 94
Vrabcová Nývltová, Eva (atletika / athletics) – – – 96
Vraštil, Miroslav (veslování / rowing) – – – 360
Vrzalová, Simona (atletika / athletics) – – – 98 
Vyoral, Tomáš (basketbal / basketball) – – – 130 
Zvára, Ondřej (jezdectví / equestrian) – – – 182
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JDEME DO TOHO
#OLYMPIJSKY

olympijskytym.cz

@olympijskytym
Sleduj a sdílej Český olympijský tým na svých oblíbených sociálních sítích. 

Označuj @olympijskytym, ať tě můžeme sdílet a přidávej hashtag #olympijskytym a #olympijsky, 
kterým zvýšíš zájem fanoušků. Kdyby něco nebylo jasné, tak nám kdykoliv napiš do inboxu ;).



P A R T N E Ř I  Č E S K É H O  O L Y M P I J S K É H O  T Ý M U

GENERÁLNÍ PARTNEŘI

OFICIÁLNÍ PARTNEŘI

GENERÁLNÍ MEDIÁLNÍ PARTNEŘI

T H E  W O R L D W I D E  O L Y M P I C  P A R T N E R S

MEDIÁLNÍ PARTNER


	Tlačítko 1: 
	Tlačítko 2: 
	Tlačítko 3: 
	Tlačítko 4: 
	Tlačítko 5: 
	Tlačítko 6: 
	Tlačítko 7: 


